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T E D N I K
»SLOVENSKEGA
POROČEVALCA«

14 STRANI ČLANKOV IN ST.TK 
Z VSEH PODROCU POLITIKE, ZNANOSTI, 
UMETNOSTI IN RAZVEDRILA

m \  ROBEC ̂  BOM VTAKNIL 
H p  IN TAKOJ NATO GA BOM

Naš obisk, dragi tovariši in pri

jateiji, ni navaden, diplomatski 

obisk, pač pa je izraz globokega 

prijateljstva med našimi narodi, 

prijateljstva, ki se je prekalilo v

ognju bojev proti skupnemu so
M arija B itenc, članica O pere v  L ju b ­
ljani, je  letos po leti v  L langollenu  
v  V e lik i B ritan iji na ve lik em  m e d ­
narodnem  tekm o va n ju  v  ostri ko n ­
kurenc i p ro ti 150 p evcem  in  p evka m  
dobila p rvo  nagrado. »Dež je  padal 
v  potokih,« tako  piše D aily Eocpress, 
in  m nogi so b ili prisiljen i, da so se 
za tek li v  dvorano B ig  Top, bolj za ­
radi n ev ih te  kakor zato, da bi po­
slušali neskončno  vrs to  nastopov so­
lističn ih  pevcev. Toda v s i so se  d v i­
gn ili in  ostrm eli, ko  je  stop il na 
oder T a tov  kontraalt« . To je  bila 
M arija  B itenc ,-učenka  m o jstra  J u li­
ja  B e tte ta , k i je  p rav  za  svo j 25. 
ro js tn i dan  dosegla p rvo  nagrado. 
Pela je  D vorakovo  pesem  »Na babi­
lonsk ih  vodah«. N jen e  n a jlju b še  v lo ­
ge so A zucena  v  T rubadurju , A m n e-  
ris v  A id i, C arm en in  S u zu k i v  »Ma- 
dam e B u tterjly« . P retek lo  sezono je  
pela v  lju b lja n sk i O peri v  »Rusal- 
ki« in  v  »H o ffm a n o vih  pripovedkah«, 
ka j bo letos, bom o pa še v id e l i . . .

vražniku —  hitlerjevskemu fa

šizmu . . .  Prijateljstvo, ki nas 

druži, črpa svojo moč iz globoke 

idejne povezanosti, iz skupne 

ideje socializma in proletarskega

internacionalizma.«

Tako je včeraj govoril pred mikrofonom 
radia Beograda prvi sekretar Združene delav­
ske partije  Poljske Wladislaw G om ulka 
Resničnost njegovih toplih besed pa so po­
trjevale množice, ki so se shirale vsepovsod> 
kjer so se pokazali poljski gostje. Cvetje 
Je ob iskrenih vzklikih p rija te ljstva  zasipalo 
»Jihove avtomobile. Objem med dvem a člo­
vekoma, ki sta vse svoje življenje posvetila 
temu, kar prihaja  neponarejeno na dan ob 
obisku poljskih prija te ljev  — med Wiesla- 

wom in  Titom

TAKSEN j e  BIL SPREJEM VISOKIH PO LJSKIH  GOSTOV V BEOGRADU. PRECEJŠ­

NJA MNOŽICA SE JE ZBRALA ZE NA LETALIŠČU, KJER STA PRVI SEKRETAR 

ZDPP WLADISLAW GOMULKA IN PREDSEDNIK REPUBLIKE TITO SEDLA V AV­

TOMOBIL, DA BI SE ODPELJALA PROTI PRESTOLNICI (zgoraj). PRISRČNI STISK

Ro k e  i n  v e l ik  Šo p e k  c v e t j a  s t a  i z p r i č a l a  Ču s t v a , k i  j i h  g o j i j o  d o

WIESLAVA TUDI NASl NAJM LAJSI (spodaj). KADAR SE SREČAJO VODITELJI, KI 

SO SE POSVETILI POLITIČNEMU ŽIVLJENJU, SE RESNI RAZGOVORI RAZPLE­

TAJO TUDI ZE OB NEFORMALNEM SREČANJU PRI OKROGLI MIZICI (desno).

V čera j ob dese tih  dopoldne  
je  zakrožilo  nad  ze m u n sk im  
le ta liščem  letalo s po ljsko  de­
legacijo. Zdrselo  je  po tle h  in  
se ustavilo . Iz  n jega so iz s to ­
pili p rv i sekre ta r Z družene  
d elavske  p a rtije  P oljske W la- 
dislatv G om ulka , pred ed n ik  
po ljske  v lade  J u ze f C grankie- 
tvicz, zu n a n ji m in is ter  A d a m  
R apacki, član po litb iro ja  ZO  
PP E dutard Ochab in  drugi 
visoki po ljsk i fu n kc ionarji. Na 
leta lišču  so goste prisrčno p o ­
zdravili naši n a jv iš ji d rža vn i 
in p a r tijsk i vod ite lji. D elega­
cija je  p o tem  položila ven ec  
na grob N eznanega ju n a ka  na 
A vali. O poldne je  prired il 
predsedn ik  repub like  T ito  
p o ljsk im  gostom  svečano k o ­
silo. Popoldne so si onledali 
Beograd in  se m ed  v rn itv ijo  v  
svojo  rezidenco ustavili v  ka ­
varni »T era z ije •. O krog n jih  
•e je  ta ko j zbrala  ve lika  m n o ­
žica in  posam ezni v zk lik i  so  se 
sprem enili v  burne ovacije
po ljsko -jugoslovanskem u  p r i­
ja te ljs tvu . Zvečer je  p rired il 
predsedn ik  T ito  s svo jo  so p ro ­

go v e lik  sp re jem  v  B elem  
dvoru.

Danes so se začeli v  B eogra­
d u  razgovori m ed  po ljsko  in  
jugoslovansko  državno  in  par­
tijsko  delegacijo. O poldne p r i­
reja  s lavnostno  kosilo p red ­
sed n ik  Izvršnega  sve ta  L R  S r­
b ije  Jo va n  V eselinov , zvečer  
pa bodo v iso k i p o ljsk i gostje  
prisostvova li sla vn o stn em u  
koncertu  v  N arodnem  gledali­
šču.

Ju tr i, 12. sep tem bra , bo po­
zdravila  po ljsko  delegacijo  
presto ln ica  S lo ven ije  — L ju b ­
ljana. Na že lezn išk i po sta ji jo  
bodo spreje li naši n a jv iš ji p o ­
litičn i in  ja v n i delavci. P otem  
bodo po ljsk i gostje  p red v id o ­
m a ob iska li L itostro j, si ogle­
dali tovarno  in  se razgovarja li 
s p red s ta vn ik i de lavskega  sv e ­
ta. O biskali bodo tu d i O kra jn i 
lju d sk i odbor L jub ljana . V 
prostorih  Izvršnega  sve ta  L R S  
bo p o tem  slavnostno  kosilo. 
Popoldne bodo po ljsk i gostje  
preko  P ostojne odpotova li iz  
LR  S loven ije .

TESNO JE! EDEN OD NAJU BO PAC MORAL D O L ...
K a r i k a t u r a :  Milan Maver
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Pred zasedanjem
P rek in itev  razorožitven ih  razgovorov v  Londonu  je  

pom enila  n e k a k  uvod  v  novo fazo  m ednarodnega  dogo­
varjan ja , k i jo  bo označevalo predvsem  zasedanje  G lavne  
skupščine OZN. Pogajanja m ed v e lik im i bodo vsa j za  
n eka j časa zam en ja le  razprave na m nogo širši osnovi, na 
p lenarnem  zasedan ju  p red s ta vn iko v  skora j vseh  držav  
sveta . V eni izm ed  onih držav, k i  bodo m a n jka le  v  N ew  
Y o rku , ker n im ajo  enotne vlade, pa bodo vo litve  v parla­
m en t n jenega  na Zahod vezanega  dela. T ud i te vo litve  
bodo zelo važne, ker u teg n e  n jih o v  izid  po trd iti sedanjo  
sm er ali pa p om en iti zače tek  nove  po litike .

G ovorim o o Z ahodni N em čiji, k je r  bodo po razg ibanem  
po litičnem  bo ju  prihodn jo  nedeljo  volili. Z an im an je  v  
sve tu  je  sicer m orda n eko liko  m an jše , ko t bi pričakovali. 
K aže, da v  po litičn ih  krog ih  večinom a ne p riča ku je jo  b is t­
ven ih  sprem em b. Sodijo  pač, da so pozicije  starega kanc­
lerja A d enauerja  dovo lj trdne, da bodo vzdrža le  napad  
socia ldem okra tske  opozicije. Izredno  ugodn i gospodarski 
položaj je  v seka ko r  m očan A d en a u erjev  za vezn ik , boj ob 
zunan jepo litičn ih  vprašan jih , k i so ga vsilili socialni 
dem okra ti, pa po teka  po doka j n eraziskanem  terenu , tako  
da je  n jegov u č in ek  res težko  presoditi.

Toda če ni to liko  vidnega  za n im an ja  za nem ške’ vo li­
tve , so v  ozadju  v  obeh sve to vn ih  taborih  le na delu  te žk i  
kalibri. Za  politiko obeh b lokov  im ajo  v o litv e  nedvom no  
ve lik  pom en, sa j bi u tegn ile  — v  p rim eru  socia ldem okra t­
ske  zm age  — skora j čez noč sp rostiti sedan ji na  m oč togi 
evropski položaj. Z e precej časa je  tega, kar so zahodne  
velesile  podprle svojega varovanca A denauerja  z  znano  
tehn iko  sk u p n ih  iz jav:  »berlin ska  iz ja v a * n a j bi zavaro­
vala kanclerjev  h rbe t v  bo ju  pro ti O U enhauerjevi zu n a ­
n jepo litičn i o fenzivi. Z daj je  v vo liln i m e te ž  posegla tud i 
S o v je tska  zveza  z noto bonnski vladi. N am en  no te  n a jb rž  
m  bil to liko  d irek tn a  podpora O llenhauerju , k i im a konč - 
no precej drugačne zu nan jepo litične  koncep te ko t M oskva  
ali Pankou), tem več  p re j napad na A d enauerja  — kar je  
pa seveda ind irek tn o  spet podpora socia ln im  dem okra tom  
za kater°- je  sk len ila  g lasova ti tu d i ilegalna K P  Z ahodne  
N em čije. O llenhauer n i pokazal, da bi bil te podpore  
vesel; v  sedan jem  n em škem  položa ju  m u  gotovo ne  m ore  
m nogo pom agati. V  enem  zadn jih  govorov je  ponovno  
zavrn il vzh o d n o n em šk i predlog o federaciji obeh N em čij 
ki je  osrednja  točka m o sko vske  note, obenem  pa se je  
Nem čijo20 navezovan je  te h n ič n ih ,  s tiko v  z Vzhodno

K ončno  ni m ogoče reči,    >
da bi bilo s iljen je  z debato  
o M adžarski na izrednem  
zasedan ju  O ZN  brez zveze  
z n em šk im i vo litva m i  — 
čeprav seveda n i bil n jegov  
edini nam en, da bi oskrbel 
F ritzu  duševno  pašo, p re ­
den gre na volišče. Lahko  
pa je  seveda tu d i m adžar­
ska  debata m išljena  ko t 
svarilo  v red  vabili, k i p r i­
haja jo  z one stran i conske  
m eje , in  tu d i p red  po litik i, 
ki — ko t O llenhauer  — n a ­
padajo  >n a jtrd n e jš i je z * 
pred  »kom un istično  n eva r­
nostjo*  — A den a u erja  in  
njegovo  strogo a tlan tsko  
politiko . A  ne glede na vse  
to je  d iskusija  o M adžarski 
vseka ko r  ponesrečen vhod  
v zasedanje G lavne s k u p ­
ščine, k er  ra zp ihu je  n a ­
sprotja  p rav  času, ko bi 
večja  m era  sloge lahko  da­
la koristne  rezu lta te . P om i­
slim o le na razorožitev!

A  tud i dogodki na S red ­
n jem  vzhodu  niso p rije ten  
uvod v zasedanje  sv e to vn e ­
ga parlam enta . K o je  že  
kazalo, da so se vode spet 
m alcč  zbistrile, se je  — 
prav v  teh  dneh  — začel 
nov va l nečesa, kar je  zelo  
podobno  živčni vojni. N e­
nadno le ta lsko  pošiljan je  
orožja v Jordan ijo  gotovo  
ni stvar, k i  bi sprem enila  
vo jaško  ravno težje , je  pa 
pom agala ra zburka ti po li­
tične vode. S lo vesn em u  p r i­
hodu p rv ih  osm ih  leta l — 
šest jih  je  pripelja lo  m u n i-  
cijo, dve  pa neka j lahkega  
orožja in  š tir i p ro tita n ko v ­
ske  topove z džip i — so p r i­
sostvova li jo rd a n sk i m in i­
s tr i in  š te v iln e  druge oseb­
nosti. G otovo je  b il m a n i-  
fe s ta tiv n i  — ali, če hočete, 
propagandističn i — pouda­
rek  m nogo  večji od vo ja ­
škega pom ena. N apovedane  
so sicer na d a ljn je  pošiljke , 
a večjega obsega si ZD A  
ver je tn o  ne  bodo privoščile  
— že zaradi tega ne, da ne  
nastane prehudo  neravno­
težje v p rim er ja v i z  Izra ­
elom. T u  je  a ku tn a  šibka  
točka na jnovejšega  kurza  
a m eriške  p o litik e  ha S red ­
n jem  vzhodu . V seka ko r  po 
kaže, da že lijo  v  W ashing-  
tonu v  čimvečji m eri 
u s tva r iti v tis  hude  *■sir ij­
ske  n eva rn o s ti« — in  z n jo  
seveda tu d i »so v je tsk e  n e ­
varnosti*  na tem  področju.
V ideti bo treba, ali bo od 
tega E isenho iverjeva  d o k ­
trina  šla ka j bolje v  klasje .

Da za v sem  tem  n i  sam o  
b lokovska  tekm a , tem več  
tud i drugi, m nogo bolj 
m astn i računi, je  pokaza l 
na p rim er sila značiln i in ­
c iden t z Ita lijo  — p ra vza ­
prav z grožn jo  »N ew  York 
T im esa * o boj ko tu  ita lija n ­
sk ih  ra fin erij n a fte , če bo 
obvelja l sporazum  m ed  ita ­
lijansko  državno  družbo  
E N I in iransko  vlado; ta  
sporazum  zago tavlja  Iranu  
en kra t več ji de lež pri do­
bičku, ko t ga dajejo  drža ­
vam  Srednjega  vzhoda  v e ­
like  m ednarodne  družbe.
Razen tega so Ita lijan i go­
vorili o n iž jih  cenah  — njih 
ne obrem en ju je jo  visoki 
strošk i črpanja  v ysiha jo -  
čih vrelcih  v  T e ra su  in  
drugod po ZD A.

In  za za k lju č e k  še drob­
na m oralna  p r im erjava  tki 
im a v  p o litik i seveda ka j 
m ajhno  ceno); m ed tem  ko 
pošilja  am eriška  vlada z le­
tali »n u jn o  pom oč« v  orož­
ju  s ir ijsk im  sosedom , ni 
sposobna p ris iliti g u vern er­
ja  d rža ve  A rkansas, da bi 
spoštova l u sta vo  in  zakone  
ZD A, ko gre za v sto p  črnih 
š tu d en to v  v  »bele* šole . . .

Raiži Cilenšek
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MLADI PASTOR ZAVZEMA MESTO MED POVZROČITELJI MNOŽIČNIH PSIHOZ — CA- 
I.YFSO, ROCK’N ROLL IN POSVETITEV KRISTUSOVI POTI — »KRI2ARSKI POHOD« PO 

AMERIŠKIH MESTIH ZA PRIDOBIVANJE DUS — IN SE CESA
A m e rik a  je  že od  n e k d a j  n a v ­

d u š e n a  za  v s a k o v r s tn e  p re ro k e , 
v e rs k e  r e fo r m a to r je  in  p o d o b n e  
» re šev a lc e  č lo v e štv a« . S am o  v 
Z d ru ž e n ih  d rž a v a h  o b s ta ja  in  d e ­
lu je  k a k ih  d v e  s to  v e č j ih  v e rs k ih  
s e k t,  od  k a te r ih  v s a k a  p o u d a r ja  
sv o j m o n o p o l n a  p ra v i ln o s t  p o ti 
v  n e b esa . V te m  k o t lu  v s e h  m o ­
g o č ih  v e r s te v  in  k o n fe s ij  p r e v la ­
d u je ta  p r o te s ta n ts k a  in  k a to liš k a  
c e rk e v , k i  n ik a k o r  n o č e ta  z a o s ta ­
ja t i  z a  te h n ič n im  n a p re d k o m  m o ­
d e rn e g a  časa . y

V ta k š n ih  o k o liš č in a h  Je p o ja v a  
d r . B il ly ja  G ra h a m a  p re c e j  z n a ­
č iln a . M ož je  d o k to r  te o lo g ije  in 
p ra v i m o d e rn i k r iž a r .  2 e  v e č  le t  
p r id ig a  n a  j a v n ih  p r o s to r ih  in 
z b ira  o k ro g  se b e  v se , k i ga h o č e jo  
p o s lu ša ti.  T a k o  ie  v  z a d n je m  č a ­
su  d o s t ik ra t  p re d a v a l  v  n a jv e č ­
je m  n e w y o rš k e m  p o k r i t e m  p fe s to -  
ru  M ad iso n  S q u a re  G a rd e n . O b i­
sk o v a lc e v  j e  b ilo  n e v e r je tn o  m n o ­
go.

N je g o v a  p r e d a v a n ja  so zm es 
m o lite v , p r ip o v e d o v a n ja  o č em er 
k o li in  v z n e s e n ih  k lic e v  k b o g u ; 
k o n č a jo  se  v s e le j s p a te t ič n im  p o ­
zivom , n a j  se o b č in s tv o  p o sv e ti 
K ris tu s o v i p o ti. G ra h a m  je  v e lik , 
lep o  ra š č e n  m o šk i z z v o n k im , 
p ro d o rn im  g la so m  g o v o rn ik a . N je ­
gov i s v e tl i  la s je  in  m o d re  oč i — 
ta k o  p ra v i jo  tu d i  č is to  re s n i  r a z ­
is k o v a lc i m n o ž ič n e  h is te r i je ,  k i 
se  p o la šč a  p o s lu ša lc e v  m e d  n je g o ­
v im i p r id ig a m i — b o jd a  k re p k o  
v p liv a jo  n a  ž en sk i de l o b č in s tv a . 
G o v o ri o v sem ; o p o li t ik i ,  o sp o l­
n ih  v p ra š a n j ih  m la d o le tn ik o v , o 
trg o v in i  in  p o s lo v n e m  ž iv lje n ju , 
o a to m s k i d o b i — v se  s s ta l iš č a  
» n o v eg a  o d re šen ik a « . Z d a j se  o d ­
p r a v l ja  p r id ig a r  n a  v e č jo  tu rn o -  
Jo po  a m e r iš k ih  m e s t ih .  Z a  s lo v o  
Je  p r i r e d i l  v  N e v  Y d rk u  k a r  n a  
c e s ti  v e lik a n s k o  z b o ro v a n je ..

O d e r so n je g o v i a g e n t je  a r a n -

A m eričani 
pri Ču En La|u

Opomin Christiana Hertorja, 
ameriškega podsekretarja za 
zunanje zadele, ni kdove koli­
ko zalegel. Enainšttrldeset mla­
dih Američanov je zdaj na Ki­
tajskem in vsi dajejo izjave, ki 
bi jih bilo mogoče strniti v eno 
samo ugotovitev, »da hudič ni 
nikoli tako črn. kot ga slikajo.«

Obiskali so tudi predsednika 
kitajske vlade Cu En Laja. Med 
drugim je kitajski premier ob 
tej priložnosti povedal, da bi 
rad izgladil nesoglasja in da je 
to poskušal že od bandunške 
konference sem. T0 Je bil od­
govor na vprašanje, ali bi se on 
in Mao Ce Tung hotela sestati 
s predsednikom E!senhowerjem. 
Mladi ameriški obiskovalci so 
spoznali, da je Cu En Lajeva 
angleščina »mnogo boljša, kot 
mu to v tujini priznavajo« in 
da je sploh »čisto prijazen go­
spod«.

Kaj sl bodo o takšnih izjavah 
mislili v Ameriki, Je kajpada 
druga stvar.

Nov k am en  
na  s e n a to r je v  grob

Wisconsin je ena izmed zvez­
n ih  držav ZDA. Wisconsin Je 
dTžava, kjer s« ljudje pečajo 
pretežno s kmetijstvom.

Wisconsin je država, katere 
sin je bili prosluli Joseph Mac 
Carthy, senator in »protikomu­
nistični« inkvizitor.

Wisconsin je  država, kj Je že 
dvaindvajset let neomajno od­
d aja la  svoj sedež v zveznem 
senatu članom republikamake 
stranke.

Wl*ccms4n je bil končno tudi 
država, ki je  resno častila »svo­
jega Joeja« in bala ponosna 
nanj.

Pa je »njegov Joe« um rl na 
žalost mnogih — še več jih  Je 
bido, ki so bili tega na tihem 
veeeli.

Za njim  so ostali njegovj zve­
sti učenci — Jenner, Russel in 
drugi. Klicali so pred zaslije- 
valno komisij© nekega svetovno 
znanega dram atika, nekega 
atomskega strokovnjaka, neke­

g a . . .  In še mnogo takšnih Mil­
lerjev in Oppenheimerjev.

Zdaj je  bilo treba izvoliti- na­
slednika senatorja Joeja. Wis- 
consin je  izvolil — dem okrata 
Proxm irea. Ta je urno poskrbel 
za to, da je  z nekaterim i izja­
vami — vse v okvirih predpisa­
ne spodobnosti — zavalil še en 
kamen na Mac C arthyjev grob 
v trdnjavi republikancev Wis- 
consin.

Ob tem so se zamislili tudi 
republikanci v Washimgtonu.

Zamislili. En sam je  bil »naš 
Joe« in zdaj . . .

ž ira li  k a r  n a  z a b o j ih  d v e h  to v o r ­
n ja k o v , k i s ta  se  u s ta v i la  s re d i 
B ro a d w a y a . N a  n je m  je  b ilo  k u p  
m ik ro fo n o v , d a leč  n a v z d o l po  u l i ­
ci p a  so ra z o b es ili  v e lik a n s k e  
zv o čn ik e . Z v e č e r , k o  se  Je z ač e la  
ta  c irk u s u  p o d o b n a  p r id ig a ,  se  
je  p ro m e t  n a  c e s ti p o p o ln o m a  
u s ta v i l .  75.000 o b o žev a lc e v  lep e g a  
a g i ta to r ja  za  n e b e š k o  k ra l je v s tv o  
je  p o s lu ša lo  n je g o v e  p o s lo v iln e  
b e se d e . O b z a k l ju č k u  s v o je g a  g o ­

v o ra  Je  G ra h a m  p o zv a l p o s lu ša l­
ce , k i  so  se  o d lo č ili  s le d i t i  K r is tu ­
so v im  s to p in ja m , n a j  d v ig n e jo  r o ­
ke. N ad  g la v a m i se Je  d v ig n il gozd 
r o k ,  . .

B illy  G ra h a m  je  b il z ad o v o lje n . 
V e rn ik i so  se  »odločili« , h k r a t i  pa  
j e  v s a k  od  n j ih  p r is p e v a l  » n ek a j 
m aleg a«  za  d o b ro d e ln e  n a m e n e , 
k je r  im a  g la v n o  b e se d o  — * l l ly  
G ra h a m .

OZADJE SUEŠKE NACIONALIZACIJE
Svetovni tisk je  Po nacionali­

zaciji lastnine nekdanje Sueške 
družbe precej samovoljno skle­
pal. da je  bil ta ukrep le na­
gla reakcija na umik ponujenih 
kreditov za gradnjo asuanskega 
iezu. Zdaj je  prišlo z najbolj 
merodajnega mesta obvestilo, 
da tem u ni bilo tako.

Tajnik egiptovskega predsed­
nika Ali Sabri je Izjavil, da se 
je Naser že 1952. leta ukvarjal 
z mislilo o nacionalizaciji p re­
kopa. Tedaj je  bil še navaden 
polkovnik v egiptovski arm adi. 
Pozneje, 1954. leta, ga je  pred­
sednik Naser uradno zaprosil, 
naj p reštudira možnosti za na­
cionalizacijo. Ali Sabri pripo­
veduje:

»Največja težava je bila v 
tem. da smo m orali zbrati vse 
podatke o delu sueške družbe, vanje.«

Pri tem nismo smeli pritegniti 
njene pozornosti k pripravam  
za ta ukrep.«

Ali Sabri je sam vodil to 
operacijo. Svoje ljudi je  na­
stavil na ključna mesta Družbe 
z izgovorom, da izvaja anketo 
o splošnih gospodarskih možno­
stih države.

»Anketa nam je omogočila 
spoznanje, da delo Družbe ni 
tako zapleteno, kot so nam ga
prikazovali, in da bi ga Egipt 
lahko sam opravljal.«

»Tedaj smo se odločili, da bo­
mo svoj nažrt izvedli postopo­
ma v petih letih. Nacionalizaci­
ja  naj bi se končala leta 1960. 
Umik že obljubljenih kreditov 
pa nas je prisilil, da smo tako 
odgovorili na ameriško izsilje-

fe l ix  G ail la rd
Od vseh  m in is tro v  n a j­

m lajše francoske  vlade  se 
je  doslej p rav gotovo n a j­
bolj proslavil finančn i m i­
n is ter F e lix  G aillard. N je ­
gov sloves je  sicer bolj ža ­
losten, k a jt i p ridobil si ga 
je  z  ukrep i, k i so po vse j 
F ranciji sprožili va l pro te­
stov in  grožen j s stavkam i, 
ka kršn ih  v  F ranciji že  n e ­
ka j .le t niso im eli, čeprav  
so s ta v k e  ta m k a j precej 
vsa kd a n ja  zadeva.

S icer pa so F e lixu  G aillardu naložili tu d i n a jtežje  
brem e; prazno  blagajno in  kopico dolgov. S tari R am adier
te j te ža vn i nalogi n i bil kos. Z a to  so nared ili nov  poskus.
V  p re jšn ji v lad i je  bil fin a n čn i m in is te r  na js ta re jš i član, 
v  B ourges-M aunourg jev i pa na jm la jši.

B rem e je  težko , toda F e lix  G aillard je  m lad  človek. 
S ta r je  kom a j 37 le t, je  odličen  športn ik , igra ten is in  
kopalci ob A žu rn i obali so ga lahko  često občudovali pri 
sla lom u na vodi. V endar pa to  še niso' lastnosti, k i bi m u  
lahko  pom agale rešiti težko  nalogo. F e lix  G aillard pa im a  
tudi še druge prednosti, k i so bile ve r je tn o  bolj odločilne, 
ko so ga izbrali. V  F ranciji ve lja  za na jveč  obetajočega  
m ladega ekonom ista  in  tu d i v  m ednarodn ih  gospodarskih  
krog ih  n i več  neznana  osebnost.

G aillard je  po rodu Parižan. D okončal je  pravno  fa k u l­
te to  ter d ip lom ira l na v iso k i šoli za po litične  vede. Po 
končanih  š tu d ija h  je  vstop il v  finančno  službo. Za poslan­
ca je  bil p rv ič  izvo ljen  leta  1946 v  d ep a rtem en tu  C haren- 
te. Izvo ljen  pla je  bil ponovno  le ta  1951 in  1956. Politično  
pripada rad ika lno-socia lističn i s tra n k i. P red  dese tim i le ti 
je  p rv ič  prišel v  b ližino  v lade, ko m u  je  S chum an  zaupal 
podsekretarsko  m esto , v  P levenov i v lad i pa je  bil že 
državn i sekre ta r  v p red sed stvu  vlade. V ka sn e jših  vladah  
je  im el odgovorne položaje v  fin a n čn em  m in is trs tvu . V  
p rv i F aureovi v lad i in  ka sne je  v  P in a p ev i je  bil d ržavn i 
sekre ta r za finance.

K o je  leta  1953 sestavil v lado  R ene M aper, je  G aillard  
prišel spe t ko t sekre ta r v  p redsedstvo  vlade. T eda j se je  
začel u k v a r ja ti z  vp rašan ji a to m ske  energije. Na tem  
področju  si je  p ridobil p recej znan ja  in  je  cen jen  ko t 
stro ko vn ja k .

V  m ednarodn ih  gospodarskih  krogih  se je  u ve lja v il  
zlasti v  evropski skupščin i, k je r  je  ko t delegat prv ič  sode­
loval leta  1949, leta  1955 pa je  že  vod il francosko  delega­
cijo  na kon ferenci v  B ruxe llesu , k je r  so začeli postavlja ti 
tem elje  S ku p n em u  evro p skem u  tržišču  in  E vroatpm u. Od 
1955. le ta  je  tu d i član S ve ta  za zn a n s tven a  raziskovan ja  
in  tehn ičn i napredek  ter član S ve ta  za čezm orsko  
Francijo.

M ed vo jno  je  G aillard sodeloval v  odporn iškem  giba­
n ju  in  je  pre je l tud i več od likovan j.

S tare  do lgove  bodo 
izp lačeva l i

V Bonnu so našli idealno 
zdravilo za sedanje nesorazmcr 
je med uradnimi in resničnimi 
vrednostmi evropskih valut.

Kaj se je  zgodilo? Po dolgem 
času je  Zvezni zbor glasoval o 
.nekem zakonu, k je r si krščan- 
skodem okratska in socialnode­
m okratska stranka nista naspro-

PRICAKOVAL JE , DA  J IH  BO 200.000, P A  J IH  J E  B IL O  »LE« 75.000. 
Bllly Graham govori na natlačenem Brcodwayu

tovall. Slo je  namreč za pred­
log, naj bi Zvezna republika iz­
plačala vse stare dolgove, ki so 
jih nakopičile Prusija, N e m č i ja  
p o d  Viljemi, ŠVeimarska r e p u b ­
lika, T re tji Reich in različne 
zasebne finančne ustanove. Zdaj 
m o r a  zakon odobriti le še Zvez­
ni svet (Bundesrat). Menijo pa> 
da tam  ne bo večjih zaprek. 
Glasovanje naj bi bilo dvajse­
tega septembra.

S tari dolgovi bodo s tem po­
ravnani, vendar samo deloma. 
Tuji finančni strokovnjaki — 
predvsem britanski in franco­
ski — so brž izračunali, da j e 
vsota, ki jo nam erava Zahodna 
Nemčija izplačati siarim  upni­
kom, mnogo m anjša od resnič­
nih dolgov. Predvidena vsota se 
namreč giblje okrog višine petih 
m ilijard nemških m ark, resnič­
ni dolgovi pa baje znašajo kar 
42,6 m ilijard.

A kljub tem u bo volk sit in 
koza cela. Evropski zavezniki 
bodo dobili marke, plačilno 
sredstvo, ki bo ozdravilo trgo­
vino z Nemčijo, Bonn pa bo 
vnovič »dokazal« upravičenost 
svoje teze, da Je edini zakoniti 
dedič H itlerjeve Nemčije.

Le, da najbrž ne bo mogel 
nikoli poravnati vseh n j e n i h  
dolgov.

NOV K A M E N  NA  S E N A T O R JE V  G R O B  
R e p u b lik a n c a  M ac C a r th y ja  jc  z a m e n ja l  d e m o k ra t  P ro x m lre .  K aže  
torej, da je cela tvisconalu, V o e je v a  d o m o v in a , s i ta  njegove- histe­

rije. Vsaj Prormlre pravi tako.

Medtem ko eta L ilienthal in  Oppenheimer sicer z neza­
upanjem , vendar s  trezno presojo gledala razvoj v Sovjetski 
zvezi, pa je  Strauss sovražil novo velesilo iz treh  razlogov: 
kot zelo veren človek, kot kapitalist in koit adm iral. Tako ®ta 
ai stala v upravi razcepljenega aitoma nasproti tudi dva raz­
lična svetova: v  enem Lilienthal in Oppenheimer, v drugem  
pa Lewis, Straiuss, torej možje, v katerih  so bila poosebljena 
no tran ja  in  zunanja protislovja Amerike in sploh Zahoda.

To napetost je  še stopnjeval dogodek, ki je zadel Ameriko 
v živo in  Je sprožil pravcati boj za oblast in odločilno besedo. 
Na daljnovzhodnem  oporišču am eriškega letalstva je  vzletela 
zadnje dni avgusta 1949 štirim otorna leteča trdn java  na krožni 
polet nad Tihim  oceanom. Stroj je  btl oprem ljen kot »leteči 
laboratorij«: v  trupu  in na k rilih  je nosil občutljive fotografske 
plošče, k i naj bi zaznamovale sevanje v različnih zračnih p la­
steh. Ta leteči laboratorij naj bi proučeval kozmične žarke, 
ki nenehno prodirajo  na zemljo iz vsem irja, toda fotografske 
plošče, ki dih je  leteča trdn java  pripeljala s poleta, so kazale 
sledove, ki niso prihajali iz vsemi,rja. Iz njih  so am eriški ra- 
ziskovalci spoznali nekaj, k a r jim  je skoraj zaprlo sapo. Mehke 
črte, k i so jih  na  fotografske plošče zarisali delci kozmičnih 
žarkov, so b ile  skoraj zabrisane z mnogimi drugim i sledovi, 
ki so jasno nakazovali stopnjevano radioaktivnost neznanega 
izvora. To j« pomenilo, da je nekje eksplodirala atomska 
bomba. In tisti »nekje« so kmailu razvozlali: v Sibiriji.

Znanstveriiki sprva niso verjeli, zakaj to je  prišlo po nji­
hovih računih vrsto  le t prezgodaj. Potom je  ameriško letal­
stvo sestavilo posebno atomsko patru/ljo. Specialni instrum enti 
so zasledovali! »vroči« zrak čez Tihi ocean vse do A vstralije, 
zbirali so delce prahu, ki so jih  v radlokemičnih laboratorijih  
kom isije za atomsko energijo m r-lično analizirali. Znanstve­
niki, politiki in strategi Združenih držav so se znašli pred 
dejstvom : Rusi so Američanom vzeli atomski monopol mnogo 
prej, kot so ti pričakovali, hkrati pa je pokazala analiza radio­
aktivnih delcev, da je  sovjetska bomba preskočila vrsto sta­
dijev, kj so JiE\ prehodili ameriški znanstveniki, preden so 
prišli do bombe. Po konstrukciji je  »Joe-1« — tako so poslej 
imenovali rusko bombo v vseh poročilih — daleč presegala 
prvo am er'ško bombo, njena rušilna moč pa je bila šestkrat 
večja od tiste, ki je  razdejala Hirošimo.

Američanom, tako znanstvenikom, kakor politikom, je mrzla 
'luč nad S ib ir i jo  raztrgala p rije tne u tvare o  znanstveno-tehnič- 
n«m začetništvu sovjetskih strokovnjakov. Industrializirani 
Nemčiji so med vojno pripisovali sposobnost, da bi v soraz­
merno k r a t k e m  času izdelala atomsko bombo, nikakor pa niso 
mogli razum eti, da so nekaj takega zmogli »zaostali učenci«, 
ki poprej »očitno niso bili sposobni za ustvarjalni rs^voj« in 
so »Skrivaj posnemali tu je  letalske modele«.

Ta udarec po svoji nečim rnosti bi Američani še nekako 
preboleli, če bi bila njihova objestnost edini v ir utvar. Bilo 
pa je §e’ mnogo več: zaupanje v lastno znanstveno-tehnlčno 
prednost so sm atrali v letih, ko je dosegla hladna vojna višek, 
kot edino u p a n j e  in zaščito pred nevarnostjo. Ob sovjetski 
bombi se je kot milni m ehurček razletelo edino ameriško jam - 

; »tvo za v a r n o s t .  Živčni udarec je  bil tako 'hud, da s« j«  takratn i 
i  ameriški obram bni m inister Johnson sprva prav  po otroško

Dem on
tolažil. »Kdo pa lahko dokaže, da je  eksplodirala ruska bom­
ba?« je vpraševal. »Saj bi se lahko zgodila nesreča v labora­
toriju  in to bi bilo lepo, ker bi lahko upali, da je eksplozij® 
hkrati pognala v zrak tudi sovjetsko elito jedrskih  fizikov.* 
Johnson je  svetoval, naj n ikar ne pripovedujejo am eriški ja s ­
nosti o eksploziji bombe »Joe-1«, ker se je bal množičAe hi­
sterije ; v nekem govoru je  omenil za prim erjavo p r e p la h ,  W 
ga je leta 1938 sprožila Orsona Welleea radijska igra o P1] 
hodu marsovcev na zemljo. Predsednik Trum an je novico od­
pravil z ugotovitvijo, da je bilo »tujo atomsko bombo pač P1" 
čakovati«. P ravi preplah pa je  prižel šele kasneje in je  h®
nepojasnjen način prevzel tudi tiste odgovorne A m eričane, ld
niso sodelovali pri M cCarthyjevem lovu na čarovnice. Kasnej 
so v histerični zmešnjavi odklanjali možnost, da »i atom** 
bombo izdelali ruski fiziki, marveč so dolžili Liillenthala ® 
Oppenheimerja, da sta v svoji izdajalski zaslepljenosti napla­
vila konec atomski vsemogočnosti Združenih držav.

W allstreetskt adm iral Strauss je najprej takole r e a g i r a l  n® 
novico o eksploziji ruske bombe; »V trenutku, ko bodo K 
imeti toliko bomb, kot jih  potrebujejo, bodo planili P° na.< 
Nič ne pomaga, če imajo ZDA tisoč ali sto tisoč bomb ve^ 
kot nasprotnik.* Med člani komisija za atomske energijo P 
Je bili S trauss s svojim strahom  osamljen. L ilienthal je  r  _ 
»prejel novioo, nekaj dni potem pa je dejal: »Ta novica 
meni, da moramo stopnjevati napore za m iroljubno in dooro^ 
delno uporabo svojega znanja. Predvsem  pomeni novxa 
Rusije, da moramo do skrajnosti razviti svoje sposobnosti 
oborožitev.« .

Strauss pa je  razm išljal o »najhujšem orožju«, v katero 3 
verjel bolj kakor v L ilienthalove trditve o človečnosti, m  ^  
je spomnil spomenice o graditvi atomske bombe, ki )°  3®
dodobra tr i leta poprej v naglici prebral. Naročil je, na3 ?»r0
gledajo akte AEC. — Robert Oppenheimer pa je  earkastl ^  
kom entiral novico o bombi »Joe-l«, Ko ga je fizik Tel 
mu je novica o sovjetski bombi požrla živce, vprašal P?. ®L0 
fonu, kaj bi bilo treba zdaj storiti, mu J« O p p e n h e i m e r  hi® 
odgovoril: »Kar obdrži srajco,« k a r bi *e reklo po naše: »N ^  
s» tako ne razburjaj!« H krati pa je  Oppenheim er s p o ® n a l ,  

se bo m oral srečati s tisto pošastjo, ki jo je bil ®e<v “\ 945
poprej sam  nakazoval z risbam i in računi in Jo je  od leta
na vsak način hotel skriti: vodikovo bombo. ,

Leta 1942 je bil zbral O ppenhem ler v Kaliforniji nekaj ”  ,  
sposobnejših kolegov. Med njimi je bil tudi Tetler, vairf  Mo.
Ijali pa so o najbolj drznih sanjah, kar jih Je kdaj lrn^  ^
veški rod: na zemlji ijj sproščali sončno energijo. Tl 7-n'’ ^ jn -
niki niso prvi razpravljali o tej temi. Ko so nastale PrV , . 7a»  . n -  ... .... __ j, ao z v e r ­ske teorije, so fiziki iskali vzroke, zaradi katerih so 
v vsem irju svetijo z brezm ejno močjo. Angleški N obe ^
grajeoec Francis Aston je ugotovil, da izhajajo k o z m i č n i



DO MINUTE TOČNO JE PRISPEL' VLAK V R O T T E R D A M . . .

V deželi kmetij in koles
Staro in novo ob reki Maas, v  drugem največjem pristanišču na 
svetu —  »Jugoslavija -  Hoiland -  Freunde« —  Na Mednarodnem 
sodišču v  Haagu —  Tople grede 5 0 X 5 X 4  m s centralnim 
ogrevanjem —  Obisk v pokrajini, ki leži pod višino morske gladine

ZANIMIV ŽIVALSKI VRT
V LJUBLJANI V TIVOLIJU

N a d  20 0  E K S O T I Č N I H  Ž I V A L I  
kakor opice, medvedi, hijene, levi, lisice, 
leteči psi, morski prašički, razni ptiči in 

mnogo kač in  plazilcev!

Vstopnina za odrasle osebe 50 din — 
za otroke 30 din.

Skupinski obiski za šolske otroke po osebi 
20 din.

S im a ravnina, največ pašnika z velikimi 
Čredami lepo rejen ih  krav. Lične vasice z 
m ajhnim i, neom etanim i hišicama iz rdeče 
opeke, tu  in tam  mesto z enakim i rdečimi 
hišami, pa spet polja, pašniki, krave. Lepe 
cestp, tlakovane z enako rdečo opeko. Raz- 
sežne farm e perutnine, vse enotna pasma.

Do minute točno je  p rista l vlak na pero­
nu v Rotterdam u.

Na cestah ogromno kolesarjev. Tudi tu- so 
hiše rdeče, neometane, z velikim i okni, ki 
jih  krasi cvetje. Presenetilo nas je, da so 
hiše v m estu zgradb in nebotičnikov, a v 
glavnem so v m estu nizka poslopja, ki ne 
zapirajo razgleda in  človek nima vtisa, da 
se vozi skozi milijonsko mesto.

Leži ob dveh velikih rokavih reke Maas. 
Mesto in  pristanišče so Nemci ob izbruhu 
vojne, ko so deželo napadli brez vojne na­
povedi, strašno razdejali. Izravnali so cele 
četrti mesta in pod ruševinam i pokopali šte­
vilne žrtve ko t pri nas v Beogradu.

Ruševin ni sedaj n ik jer več videti. Zrasle 
so nove stavbe, parki, nasadi, igrišča. Ogle­
dali smo si tudi stavbe iz rdeče opeke, stare  
več kot 500 let, vendar še zelo dobro ohra­
njene. Avtomobili d rve mimo nas, vsem se 
mudi. v  južnem  delu mesta, na drugi strani 
rokava reke Maas, zavozimo v predor, ki 
je  zgrajen 20 m etrov po rečnim  dnom in je 
dolg 1.800 metrov. Stene so iz belih plošč in 
se svetijo kot zrcalo. Razsvetljen je  z rum e­
nimi velikimi in zelenimi malimi žarnicami.

Peljemo se s hitrostjo  100 kilom etrov pod 
zemljo, nad nami pa plovejo največji ocean­
ski parniki. V hipu ugasnejo zelene luči in 
rdeča luč zalije predor. V trenu tku  zavro vsa 
vozila, kolona se uvrsti v eno vrsto, proga 
za prehitevanje ni prosta. P rija te lj nam po­
jasni, da se je v predoru pripetila nesreča. 
Preden zavozimo na piano, rdečo- luč spet 
zamenja rum ena in zelena — znak, da je  spet 
vse v redu. Vozila zdrve s polno paro.

Kolona vozil spet obstane. Most čez n a j­
večji kanal je  dvignjen. Po kanalu je pri­
plula večja ladja. Zato so morali dvigniti 
most. Le nekaj m inut in prom et steče dalje.

Holandci so skromni ljudje. Oblečeni so 
lepo in praktično, p retirane elegance skoraj 
ne vidiš. Ce srečaš izredno elegantno ženo, 
je prav gotovo tujka. Ljudje so oblečeni v 
konfekcijske obleke, ki so poceni in  zelo 
raznolike.

Pristanišče. Številni zalivi z zasidranimi 
ladjami z vseh delov sveta. Kamor seže oko, 
vidiš na obali železne konstrukcije dvigal, 
žerjavov, ki mole proti nebu ali pa oprav­
ljajo dela pri natovarjan ju  in iztovarjanju. 
Med številnimi ladjam i je bila v zalivu tudi 
naša »Korčula« iz Dubrovnika. Številni sve­
tilniki in stavbe, iz katerih  ob slabem vre­
menu vodijo ladje z radarjem . Ob koncu si 
ogledamo še novo dvorano kina — veliko mo­
derno poslopje. P redstave se vrste nepre­
trgoma, dan In noč.

Za naše pojme dokaj nenavaden je pogled 
na razsvetljena okna stanovanj, skozi kate­
ra vidiš družine pri večerji in drugih opra­
vilih. Vsa stanovanja so brez zaves in  vsa­
kom ur na vpogled.

P rav  tako nas je  presenetila Jutranja 
toaleta. Opravili smo jo v glavnem kopališču 
onkraj ceste. V tem letnem  času se ljudje 
ne umivajo zju traj doma, m arveč v kopali­
šču, Po plavanju gredo še pod prhe, nato pa 
v šolo ali službo. Vsi imajo sezonske vstop­
nice. P red  kopališčem stoji neštevilno avto­
mobilov, motorjev in  koles. Vsekakor je  pla­
vanje dobra ju tran ja  telovadba.

P ripetila  se m i je  neprije tna nezgoda. 
Odletela mi je peta. P rija te lj nas zapelje k 
čevljarju. Ko je čevelj popravljen ta hočem 
Plačati, čevljar noče denarja. Ne zna nem­

ško, mi pa ne holandsko. Vendar nam  je  po­
vedal taiko, da smo se razum eli: »Jugoslavija 
— Hoiland — Freunde!« Zahvalimo se in gre­
mo. P rija te lj pa nam  je  povedal, da je  bil 
čevljar partizan. V razgovoru o grozotah 
zadnje vojne smo izvedeli, da je Holandska 
za Poljsko dala največ človeških žrtev. Red­
ka je  družina, ki ni bila prizadeta. V pogo­
stih racijah  so Nemci zaprli cele ulice in 
gorje prebivalcem  hiše, k je r so našli skritega 
partizana. P rignali so jih  na ulico in jih  
postrelili z otroki in starci vred. Sedaj nam 
je postalo že bolj jasno, od kod njihovo so­
vraštvo do Nemcev. Sram  nas je  bilo, da 
vemo tako malo o njihovem trp ljen ju  med 
vojno, medtem ko oni vedo mnogo več o na­
šem osvobodilnem boju.

HOLANDSKI RIBIC

Haag — sedež holandske vlade: prekrasno 
mesto s parki, rožnim i nasadi, vodometi, 
kipi, bazeni.

Mirovna palača. K er v njej ni bilo zase­
danja, je  bila -odprta obiskovalcem. N otra­
njost zbuja svečan vtis. Široki hodniki iz 
mozaika, velikanske sodne dvorane, na ste­
nah slike neprecenljive vrednosti. Tla v dvo­
ran i pokrivajo težke preproge. Vodiči v raz­
nih jezikih razlagajo znamenitosti tega po­
slopja. V veliki sodni dvorani okrog dolge 
zelene mize so postavljeni stoli z visokimi 
naslonjali, v katerih  so vrezani grbi držav. 
Naš grb je  poleg holandskega. Na teh stolih 
sede ob zasedanjih predstavniki držav.

P rva mirovna konferenca v Haagu je  bila 
že leta 1899. Do le ta  1940 je bilo v tem  po­
slopju obravnavanih 23 m ednarodnih sporov. 
Po drugi svetovni vojni je  bilo tu  spet u sta­
novljeno mednarodno mirovno sodišče. Od 
leta 1923 je  v poslopju tudi Akademija za 
narodnostne pravice. P redavanja so vsako 
leto ju lija  in avgusta, predavatelji pa so 
najslavnejši znanstveniki sveta. V palači je 
tudi dragocena strokovna knjižnica z 250.000 
zvezki, ki je  na razpolago vsem, ki štndlrajo 
narodnostne pravice. Razen tega oo v po­
slopju še sestanki in konference znanstvenih 
ustanov m ednarodnega značaja.

Zvečer dospemo na obalo A tlantika. Sche- 
Veningen — letovišče svetovnega slovesa. P e­
ščena plaža z živobarvnim i senčniki, zadaj 
razkošni hoteli, na prekrasn ih  terasah  gostje, 
kd občudujejo sončno oblo, ki bo p ravkar 
utonila v neskončno m orje. P rija te lji nam 
povedo, da letujejo tu  bogataši z vseh delov 
sveta. Ura je 21.39 in je  še popolnoma svetlo. 
Kopamo se m ed zadnjimi kopalci v  prijetno 
topli vodi.

Nazaj se vozimo po stranski cesti. Kamor 
seže oko, same tople grede, vmes dimniki 
centralne kurjave za ogrevanje gred, tu  in 
tam stanovanjske hiše v rtnarjev  in  delavcev, 
pa spet tople grede. To so približno 50 me­
trov dolge in 5 m etrov široke in do 4 m etre 
visoke steklene barake s centralnim  ogreva­
njem. V n jih  pridelajo ogromno zelenjave 
in namiznega sadja. Občudujemo pridne in 
iznajdljive Holandce. Cesar jim  n.i dala na­
rava, si ustvarijo  sami.

S heringi smo se seznanili v m ajhni p ro­
dajalni rib. To so približno 30 centimetrov 
dolge ribe, ki jih  Holandci uživajo surove. 
Ribiči jih  ponoči nalove, v  tovarni jih  oči­
stijo, nato  pa z vlaki, kam ioni in letali raz­
pošiljajo po svetu. Sveža riba stane 30 d i­
narjev. Prim eš jo za rep, razpoloviš in imaš 
v vsaki roki polovico. Meso je izredno sočno 
in okusno. N ajboljše so prvi dan. Drugi dan 
spremene barvo, niso več tako okusne in 
zato tudi cenejše. Mnogo teh rib prekade in 
uživajo suhe. Surovi heringi so zelo bogati 
vitaminov in jih  zdravniki priporočajo 
slabokrvnim. P rodajaln ic heringov je zelo 
mnogo. P rodajajo  jih  po cestah ko t pri nas 
sladoled. K jer vidiš na baraki, vozu ali stoj- 
nioi zastavice, veš, da se tu  dobe heringi. 
Ni družine, ki bi vsak dan ne uživala teh 
okusnih rib.

Med številnim i izleti po Holandski je  bil 
brez dvoma za nas najbolj zanimiv in poučen 
izlet na sever, v pokrajino Gronningen, skozi 
mesto Horn in še dalje v kraje, k je r  je  bilo 
pred 28 leti še morje. Z nadčloveškimi napori 
so Holandci zmagali v borbi z m orjem  in 
mu iztrgali nad 250 kvadratn ih  kilometrov 
zemlje, kt je  sedaj plodna za vse vrste 
rastlin. Po lepi novi cesti se vozimo čez to 
novo pokrajino, mimo lepo obdelanih polj, 
pašnikov im mest, k je r  so se ljudje naselili 
šele pired pričetkom druge svetovne vojne.

Danes popoldne sem gledal italijanski 
film »Sanje v skrinjici«, ki je  veljal za na j­
bolj resnega pretendenta za prvo nagrado. 
V prid te  napovedi je  govorilo tudi ime 
režiserja Renata Caetellanija, ustvarjalca ne­
pozabnih filmov »Za dva groša up^gja« in 
»Romeo in Julija«. Zal se napoved ni u re ­
sničila. Sanje so pač ostale samo v skrinjici. 
Castellani se je  oči vid no izčrpal. Do onemo­
glosti ponavlja zgodbo Romea in  Julije.

Vozimo se po krasno urejenem  30 kilometrov 
dolgem nasipu čez m orje v deželo Friesland, 
nato dalje proti severu skozi lepe gozdove, 
polja in pašnike v najrodovitnejšo pokrajino 
Holandske, Gronningen z istoimenskim glav­
nim mestom, naslednji dan pa še dalje na 
sever. <

Vozimo se skozi deželo bogatih kmetij, 
ob velikem kanalu mimo številnih malih 
ladjedelnic. Sirna rodovitna žitna polja, vmes 
ograjeni pašniki. Vsa pokrajina je  prepre- 
žena z nam akalnim i jarki. Ob cesti km etijska 
poslopja kot gradiči v parkih. P red  mnogimi 
poslopji so bazeni z laboda, cvetlične grede, 
lepe bele steze. Tu stanujejo bogati kmetje, 
ki tekm ujejo med seboj, kdo bo imel dom 
razkošneje oprem ljen. Nismo mogli verjeti, 
da so to km etje, saj smo imeli vtis, da se 
vozimo mimo sanatorijev.

Naš prija te lj, ki je  bil tu pred vojno v 
službi, nam razlaga, da so živeli pred vojno 
tu poleg najbogatejših kmetov najrevnejši 
in najbolj izkoriščani sloji ljudstva, poljski 
delavci, skorajda sužnji. Hlapci, ki so po 
20 let služili gospodarju, niso smeli stopiti 
v njegovo kuhinjo. Tu je vladalo največje 
nezadovoljstvo in sovraštvo do kmetov.

Po vojni je tudi tu drugače. Delovno silo 
je težko dobiti, čeprav je delo na poljih  v «  
glavnem mehanizirano. Ustavili smo se v 
eni izmed teh kmetij pri znancih našega pri­
jatelja. Prijazno so nas pozdravili, ko so 
izvedeli, da smo iz Jugoslavije. Gospodarja 
ni bilo doma, odpeljal se je  z otroki na ta ­
borjenje, ker je bila nedelja. Gospodinja je 
tarnala, da ne more dobiti ljudi za delo. Raz­
kazala nam je poslopje. V pritličju  tri ve­
like, krasno oprem ljene sobe. Na tleh težke 
preproge, velik klavir, radio, telefon. Zgoraj 
kopalnice m spalnice. Veliko gospodarsko 
poslopje s številnimi poljedelskimi stroji, 
povsod vodovod in centralna kurjava celo 
v hlevih.

2. septembra.

Nocoj je na Lidu živahno. Na vrsti je 
francoski favorit: A ndre-C ayatte s filmom 
»Oko za oko«. V glavnih vlogah Curd Jurgens 
in  Folco Lolli. Plavolasi in že precej plešasti 
Curd je v pičlih dveh letih postal filmski 
zveznik svetovnega slovesa. Njegova strma 
pot navzgor se je začela leta 1955, ko je prav 
v Benetkah dobil prvo nagrado za najboljšo 
moško vlogo v filmu »Heroji so utrujeni«. 
Danes je  Curd najbolje plačani igralec v 
Evropi in si lahko privošči brez nevarnosti 
za svoj sloves celo takšne filme kot je 
»Mihael Strogov«. Menda je že do leta 1959 
zaseden.^Sicer pa je sploh zelo zaseden. Ima 
kar dve ženi — bivšo in sedanjo — in vrhu 
tega še kup oboževalk. Osemnajstletna Mary 
je prišla celo iz Oklahome v Benetke, da bi 
spoznala Curda Jiirgensa. Nocoj ji je to 
uspelo. Radijski, napovedovalec, ki pred vsa­
ko prem iero pozdravlja igralce na vhodu 
filmske palače, ji je predstavil Curda Jiir- 
gensa v belem smokingu z rdečim m etulj­
čkom. Prisiljen nasmeh, stisek roke in veliko

SILVANA PAMPANIN1 je na Lidu očarala 
vso s  svojo ljubkostjo

Dospemo v novo pokrajino. Tudi to je 
novo pridobljena zemlja. Ko so izčrpali vodo 
in znanstveno preiskali zemljo, so ugotovili, 
da je najrodovitnejša plast m eter pod povr­
šino. Zaradi tega so vso zemljo preorali s 
težkimi plugi več kot m eter globoko in tako 
obrnili plodovitno plast zemlje na vrh. Zgra­
dili so ceste, mesta in vasi, postavili tovarne 
in elektrarne in v ndvi pokrajini so se nase­
lili ljudje. Na mestu, k jer je  tisočletja valo­
vilo morje, je  vzklilo novo življenje, čeprav 
leži vsa pokrajina pet m etrov pod površino 
morske gladine.

Vsa zemlja v novih pokrajinah je državna 
last. Država jo daje v najem kmetom. Lahko 
pa si tudi zasebnik kupi parcelo in zgradi 
hišo. Poleg zasebnih kmetov, vrtnarstev, sa­
dovnjakov itd. so tu  tudi državna posestva, 
ki kontrolirajo hektarski donos pridelkov za­
radi odmere davkov. Posestva se ne morejo 
deliti. Vsa km etijska dela so m ehanizirana. 
Mali km etje, ki nimajo lastnih strojev, si jih  
lahko izposodijo pri km etijski zadrugi. Na 
tem ozemlju je tudi največja sušilnica sena 
na svetu. Sušenje sena na prostem je namreč 
na Holandskem zaradi pogostih padavin 
otežkočeno.

Nadaljujemo pot čez -most na novi nasip. 
Ta ograjuje 540 kvadratn ih  kilometrov veliko 
površino Flevoland-Ost. Morje so pred letom 
dni izčrpali. Kamor seže pogled, sama rjava 
blatna površina, preprečena s kanali. V da­
ljavi gruča ljudi v gum ijastih škornjih — 
strokovnjaki, ki raziskujejo zemljo.

V delu so še nasipi okoli dveh enako ve­
likih površin. Ko bodo dela na vseh teh 
objektih končana, bo pridobila Holandska 
skupno 10% sedanje obdelovalne površine. 
Občudujemo voljo in delavnost tega malega 
naroda in vedno bolj razumemo besede, 
vklesane na spomeniku prekomorskega na­
sipa: »Narod, ki živi, si gradi bodočnost!«

B ert Cokan

doživetje je  že pri kraju . M ary se lahko 
vrne v Oklahomo.

Navzlic Cayattu in  Jtlrgensu pa je film 
Oko za oko razočaral. Po obrtni in igralski 
plati je sicer zelo dober, toda ne vem, kaj 
je  hotel Cayatte z njim  povedati. Navajen 
sem, da Cayattovi filmi vedno nekaj povedo. 
Spomnite se samo njegovih umetnin »Pravici 
je  zadoščeno«, »Vsi smo morilci« in »Pred 
potopom«. Cayatte je po poklicu odvetnik 
in tega ni mogel skriti v svojih dosedanjih 
filmih. Tokrat pa je prvič postal pravi film ­
ski režiser. Sam je na konferenci za novi­
narje izjavil, da si menda sme privoščiti to 
razkošje, da tu  in tam napravi film, ki bo 
samo film, ne pa predvsem odvetniški zago­
vor ali obtožba.

3. septembra.
Na Lidu ocenjujejo filmske mogotce po 

hotelih, v katerih  stanujejo. Tako imajo n a j­
višjo ceno tisti, ki stanujejo bodisi v Exel- 
sioru bodisi v Grunvvaldu ali Danieliju. V 
naštetih velja enodnevni penzion od 30.000 do 
50.000 lir. Takoj za njim i prideta Hotel des 
Bains in štirje vodnjaki. Tukaj se da živeti 
s »samo« 20.000 lir na dan. Vsi jugoslovanski 
novinarji stanujem o pri signori Nieol. Ce 
me kdo vpraša, kje smo, mu odgovorim, da 
se nam zdi privatna »vila« prim ernejša od 
vedno polnih hotelov. Postelja v p rivatn i 
»vili« stane 1000 lir na noč. Tisti, ki je  od­
kril ta  »jugoslovanski hotel« vsekakor zasluži 
isto priznanje kot Kolumb. In m enda ni slu­
čaj, da stanuje slgnora Nicol v nlici Cristo- 
fora Colomba num ero 1 . . .

Končno dober film. To je am eriška d ra ­
ma »Poln klobuk vode«, ki jo je režiser 
Zineman mojstrsko prenesel na filmsko 
platno.

»Poln klobuk vode« nam je prinesel torej 
prvi sončni žarek.

Kaj pa se skriva pod tem čudnim naslo­
vom? Družinska dram a o povratniku iz Ko­
reje, ki na skrivaj uživa mamila. Za to ve 
samo njegov starejši brat, ki je zaljubljen 
v njegovo ženo. Ko pride oče obiskat sinova 
in snaho, k)̂  pričakuje otroka, se zgodba 
tragično zaplete. Po dram atičnih peripetijah  
morfinist s pomočjo svoje žene le prem aga 
nevarno strast. Odlična igra malo znanega 
Dona M urraya.

4. septembra.
Parada na Lidu se nadaljuje. Modna re ­

vija kar na cesti. Neznane lepotice se n a ­
stavljajo številnim fotografom. Izvolili so 
dekle z najlepšimi očmi. Belinda Lee je  
prišla na prem iero v večerni obleki, ki je  
podobna vreči. M ornarji se navdušujejo za 
Silvano Pampanini, ki je  pred nekaj dnevi 
poljubila za reklamo nekega m ornarja pred 
festivalsko palačo ., Ne morem si predstav­
ljati to poželjivo dekle v vlogi hrvatske 
kmetice. Ce verjam ete ali ne, Silvana Pam ­
panini bo nam reč igrala v filmu, ki ga bo 
De Santis posnel za Jadr»n film, kmetico, 
navadno kmetico, ženo B erta Sotlerja, Naš 
filmski as Nikša Stefanini komaj zdrži kon­
kurenco s tujim i zvezdniki. Uspelo mu jo 
sicer vzbuditi pozornost nekaterih  ita lijan ­
skih novinarjev. Tako sem bral v nekem re - 
volverskem časopisuv Nikša Stefanini n i 
ženska, kot bi lahko sklepali po im enu, m ar­
več čistokrvni moški, in to z zaiiscl.

Parada na Lidu se nadaljuje. Danes p ri­
čakuje novo mis Ita lije  in  ostarelo E sth e t 
Williams. To je  tista igralka, ki odlično 
pleše in slabo igra.

D revi je  indijski dan. Pokazali so filnt 
režiserja Satyajlta Raya »Aparajito« (Pova­
bilo). Film  »Povabilo« Ima namen spraviti 

čimveč Indijcev v šole. Sicer pa niti ni p re ­
več vsiljiv in ima nekatere domiselno posne­
te prizore. Da bi bolje sledil zgodbi, senj 
pred prem iero prebral kratko vsebino film a, 
Zal vam je ne morem posredovati, k e r filnš 
pravzaprav sploh nim a vsebine.

ŽARKO PETAN

našega stoletja ©
*ivnl požari te topltve vodikovih jeder. Isti mesec leta 1938,
ko je Obto Hahn odkril cepitev altoma, je  objavil Hama Bethe 
v Ameriki prvo popolno razlago vodikovih reakcij na sončni 
Površini. Njegova spoznanja so bila teorija, dokler ni bilo mo- 
Soče zagotoviti za to reč potrebne visoke tem perature, ki bi 
Mnela na m ilijone stopinj. Uranska bomba pa bd lahko daila 
te energijo. Cernu torej ne bi takoj začel; g rad iti vodikove 
bombe, katere  rušilna moč je  na deset tisočkrat močnejša od 
uranove? To bi se reklo, da bi im ela takšna bomba rušilno 
»toč, kakršno ima sto milijonov ton dinam ita, hk ra ti pa bi bilo 
to stokrat več kot so vrgli na Nemčijo bomb med vso drugo 
»vetovno vojno.

Spoznanje j« bilo vabljivo. Oppenheimer je  leta 1943 na- 
•'ofcil T rile rju  in nekaterim  drugim fizikom, naj preračunajo 
Probleme »super bombe-, kakor so znanstveniki dotlej in tudi 
kasneje imenovali ta  dosežek svojih razm išljanj. Naleteli pa 
ao na vrsto težav, zato se je  Oppenheimer zaradi vojnih razm er 
odločil za atomsko bombo.

Teller se ni mogel več Iznebiti misli na super bombo. Ko 
s° ga pritegnili k izdelavi »navadne«, je  toliko časa nergal im 
Uležal druge s svojimi idejami, da so ga vrgli iz laboratorija. 
Na vsak način je  hotel super bombo. Zaradi nenehnih opazk 
0 izdelavi atomske bombe, tol jo je  sm atral le kot vžigalnik 
vodikove. je postal tjajbolj nepriljubljen Človek v Los Ala- 
jftosu, vendar je  kar dobro prenašal prezir, k er m u je Oppen­
heim er dovolili, da sme neovirano brkljati po svoji »super«.

Ko sd bili drugi raziskovalci tik pred koncem vojne, kar 
»a lepem brez dela, so nekateri izmed njih, med drugimi tudi 
fiethe in Ferm i, zaitrli v sebi jezo na T rilerja. Ponudili so se, 
*a bi kar začeli s tisto »super«. Cisto znanstveno jih Je vse 
Prevzela pošastmost novega dri«; vojne bo kmalu konec, zato 
J* bomba ne bo nikom ur škodovala, so menili. Uranova bomba 
'e  v njihovih ptožganih spričo nove možnosti zbledria v nepo­
membno P3Si0 bombico.

T riler, k! so ga Imenovali »enfant terrible« atomske bombe 
Ih ki j B bil dotlej znan le med strokovnjaki, se je že videl v 
središču pozornosti, toda nekaj dni po sklenitvi p rem irja z Ja ­
ponsko je  Robert Oppenheimer v soglasju z Bnrloom Ferm ijem  
’n z drugimi atomskimi prvaki nenadoma ustvaril program  za 
*»uper bombo«. K asneje Je Teller v neki izjavi ponovil tisto, 
kar je bil Oippenhemier dodal k svoji izjavi »Konec, gospodje,« 
hftmreč: »To je sicer zanimiv program in bi bilo zares čudo- 
v"to, če bi ga uresničili v mednarodnem sodelovanju 1n v ml- 
hbljubne namene, toda v sedanjih razm erah ta zamisel ni 
Primerna.«

Pod vtisom razdejanja v Htrošlml In Nagasakiju «e je pe- 
sJ®l Robert Oppenheimer v Washington in se vrgel v kolesje 
Zgodovine, ki ga Je že poganjala atom ska energija. Preklioal

Je možnost za graditev vodikove bombe, lei Jo je  bili potrdil 
poleti 1945 In tudi .poslal poročilo vojnem u m inistru Stamsomi. 
Na posvetovanju v Beli hiši je  Oppenheimer v navzočnosti 
predsednika T rum ana točiil solze zaradi »krvi na naših  rokah«, 
pred pristojnim  kongresnim  odborom pa je zanikal možnost, 
da je »zemeljska« vodikova reakcija izvedljiva že v bližnji 
bodočnosti.

Oppenheimer sicer ni bil edini znanstvenik, k i se ni hotel 
vm ešavati v novo krvavo reč, vendar so s e  ob njem  na  pragu 
v atomsko dobo razvnel« najbolj žolčne m nasprotujoče ei 
razprave.

Nekaj podatkov: Oippenhemier ee je  rodil leta 1904 kot sin 
židovskega izseljenca iz Hessena, ki si je  kot uvoznik tekstil­
nega blaga ^ .p ra v il premoženje. Ko je bilo Robertu 16 le.t, 
je gladko čttal stare rim ske in grške pisatelje, deklam iral 
D antejeve terce in Sofofcleijeve petstopične jam be, pesnikoval 
sonet® v francoščini in pisal sestavke o polarizirani svetlobi. 
Oče je  sina razvajal, kupil mu je  jadrnic«, ki jo je ta  ime­
noval »Trimethy« po »trimetiilen kloridu«, snovi, do ka te re  je  
čutil doraščajoči fant prav posebno nagnjenje. Zanim ale so ga 
rudnine, kem ikalije in  ».lepe, čudovite pravilnosti« atom ske 
struk ture . %  harvardski univerzi je poslušal dvakra t več pre­
davanj, kot je  bilo treba, učil se je  tudi kitajščine, akadem ski 
naslov pa si je  pridobil z najboljšim  uspehom. V Gbttimgenu 
Je leta 1927 postali doktor.

Ker so opazili, da nevarno kašlja, so ga poelal; v novome- 
hiško puščavo. Na sam otni km etiji je  koval pesmice, v Wa- 
shingtonu pa st je kasneje brž pridobil izreden vpliv. »Noben 
drug znanstvenik v zgodovini ZDA še n f  imel močnejšega po­
litičnega položaja, nihče doslej ni mogel bolj neposredno vpli­
vati na vladno politiko kot Oppenheimer,« sta zapisala novi­
narja regije »Time« v svoji knjigi »Vodikova bomba«. Kmalu 
Je Imel »Oppie«, kakor so ga imenovali, kakih petdeset sveto­
valskih mest, in sicer pri predsedniku, v m inistrstvu za obram ­
bo in za zunanjo politiko, vsepovsod so se posvetovali z njim.

Njegovim kolegom ni bilo všeč, d« je sklepal z m inistri 
prijateljstva, očitali so mu častihlepnost, mnogi so ceilo za tr­
jevali, da je podredil cepitev atoma že ob vsem začetku svoji 
osebni ambicioznosti. N ajrazličnejše reči so domnevali 0 njem , 
ker niti sam ni znal ali pa ni hotel določno povedati, kaj bt 
pravzaprav rad  dosegel.

Medtem ko je Oppenheimer skušal v W ashingtonu glede 
na svoj u trjeni sloves in na nova prijateljstva spet zapreti 
atomska vrata, je  potoval od univerze do univerze povsem dru ­
gačen človek, brez vplivnih prijateljev, Edvvard Teller, ki 
Je bil navzlic težnjam  po m iru in kljub zahtevani po r a z o r o ­
žitvi ve« obseden od svatje »*np«cr bombe«.

(Parada na
1. septem bra. Na osem najsti m ednarodni filmski festival v Benetkah sem 

prišel z enotedensko zamudo, vendar k ljub  temu nisem skoraj ničesar zamudil. 
Vsi doslej prikazani filmi (španski »Angel se je  spustil na Brooklyn«, ameriški 
»Nekaj vrednega«, francoski »Grenka zmaga«, angleški »Zgodba o EstherCostello«, 
m ehiški »Divjaki« in japonski »Otroš ki voziček«) so bili namreč komaj povprečni 
ali celo podpovprečni. Med slednje se je  uvrstil tudi Bauerov film »Samo ljudje«, 
ki je že na puljskem festivalu dobil popravni izpit. Na filmski univerzi — v Be­
netkah pa mu j« še, bolj slaba predla: padel je  za celo leto. To spričevalo so pod­
pisali malodane brez izjeme vsi novi narji in kritiki, akreditirani na festivalu. 
Skoda, zakaj spričo zelo šibke konku renče bi utegnili letos prinesti domov z bolj­

šim filmom, ki ga prav5 gotovo im am o, kakšnega Leva, zlatega ali vsaj sreb rne­
ga. Zelo zanimivo bi bilo ugotoviti, po čigavi zaslugi je film »Samo ljudje« sploh 
prišel na beneški festival. Po njegove m neuspehu v Pulju  so ga nekateri opravi­
čevali, češ da Je narejen za prikazovanje v m ajhnih, intim nih dvoranah in da 
ga je Arena uničila. Tudi beneška fH mska palača je bila zanj očitno prevelika. 
Po mojem mnenju pa ni na celem sv etu tako m ajhne dvorane, da bi v n jej po­
stal film »Samo ljudje« velik.
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(Od našega posebnega dopisnika.)
R eporter misli, da bralca ne zanimajo 

toliko suhi podatki, male ali velike šte­
vilke. Toda kljub tem u jih  ne moremo 
obiti, kajti, kako naj bi vam sicer pokazali 
pomen in veličino v fizičnem (da tako re ­
čemo) in poslovnem smislu ter zanimanje, 
ki ga vzbuja zagrebški velesejem p ri obi­
čajnem  državljanu-gledalcu?

Povemo vam lahko, da je  zagrebški ve­
lesejem v nepolnih dveh dneh obiskalo nad 
100 tisoč gledalcev. Zanimalo pa vas bo 
m orda tudi, če vam zapišemo, da je  prek 
savskega mostu šlo nad 200 tisoč ljudi, saj 
so m orali vsi obiskovalci p riti na sejem  in 
oditi zopet v mesto po enem samem mostu. 
Tako kajpak ni čudno, če na m ostu ne­
nehno službuje pet miličnikov — od 6. z ju ­
tra j do 20. zvečer.
50 KILOMETROV S CESTNIMI VLAKI

Ce im ate srečo! Tisti, ki bi hotel obiti vse 
paviljone (teh je  23), bi moral nam reč p re­
hoditi okrog 50 km. Sejem ska uprava je  zato 
organizirala nekaj cestnih vlakov. To so 
m ali avtokart, ki vlečejo po 4 do 5 vagonč- 
k o v . . .  Toda ljud je  zasedejo vagončke že 
zgodaj z ju traj, odprejo torbe, kosijo ali m a­
licajo, kupujejo na stotih  potujočih vozičkih 
jogurt, m leko in sendviče, se vozijo in na 
zadnjih postajah  zopet kupujejo karte  za 
novo vožnjo in znova potujejo z enega kon­
ca na drugi. To niso vsi, n iti niso v večini, 
k a jti ti  v laki ne bi mogli prepelja ti na dan 
niti 20 tisoč ljudi, če bi se potniJd m enjali na 
vsaka postaji. L judje pač uživajo v tej vožnji 
kakor otroci na vrtiljaku  ali kakor malo­
številni obiskovalci, ki so poleteli s helikop­
terjem , ali oni, ki odhajajo z vsem svojim  
obsežnim sorodstvom v p rav i cirkus tik  ob 
velesejm u, da se zavrte na pravem  vrtiljaku  
po vseh pravilih.

No, to so obiskovalci-diletanti, ljudje, ki 
bodo poslali domov dopisnico in  napisali, da 
so bili v Zagrebu na velesejm u. Razen njih  
pa je tukaj seveda tudi poslovni svet: tukaj 
so Cehi, Italijan i, M adžari, Američani, Nem­
ci — vzhodni in zahodni, Poljaki, Angleži, 
Rusi, predstavniki
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in naše države. Sedaj, ko smo povedali to, ne 
moremo mimo tudi tistih  najnu jnejših  dveh, 
treh  številk. Na letošnjem  velesejm u, ki je  
53. po številu, sodeluje preko 900 domačih in 
nad 4 tisoč tu jih  razstavljavcev. To je  vse­
kakor največja m ednarodna razstava v naši 
državi, posebno pa še v  Zagrebu.

»IN MORDA CELO BOLJE!«
Tisti, ki ne hodi po sejmu z zaprtimi 

očmi, je ponosen, ko vidi, kaj vse izdelu­
jemo. Res je: ml nimamo najnovejšega 
avtomobila znamke Ford kakor Američani; 
ml ne izdelujemo televizijskih kamer, ka­
tere je med drugim razstavila Sovjetska 
zveza; niti ne izdelujemo neverjetno veli­

o b lik u je  v  m ir n ih  p o v o jn ih  r a z m e r a h . . .  To 
o b d o b je  b i la h k o  Im e n o v a li:  b o j  z a v e s tn ih  so ­
c ia l is t i č n ih  sil z a  v iš je  s o c ia lis t ič n e  o d n o se . V 
z a d n j ih  le t ih  sm o  že  p re š li  o b d o b je ,  k o  so b ili 
p r v i  c i l j i  n a š ih  p r iz a d e v a n j  v e lik e  n o v e  to v a r ­
n e , h id ro c e n tr a le ,  ž e lez n ic e  I td . N o v a  u s m e r i te v  
n a š e g a  d ru ž b e n e g a  ra z v o ja  te m e l j i  n a  In ic ia tiv i 
in  o d g o v o rn o s ti  d e lo v n ih  l ju d i  in  v se  b o lj 
z m a n j iu je  f u n k c i je  d rž a v e . L ju d s k a  m la d in a  Je 
d o s le j t e  o g ro m n o  p r is p e v a la  k  te j  p re u s m e ­
r i t v i .  M lad  č lo v e k  d a n e s  n e  želi b i t i  a n o n im n i 
d e le c  s k u p n o s ti ,  a m p a k  o s e b n o s t, k i  im a  m o ž ­
n o s t  iz p o v e d a ti s v o ja  s ta l iš č a  in ga  u p o š tev a jo .«

»K a ko  prispeva  L ju d ska  m ladina  
k  ra zvo ju  socia lističn ih  sil in  katera  
na jveč: de lavska , km ečka  ali m lada  
in teligenca?*

0  »V p o s le d n je m  o b d o b ju  je  m o č  u g o to v it i  
n a jv s č j l  v z p o n  d ru ž b e n e  z a v e s ti  p r i  d e la v sk i 
m la d in i .  Z u n a n ja  m a n if e s ta c i ja  te g a  je  m e d  
d ru g im  r e la t iv n o  m o č n a  u d e le ž b a  m la d ih  d e ­
la v c e v  v o rg a n ih  d e la v sk e g a  s a m o u p r a v l ja n ja .  
O d  z a d n je g a  k o n g re s a  do  d a n e s  j e  š te v i lo  m la ­
d in e  v  d e la v s k ih  s v e tih  n a ra s lo  od  123!) n a  324S. 
V  p r im e r ja v i  z d ru g o  m la d in o  se  m la d i d e la v c i 
p o  s v o ji  s ta r o s t i  t e  ze lo  z g o d a j v k l ju č i jo  n e p o ­
s re d n o  v ž iv l je n je  in  se  o s a m o s v o ji jo .  P ro b le m i 
n j ih o v e  o s e b n e  e k s is te n c e  in  p e r s p e k t iv e  se  
n e p o s r e d n o  p o v e z u je jo  z v p ra š a n j i ,  k i so p o ­
m e m b n a  za  d e lo v n i k o le k t iv  a li  š irš o  s k u p n o s t.  
Z a to , k e r  so v p ra š a n ja  p ro iz v o d n je  In g o sp o ­
d a r s tv a  d e la v sk i m la d in i ze l«  b lizu , je  d ru ž b e n a  
v lo g a  d e la v s k e g a  n a r a š č a ja  v d e la v s k ih  s v e tih  
t a k o  a k tiv n a .«

»K a kšen  je  delež k m ečke  m la d in e  
v  sk u p n ih  p riza d eva n jih , ka ko  p re-  
obraziti našo vas?*

•  »Ze š te v i lk e  p o v e d o  v e lik o . T a k o  ae je  v 
d v e h  le t ih  v k lju č ilo  v k m e t i j s k e  z a d ru g e  p r i­
b liž n o  e se m  tis o č  k m e č k ih  f a n to v  in  d e k le t ,  v 
v o d s tv ih  K Z  p a  se  Je  š te v i lo  m la d ih  č la n o v , 
s t a r ih  do  n  le t,  p o d v o ji lo .  D ih a n je  m la d ih  za ­
d ru ž n ik o v  Je  v iz re d n o  k r a tk e m  č a s u  p r ite g n i lo  
b liz u  12 tiso č  k m e č k e  m la d in e , m e d te m  k o  se  
p o z im i v n e o b v e z n ih  k m e t i j s k o  g o s p o d a r s k ih  
lo la h  Iz o b ra ž u je  s tiso č  m la d ih  l ju d i .  M lad i za­
d r u ž n ik i  p re v z e m a jo  s k u p n e  n a lo g e  s n e p o ­
s re d n im  c il je m : d a  b i se  te o re t ič n o  in  p ra k t ič n o  
č im b o lj  iz p o p o ln ili  v k m e to v a n ju .  O b s p re je t ih  
m a te r ia ln ih  o d g o v o rn o s tih  p a  se  m la d in a  uči 
e k o n o m ič n e g a  g o s p o d a r je n ja  ln  se  n a p re d n o  
d ru ž b e n o  v zgaja .«

»K akšna organizacija  našega šo l­
s tva  bi na jbo lje  u streza la  v se s tra n ­
sk i vzg o ji m ladine?*

0  » M lad in a  p o d p ira  u s tv a r ja n je  t a k e g a  šo l­
s tv a ,  k i bi d a ja lo  s le h e rn e m u  m la d e m u  d rž a v ­
l j a n u  e n a k o  m o ž n o s t do  o s n o v n e  Iz o b ra z b e , pa 
tu d i  e n a k o  m o ž n o s t , d a  p r id e  do  n a jv i l j i h  šo l­
s k ih  k v a l i f ik a c i j .  N a d ru g i s t r a n i  p a  n a j  bo  
n a š e  šo ls tv o  ta k š n o , d a  bo  po  s t r u k tu r i  In v se ­
b in i  u s tre z a lo  s ta n ju  in ra z v o ju  z n a n o s ti In t e h ­
n ik a .  P r is lu h n i lo  n a j  bi tu d i  p o tre b a m  so d o b n e  
c iv il iz a c ije ,  p re d v s e m  p a  v lo g i p o s a m e z n ik a  v 
s o c ia lis t ič n i  d ru ž b i,  fu n k c i j i  p ro iz v a ja lc a  k o t 
s o u p ra v l ja lc a  in v sa  b o li z d ru ž e v a lo  u m s k o  In 
f iz ič n o  d e lo . Z e z d a j  bi m o ra li  u č n i p ro g r a m i v 
n a š e m  s tro k o v n e m  š o ls tv u  n a  v seh  s to p n ja h  
Iz ra ž a t i  p o tr e b e  n a še  p ro iz v o d n je .  N . p r .  s t ro jn i  
te h n ik i  iz g u b l ja jo  m n o g o  časa  In e n e rg ijb ,  da  
s p o z n a jo  p a rn i  s t r o j ,  k i Je za m o d e rn o  p ro iz ­
v o d n jo  s tv a r  p r e te k lo s t i .  D o lg o tra jn i  š tu d i j  n e ­
k a te r ih  s t r o k  n a  v is o k ih  š o la h  d a je  d ip lo m a n ­
to m  s ic e r  n e k a k š n o  u n iv e rz a ln o  z n a n je ,  ne  z a ­
d o v o l ju je  p a  t r e n u tn ih  p o tr e b  po  s t ro k o v n ja k ih  
p r a k t ik ih .  P o t d o  s t ro k o v n e  Iz o b ra z b e  p re k o  
o s e m le tn e g a  š o la n ja  fn  I n d u s t r i j s k e  t e r  skozi 
s r e d n je  s t ro k o v n e  šo le  do  f a k u l te tn e  Iz o b raz b a  
» ra ja  20 do  22 le t ,  k a r  Je  za n a š e  r a z m e re  p re ­
d ra g o  ra z k o š je .  T u d i p ra v ilo  p r e jš n j ih  s to le ti j ,  
d a  Jo g im n a z ija  g la v n i Iz v o r In te lig e n c e , Je po­
s ta lo  o č itn o  p r o t i s lo v je  so h o h n tm  p o tre b a m  In

načrti
V prih o d n jih  dneh  bo brez d vo ­

m a  n a jp o m em b n ejši družbeno  po li­
tičn i ‘dogodek pri nas: V I. kongres  
L ju d sk e  m lad ine  S loven ije . V p e tek  
13. sep tem b ra  se bodo zb ra li v  Ce­
lju  delega ti iz  v seh  k ra jev  S lo v e n i­
je. Zaradi izrednega  pom ena tega  
zbora slo ven ske  m lad ine  sm o zapro­
sili F rančka M irtiča, p redsedn ika  
L ju d sk e  m lad ine  S lo ven ije , na j bi 
n am  odgovoril na n e k a j vprašan j, 
k i bo kongres o n jih  razpravlja l.

0  » D e lovne  n a lo g e  V I. k o n g re s a  se  v  m a r s i­
čem  r a z l ik u je jo  od  p ro b le m a tik e ,  k i Jo je  o b ­
r a v n a v a l  z a d n j i  m la d in s k i k o n g re s ,«  Je  zače l 
ra z g o v o r  p re d s e d n ik .  » T a k ra t  j e  p re d v o jn a  ln 
m e d v o jn a  g e n e r a c i ja  m la d ih  r e v o lu c io n a r je v  
p r e k o  s v o jih  n a jv id n e jš ih  p r e d s ta v n ik o v  p o v e ­
d a la  sv o jim  m la jš im  n a s le d n ik o m , n a  k a k š n ih  
v e l ik ih  t r a d ic i j a h  in  p r id o b i tv a h  t e r  s k a k š n o  
iz re d n o  o d g o v o rn o s tjo  so d o lž n i n a d a l je v a t i  v 
n a j te ž a v n e jš ih  p o g o jih  z ač e to  d e lo  ln  ga  d a lje  
v o d it i  k  so c ia lis t ič n im  c il je m . Od t a k r a t  p a  do  
d a n e s  Je  v  n a š i  o rg a n iz a c ij i ,  la h k o  re č e m , v 
c e lo ti  n a s to p i la  g e n e r a c i ja ,  k i  d o ra š č a  ln  se

Srečanje narodov
No V ip av sk em  v  Brdih 
in Istri zori g rozd je .  
Ne bo dolgo, ko se  bo 
o g la s i la  v e s e la  p e s e m  
po v in o g rad ih .  Se prej 
pa bom o z naš im i Pri­
morci z v e s e l je m  p r a z ­
noval i  10-letn ico , o d ­
k a r  je  b ila  po to likem  
trp ljen ju  in b o rbah  
p r ik l ju č en a  k svoji  
matic i z v e s ta  Prim or­

s k a .

Delo, 
želje

m o ž n o s tim  n e  le  p r i  n a s , a m p a k  tu d i  v  s v e tu . 
Z a to  bo  n a  k o n g re s u  tu d i  o te m  b e se d a . M la ­
d in a  bo  p o s le j v se  a k t iv n e je  s o d e lo v a la  v u čn o  
v z g o jn e m  p ro c e su  in  v d ru ž b e n e m  u p r a v l ja n ju  
šo l, k a r  bo  š o lsk i m la d in i  u s tv a r i lo  p o g o je  za 
v id n e jš o  v lo g o  v  ja v n e m  ž iv lje n ju .«

»Ali je  ču titi p ri  n aš i m la d in i ka j 
id e jn e  po litične zm edenosti in  raz­
cep ljenosti v  sve to vn o  nazorskem  
prepričanju?  «

O  »M ise ln i iri s v e to v n o  n a z o r s k i  to k o v i v v r ­
s ta h  in te lig e n c e  v p liv a jo  v  n e k e m  s m is lu  tu d i  
n a  šo lsk o  ln  š tu d e n ts k o  m la d in o . N e k a te r i  p o ­
sam e z n ik i,  k i  so d o ra š č a li  v d o b i, k i  j i  n is o  b ili 
d o ra s li ,  in  so m is lili ,  d a  so  v e lik i  že z a to , k e r  
so v e lik o  n e g ira li ,  J a v n o  ra z g la š a jo  sv o jo  n e ­
v e ro  in  o b u p . Č e p ra v  ra z u m e m o  n j ih o v o  o seb n o  
tra g ik o , j im  pa  n ik a k o r  n e  b o m o  d o v o lili ,  d a  
g o v o re  v  im e n u  m la d e  g e n e r a c i je  ln  d a  vsej 
m la d in i p r ip i s u je jo  s v o jo  Id e jn o  z m e d e n o s t ln  
ra z k la n o s t .  U g o to v iti  m o ra m o , d a  tu d i  v v rs ta h  
m la d ih  in te le k tu a ln ih  d e la v c e v  r a s te  p ro t i  n j im  
in  p ro t i  ta k e m u  p o jm o v a n ju  p o s la n s tv a  m la d e  
in te lig e n c e  č e d a l je  m o č n e jš i  od p o r.«

kih dvigal, kakršne so poslali iz Zahodne 
Nemčije. Toda če pogledate naš tekstil, po­
sodo, električne naprave, motorna kolesa, 
pa če hočete' tudi čevlje, radijske aparate 
in stroje ln vse mogoče razne druge pro­
izvode. katerih  je  razstavljenih nad pet t i ­
soč, potem je  naš človek lahko v resnici 
tako zadovoljen; da vzklikne, ko gre mimo 
podobnih tu jih  izdelkov: »To imamo tudi 
mi! In m orda celo boljše!«

Ce mislRe, da je to neskromnost — 
obiščite velesejem, ali kakor pravimo: »Po­
tipaj, pa se boš prepričal.«

POGODBE PO MILIJON DOLARJEV
Sedaj vam  bi povedal še nekaj o vsem, kar 

je okrog sejma. P rt tem nimam v mislih tr ­
govine, čeprav so naši in  Poljaki, naši in

Cehi sklenili n. pr. pogodbe, ki vsaka pre­
sega milijon dolarjev. P ravijo  namreč, da bo 
ta velesejem , ki nosi rekord po površini in 
je  največji po pomenu, gotovo najpom emb­
nejši tudi po sklenjenih pogodbah. Toda že­
lel bi povedati še nekaj drugega: o razstavah 
in prired itvah  okrog velike razstave: o

»Tednu usnja in  obutve«, o modni reviji, 9 
razstavi »Družina in gospodinjstvo 1957«, o 
posebnih športnih in kultuirnih prireditvah, 
posebnih kino predstavah jtd., česar je’ vsega 
na pretek  v teh velesejem skih dneh.

DRUŽINA IN GOSPODINJSTVO 1957
Med vsemi temi pa je vsekakor najza­

nim ivejša — in če lahko pripomnimo letos 
še ne dovolj popularizirana, pa morda niti 
najbolje pripravljena, razstava »Družina in 
gospodinjstvo 1957«. Svoje prostore Je do­
bila v stavbah tako imenovanega starega 
velesejma. Tam lahko pokušate okusno Ju­
ho, ki jo pripravite v nekaj m inutah, tako 
da stresete vsebino vrečice v kipečo vodo. 
Naš izdelek! Ne ie to: zelo preprosto toda 
lepo dnevno sobo lahko v nekaj trenutkih 
sprem enite v spalnico. Razen tega je  raz­
stavljenih mnogo preprostih pomagal, ki 
jih  lahko uporabimo za več namenov, in 
grafikonov in maket, ki govorijo, kaj vse 
smo napravili pri nas in v sveta in kaj bi 
lahko še storili, da bi pomagali družini, še­
ni in možu, da bi p rihranili ali kar najbolj 
zmanjšali izgubo časa in odvečnega dela.

To je prva razstava take vrste pri nas, 
v tu jin i pa so jo priredili le v dveh drža­
vah. Razstava predlaga ne ie izboljšanje, 
temveč tudi znatne spremembe tako glede 
lažjega in skladnejšega življenja družine v 
mestu ali tovarniškem  naselju ln na vasi.
Čeprav so novi razstavljeni predm eti in 

da tako rečemo — m anjše in  večje raciona­
lizacije nam enjene najožji družini, bi jih  
lahiko uporabili tudi v velika hiši ali naselju. 
Kakor to že poznamo: n. p r. skupne naprave 
za ogrevanje stanovanj, pralnice, šivalnice, 
gostišča, otroški vrtci, jasli, trg o v in e ...

0  Za zaključek še nekaj splošnih p ri­
pomb. Tudi meni so mnogi obiskovalci, ki 
so te dni prihiteli v Zagreb, potožili: »Spali 
smo in spimo na tleh!« V' resnici Je čudno, 
kje vsa ta  množica ljudi stanuje. Zagreb je 
ponoči skoraj tih, skoraj pust. Vendar le 
v nekaj najtem nejših urah. Drugače pa od 
ranega ju tra  globoko v noč teče po mestu 
narssla reka ljudi in se pretaka lava raz­
ličnih vozil s tablicami skoraj vseh držav 
sveta in vseh naših republik.

0  Mesto pa je okrašeno z zastavami. 
Veselo in prijetno. Na ulicah, v lokalih, v 
kinem atografih, v tram vaju je slišati razne 
jezike, tako da je Zagreb ves pisan in bo­
gat barv, kakor je to sedaj tudi prijetna, 
sončna jeeen.

0  Zagreb je  v teh dneh ena sama raz­
stava.

0  Se več: v teh dneh je Zagreb lepo 
svetovno zbirališče najlepših izdelkov člo­
veških rok in domišljije.

0  Siesto, ki v njem govore ljudje o le­
pem in koristnem.

0  Mesto, k jer ponujajo roke drug d ru ­
gemu ljudje z vsega sveta.

STANKO EDER

Združeno proti gripi
Malokdo je, ki ga influenca še nikoli ni 

položila v posteljo. Mnogo več pa je  tistih , 
ki vsako leto vsaj enikrat preizkušajo to ali 
ono metodo zdravljenja, ki so jo svetovali 
tetka, tašča, njihove p rija teljice  ali p rija te ­
ljice njihovih p rija te ljic . So časi, ko legamo 
kar drug za drugim  v posteljo ali pa uživamo 
česen, čebulo ali kdo ve še kakšna »zaneslji­
va« sredstva, ki naj nas obvarujejo zoprne 
gripe, ki lahko človeka pošteno izmuči.

K adar nas gripa enkrat zagrabi, nam ne 
pomaga ne jetza ne nejevolja. Lahko se sicer 
trapim o z mislijo, k je r  smo jo staknili. Toda 
to je  bjez posebnega uspeha. C a  bi hoteli 
ugotoviti, kdo nam je  natrosil tistih  nekaj 
virusov, ki so nam  jo zagodli, bi lakko pro­
glasili za svoje sovražnike k a r vse od kraja.

Nič čudnega ni zato, če ta nadloga, ki se 
pravkar pripravlja  na novo sezono, spodbuja 
k organiziranem u odporu vseh ljudi. Poseb­
no še zato, ker pobere vsako leto Velikanski 
davek, ko ljudje ne m orejo v službo, ko mo­
rajo poležavati, nam esto da bi delali, večali 
narodni dohodek in zaslužili. V Angliji na 
pr;m er ne pomeni nič izrednega, če v večjih 
mestih zaradi gripe ne pride 50 tisoč ljudi v 
službo. Vendar — če ni »nič izrednega«, to še 
ne pomeni, da so se ljudje s tem  za vselej 
sp r ija zn ili. . .

GRIP BREZ ŠTEVILA
0  Po vojnih letih, slasti zaradi naglega 

•vzpona kemične industrije, ki je sposobna 
pripravljati najrazličnejše preparate, bijejo 
po vsem svetu vedno bolj zagrizeni boj 
proti nevidnim virusom gripe, ki Jih znan­
stveniki razlikujejo v glavnem v dve vrsti: 

tip A in  tip B, vsakega s številnimi varia­
cijami med posameznimi soji.

* Inštitut za proizvodnjo seruma In 
vakcine in Inštitut za kontrolo ln raziskavo 
Imunoblološklh serumov In cepiv v Zagre­
bu pa sta celo na pobudo Mednarodne zve­
ze mikrobioloških društev, oziroma Svetov­
ne zdravstvene organizacije pripravili od 
2. do R. tega meseea v Opatiji mednarodni 
sestanek za biološko standardizacijo. Med 
sto petdesetimi udeleženci tega posvetova­
nja je bil bil dr. M. Jung iz Centralnega 
higienskega zavoda v Ljubljani, ki nam Ja 
radevolje ustregel, ko smo ga zaprosili, naj 
nam pove uekaj vtisov s posvetovanja.

Dr. M. Jung Je najprej pohvalil brez­
hibno organizacijo med vsem časom posve­
tovanja. Udeleženci iz 32 držav so lahko 
sledili vsem poročilom v angleščini ali 
francoščini, ki sta bila po dogovoru »urad­
na« jezika posvetovanja. Vsak udeleleneo 
je dobil vse referate tiskane in zložene v 
r.ajetno mapo že pred začetkom srečanja, 
tako da je lahko •ledil vsem Izvajanjem. 
Mnogi udeleženci vsega tega niso mogli 
prehvaliti, saj so bili mnogi podobni se­
stanki drugod zelo pomanjkljivo priprav­
ljeni.

TRDOŽIVA DRUŽINA
Prvi dan »o razpravljali o uporabi tkivne 

kulture  ra mikrobiološke raziskave. Ta tema
Je zelo aktualna, zlasti ker Imajo razlekave 
na tkivnih ku ltu rah  veliko prihodnodt. NI 
izključeno namreč, da bodo lahko nekega dne 
v epruvetah, kam or položijo nekaj stanlc, ki

kar je pokazalo nedavno cepljenje, ko so 
eno skupino cepili z domačim, drugo pa * 
angleškim cepivom.

£  Med predavanji tre tjega dneva P* 
Je vzbudilo največjo pozornost poročilo 
dr. M erleuxa, direktorja  inštituta M e r i e u *  
v I.yonu, ki je poročal o možnostih izde­
lave kom biniranega cepiva, ki bi razen 
proti drugim boleznim obvarovalo tudi p r e d  

otroško paralizo.

OPTIMISTIČNA PERSPEKTIVA
Tako se Je približal predzadnji dan po­

svetovanja, ko so v dopoldanskih urah poro­
čali o uspehih boja proti brucelozi ali h13'* 
tešlcl mrzlici. Ta bolezen, ki jo prenašajo go­
vedo in koze, Je svoj čas razsajala v Istri« 
dokler Je nismo z uspešnimi protiepldemiolo- 
škimi sredstvi popolnoma zatrli. Poročila sb 
bila zato za naše udeležence m anj zanimiv*' 
Z veliko večjim zanim anjem pa so Jih 
slušal! posebno Francozi, k je r je  bolezen ka­
kor tudi v Alžlru in Tunisu zelo pogosta.

Tistq popoldne so potem govorili o raz­
iskavah metode za kontrolo i m u n o t o i o l o š k i  

preparatov. Ta poročila so vzbujala posebu 
pozornost zlasti med udeleženci iz tistih d r­
žav, ki cepiva sama izdelujejo, saj b i  lahk 
nepreizkušeni imunobioiloški p reparati P0" 
vzročill usodna obolenja.

Tako Je posvetovanje minilo. Zadnji da" 
so prebrali priporočila, s čimer le " ... 
srečanje zaključeno. Res da virus še n J*. 
zdaleč premagan in da Je do zmage še do 
ga dolga pot. Prav gotovo bo steklo 
mnogo vode In najbrž bomo še preneka e 
rikrat preganjali gripo s čaji, aspirini 
antibiotiki, preden bo človeštvu uspel« 
delati taka sredstva, ki bodo ko« v,rtt*" 
vseh mogočih sojev In obeh tipov. La 
pa to upamo In pričaknjemo. Na svelov 
fronti proti gripi se složno borijo, »alt 
Je pokazalo srečanje v Opatiji, *n#n* 'L .  
nlkl Iz vseh držav, brea kakršnihkoli 
kovsklh vplivov.
To veliko zavezništvo v  boju proM 

nemu sovražniku, ki Je silno razveec J 
naj bo spodbuda in vzor narodom, ka o 
mogoče delati v m iru za koristi vsega i  
voštva.

- st ca st!

se potem  rib prim erni hrani, kot bi jo im ele 
v organizmu, naglo razm nožijo, odkrili tudi 
po vroči te lja  raka. Danes Individualizirajo po­
vzročitelja različne bolezni prav tako z. upo­
rabo tkivne kulture. Na tak  način je indivi­
dualiziral leta 1949 v irus paralize Nobelov 
nagrajenec doktor Enders. Sef svetovnega 
centra za influenco v Londonu pa je na 
posvetovanju v O patiji predaval o va­
riacij ah med posameznimi soji virusa in­
fluence tipa A. V svojem poročilu se je do­
taknil še posebno raziskav povzročitelj« azij­
ske gripe .katerega je tudi izoliral s svojimi 
sodelavci. Tudi virus azijske gripe sodi med 
viruse tipa A. To kaže, kako številne so raz­
like m ed posameznimi soji, k ar otežkoča 
imunizacijo, čeprav gre za soje virusov istega 
tipa. P rav  to  je pri gripi najhuje. Kolikor bi 
že cepili proti gripi s cepivom virusa, tega ali 
onega soja v irus tipa A ali tipa B, ne bi 
izključili možnosti, da bi se bolnik okužil z 
virusom gripe nekega drugega soja. N. p t .  
ako bi vas cepili s cepivom proti gripi, ki bi 
razsajala pri nas, to še ne bi pomenilo, da ste 
imuni, odporni proti azijski gripi, čeprav bi 
bila otoa virusa istega tipa. Sedaj se pa n ikar 
ne bojte, da jo, boste staknili. Za to nd po 
zagotovilih naših epidemiologov nobene po­
sebne nevarnosti.

Z ŽIVO VAKCINO NAD VIRUSE
0  Posebno aanimlvo Je bilo poročilo 

šefa virusnega laboratorija v Leningradu 
profesorja Smorodlnceva. Glavna tema 
njegovega poročila, ki je govorilo o ruskih 
metodah boja proti gripi, je bila izdelava 
cepiv in zdravljenje Influence. Rusom se 
je posrečilo izdelati živo vakcino. Menda 
po njihovem zgledu nadaljujejo s tovrstni­
mi raziskavami v vzhodnih državah, med­
tem ko na zahodu še vedno delajo z mrtvo 
vakcino.

Ruski uspehi go nedvomno razveseljivi, 
saj Izdelujejo ie  imune serume za zdrav-

Naše šolske potrebščine, ki so znane po svoji 
odličn- kakovosti

VODNE IN TEMPERA BARVE 
ČRNILA IN TUS^ — RADIRKE 
LEPILA ZA MODELIRANJE ITD. 
lahko kupite

v v s e h  p a p i rn ic a h  In k n j ig a rn a h  
, v  ve l ik i  izbiri

Zato sahtevajt« povsod naše proizvode a znamko 

Tvornlca kemijskih proizvoda

M a r h & n "
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Ijenje influence, ki jih s posebnimi napra­
vami razpršijo ob težjih oblikah influence 
bolnikom v nos. Tvegano bi bilo sicer reči, 
da so njihovi uspehi nekaj dokončnega. Za 
sedaj so jih namreč preizkusili le v nekaj 
tisoč primerih. Zlasti pa je težko reči kaj 
takega, ker se soji virusov, ki napadajo 
zdaj to zdaj ono področje, naglo menjavajo.

VEC MUH n a  EN MAH
Poročila tre tjega dne posvetovanja so t)i- 

ia posvečena izdelavi, kom biniranih cepiv 
proti devici, tetanusu, tifusu, paratifusu, 
dezinteriji in oslovskemu kašlju. V sodobnem 
času namreč ne cepimo več le proti eni bo­
lezni, temveč poskušamo z en im ‘samim ccp- 
Ijenjem ^preprečiti več oboloenj. Tako cepimo 
n. pr. v L jubljani hkrati proti davici in te ta ­
nusu,, še pogosteje pa proti tifusu, paratifusu 
in tetanusu. Ta in druga cepiva izdelujejo 
naši inštitu ti in so se zelo dobro izkazala. 
Tako je n. pr. cepivo proti oslovskemu kašlju 
popolnoma enakovredno sivočrnemu cepivu.



Izzivalni dramatik
R o d il se  j e  l e ta  1914 n a  ju g u  ZD A  v  s ta r e m  

tn e s tu  C o lu m b u su  (M isisip i). D ru ž in a  je  s ta ­
n o v a la  p r i  d e d u , k i  j e  b il  d u h o v n ik . S ic e r  p a  
je  n a jb o l je ,  če p o s lu ša m o  k a r  n je g a  sa m eg a , 
«aj se  je  s p o seb n im  ž iv lje n je p is o m  p re d s ta v i l  
s v o je m u  o b č in s tv u  v  le k s ik o n u  " A v to rji  20. s to ­
le tja « : » K rs tili  so  m e  za  T h o m a s a  L a n ie ra  W ll- 
l i a m s a . . .

K o t svo j p rv i  l i t e r a r n i  h o n o r a r  sem  d e b il 
od  n e k e g a  ž e n s k e g a  k lu b a  25 d o la r je v  za t r i  
so n e te , p o sv e č e n e  P o m la d i. T a k r a t  sem  b il še 
želo  m la d . S t is t im  im e n o m  s e m  o b ja v il  še 
P rec e j l i r s k ih  p e sm i, k i  so  b ili s la b i p o s n e tk i  
E d n e  M illay . K o  sem  o d ra s e l, s e m  u g o to v il,  da  
t a  p o e z i ja  n i d o s ti p r id a . Z a to  sem  si s p re m e n il  
Im e v T e n n e sse e  tv il l ia m s . K te j  o d lo č itv i je  
p r ip o m o g la  p re d v s e m  o k o liš& n a . d a  so  se  W il- 
liam si n e k d a j b o je v a li  z I n d i ja n c i  v  T e n n e s-  
» see ju , Jaz  pa  sem  te d a j  že sp o zn a l, d a  Je ž i­
v l je n je  m la d e g a  p is a te l ja  p re c e j  p o d o b n o  o b ­
ra m b i le se n e  o g ra d e  p re d  t ro p o m  d iv ja k o v .

K o sem  b il s t a r  p r ib l iž n o  d v a n a j s t  le t .  so  
o č e ta , t rg o v s k e g a  p o tn ik a ,  p re m e s t i l i  v  u p ra v n o  
slu žb o  v  S t. I .u is . z a to  sm o se  p re s e li li  n a  Se­
v e r . s s e s tro  se  n is v a  m o g la  p r iv a d i t i  ž iv lje n ju  
n a  s re d n je m  z ah o d u . S o la r j i  so  se  n o rč e v a l i  iz 
n a j in ih  J u ž n ja š k ih  n a v a d  in  g o v o ric e . N a  p o ti 
d om ov  so m e  z as le d o v a le  to lp e  o tro k  in  m l 
k r ič a le :  »R eva!« T u d i d o m  n i b il p r i j e tn o  z a to ­
č išče . Ž iv e li sm o  v  m ra č n e m , te s n e m  s ta n o v a ­
n ju ,  v  p u s t in j i  e n a k o m e rn o  v e l ik ih  o p e k  in  b e ­
to n s k ih  k o n tru k c i j ,  in  b liže  k o t  v  p a rk u  n i 
b ilo  n ik je r  n e  t r a v ic e  n e  d re v e sa . N a  J u g u  se 
n ik o li n is m o  z a v e d a li,  d a  sm o e k o n o m sk o  m a n j 
u sp e šn i. Ž iv e li sm o  k o t  vsi d ru g i,  v  S t. L u isu  
Pa sm o  na le p e m  sp o zn a li, da  o b s ta ja  d v o je  
Vrst l ju d i,  b o g a ti in  re v n i,  in  da  m i sp ad am o  
m e d  re v n e . C e sm o  jo  m a h n ili  d o v o lj d a le č  
P ro ti z ah o d u , sm o  p r iš l i  v o k ra j  sa m ih  v il in 
t r a t .  M i p a  sm o  p re b iv a li  m e d  z o p rn im i s ta n o ­
v a n jsk im i b lo k i z  b a rv o  s t r je n e  k rv i  in  g o rč ic e . 
Ko b i se  b il že ro d il  v  ta k e m  o k o lju , se  m i 
m ogoče  n e  bj ta k o  zelo  p r is k u t i lo  — to d a  v s i­
lili so m i ga v  n a jb o l j  o b č u tl j iv ih  o tro š k ih  le ­
tih . P o v z ro č ilo  j e  p r e t r e s  in  u p o r ,  k i  se  je  r a z ­
ra s e l v t r a jn o  s e s ta v in o  m o je g a  d e la . p re b u d ilo  
m i je  s o c ia ln o  z av e s t, k i je ,  m is lim , z a z n a m o ­
v a la  v eč in o  m o je g a  p is a n ja .  V ese li m e . da  sem  
b il d e le že n  te  t r d e  v z g o je , k e r  se  ih i zd i, da  
P isa te lj n im a  z a n e s lj iv e  o p o re , če b r id k o  n e  
o b č u ti n e p ra v ič n o s t i  d ru ž b e , v  k a te r i  ž iv i.

N a  co lleg e  s em  se v p is a l m e d  a m e r iš k o  k r i ­
zo in  p o  n e k a j  le t ih  s i n is e m  v e č  m o g e l p r i ­
v o šč it i, da bi n a d a l je v a l  š o la n je ,  a m p a k  sem  
m o ra l p re v z e t i  p is a rn iš k o  delo  p ri č e v l ja r s k i  
d ru ž b i, k je r  Je  b il z a p o s le n  tu d i  m o j oče. D ve 
lo ti, k i s em  ju  p re ž iv e l  p r i  te j  d ru ž b i, s ta  b ili 
n e p o p isn o  m u č n i z am e  k o t  č lo v e k a , to d a  n e iz ­
m e rn o  d ra g o c e n i zam e  k o t  p is a te lja ,  k e r  s ta  
m e  n e p o s re d n o  p o u č ili ,  k a j  p o m e n i b it i  s lab o  
P la č a n  u s lu ž b e n e c  p r i  b re z u p n o  e n o lič n e m  d e ­
lu . P is a l  s em  že od  o tro š k ih  le t  in  p isa l 
sem  tu d i m e d  s lu ž b o v a n je m  p r i  č e v l ja r s k i  d ru ž ­
in- K o sem  se v r n i l  z d e la  do m o v , sem  se n a -  
lit>ai s č rn o  k a v o , da b i  la h k o  p re b e d e l v e č j i  
de l n o č i, in  p isa l k r a tk e  zg o d b e , k i  j i h  n is e m  
m o g e l s p ra v i t i  v  d e n a r .  Z d ra v je  se  m i je  p o časi 
k rh a lo . N e k eg a  dne  sem  se  po  p rih o d u  z d e la  
zg ru d il in  o d p e lja li  so  m e  v  b o ln ico , z d r a v n ik  
p  r e k e l, d a  ne  sm em  v eč  k  č e v l ja r s k i  d ru ž b i. 
P °  te j  o d lo č itv i s e m  si o p o m o g e l in  se  v m l l

Po vojni, zlasti po letu 1948, sta nam gledališče in  film pokazala precej del 
sodobnih am eriških dram atikov. U gajaia nam je vedrina Normana K rasne, odo­
bravali smo an ti m ilitarizem  Irw ina Shavva. Odetsovo obsodbo posurovelosti in 
sebičnosti, Ingeovo razum evanje malega človeka, Wflderjevo opozarjanje na ne* 
izprosni srp  časa in M illerjevo ogorčenje nad brezdušnim ravnanjem  kapitali­
stične družbe z nemočnim poštenjakom. Cisto nekaj posebnega, nenavadno po­
globljenega pa se nam je  ob vseh njihovih dobrih in celo nekaterih  odličnih delih 
zdela igra, ki smo jo pred štirim i ley  videli na deskah ljubljanskega Mestnega 
gledališča, »Steklena m enažerija« Tennesseeja Wiliiamsa. Čez nekaj časa smo si 
jo ogledali še v filmski verziji, kakor tudi slavni »Tramvaj Poželenje«, nagrajen s 
Pulitzerjevo nagrado. Naši listi so precej poročali o »Tetovirani roži'«, »Camino 
Realu«, »Mački na vroči pločevinasti strehi«, tudi počaščeni s Pulitzerjevo nag ra­
do, in scenariji za film »Lutka« (Bab}' Doli)*; znana je  tud i njegova igra o zad­
n jih  urah pisatelja  D. H. Latvrenca »V ognju vstajam , je  zaklical Feniks« (izšla 
leta 1954 v zbirki »Tja in nazaj«). M anj pa so znane njegove zgodnejše dram e 
»Boj angelov« te r  »Sedemindvajset Voz bombaža« in druge enodejanke, medtem 
ko pri nas najbrž  malokdo ve, da je  izdal tudi več zbirk novel oziroma »Short 
stories«. Pravzaprav — če se odkrito  vprašamo — koliko sploh vemo o človeku, 
čigar dela po svetu toliko igrajo in  kom entirajo?

časa in okolice, če sem  kot pisatelj in  človek 
izrazil naraščajočo napetost v sebi.

— Torej priznate, da ta  »naraščajoča na­
petost«, kakor jo im enujete, odraža vašo no­
tranjost?

Da.
— Bolestno notranjost?
Da.
— Ki moreta m eji na psihološko nenor­

malnost?
Menim, da je  bilo moje delo zame zmeraj 

neke v rste  psihoterapija.
— Toda. kako lahko pričakujete, da se bo 

publika pustila vplivati od del, k i jih  je  na­
pisal potencialni norec kot ak t olajšanja 
svojih napetosti?

Publika sprošča svoje lastne napetosti, 
svoje rastoče, na psihološko neum nost meječe 
napetosti.

— Mislite torej, d a  bo svet znorel?
Bo? Saj že skoraj je, bi rekel. K akor p ra ­

vi ciganka v »Camino Realu«, svet je  nazaj 
bran hum oristični list. In  nazaj b ra ti n ika­
kor n i tako komično.

— Kako daleč mislite it i s tem razbolje- 
nim hum orističnim  listom?

Morda tako daleč kakor svet v  svojem 
raaboljenem  stanju, vendar ne dlje.

— Menda ne pričakujete, da vas bo pu­
blika p ri tem sprem ljala?

Ne.
— Cernu to re j silite v  to  smer?

USPEH V AREZZU

r e p e r t o a r

Q POMACA
NOVITETA:idEZEmZANO

I T T -

— ali je  to sploh še kakšna noviteta, 
saj ta  komad že štiri leta gulijo vsa 
slovenska gledališča!

1

Tennessee W illiams

Hodim v tej smeri. Ne silim  in ne vlečem 
nobenega s seboj.

— Da, toda upate vendar, da vas bodo 
ljudje še dalje poslušali, ali ne?

Seveda.
— Tudi če boste svojo publiko z nasil­

nostjo in  grozo vaših del odbili?
M ar vam  ne b ije  v  oči, da ljudje, ki jih  

sprem ljata nasiljfe in giroza današnjih  dni, 
povsod ko t m rtve  vešče padajo na  tla?

— Toda vi hočete vendar zabavati in im a­
te um etniške ambicije? M a č k e  na razbelje­
n ih  strehah, Baby -  Dolls in  potniki na 
T ram vajih  Poželenje dandanašnji pač ne za­
bavajo nikogar več.

Potlej naj gredo v operete in  varieteje. 
Jaz se ne bom sprem enil. Dovolj težko mi 
je  že napisati tisto, k a r  hočem napisati, kaj 
bi se potem še trudil napisati, tisto, ka r od 
mene pričakujejo in česar ne m aram  pisati.

— Im ate človeštvu povedati kakšno pozi­
tivno sporočilo?

Da, v  t 0 sem prepričan.
— In to naj bi bilo?
Vpijoča, naravnost v ušesa bijoča nujnost, 

da bj bolje razum eli sam i sebe in soljudi in 
vsaj doumeli, d a  noben človek nim a monopo­
la na pravico in  krepost ali krivico in hudo­
bijo. Č e,bodo ljudje, narodi in rase izhajali 
iz te samo po sebi umevne resnice, utegne 
svet prem agati tudi tisto pokvarjenost, ki 
sem jo neprostovoljno napravil z a tem eljno, 
alegorično temo vseh svojih del.

— Govorite tako, kot bi stali popolnoma 
izolirani nad to rastočo družbeno pokvarje­
nostjo?

Nikoli nisem pisal o pregrehi, ki je  ne bi 
tudi na sam em sebi opazoval.

— Toda vi očitate družbi, da se vedoma 
predaja zmoti, m  ste, kakor kaže. prepričani, 
da ko t pisatelj stojite poleg ali zunaj družbe.

K ot pisatelj da, toda ne kot človek.
— Mislite, da gre tu  za vrlino, kj vam 

pritiče kot pieatelju?
Nisem sentim entalen do pisateljev, skoraj 

pa sem prepričan, da se je  večina od njih, 
kakor tudi večina drugih umetnikov, pustila 
zapeljati predvsem  eni želji; da namreč v 
mreži laž; in izgovorov iščejo resnico. In 
prepričan sem, da  bo ta impulz napravil iz 
njihovega poklica pristno poslanstvo,

— Cernu ne pišete o veselih ljudeh? Mar 
v vsem svojem  življenju niste srečali no­
benega veselega človeka?

Moje m nenje o veselih ljudeh je tako 
preprosto in skoraj me je sram, da bi vam 
ga povedal.

— Tod.a če vas prosim! .  j
Doslej še nisem srečal človeka, ki m u ne

bi bil naklonjen, če sem ga do kraja spoznal 
in  razumel. P ri svojem delu sem se vsaj 
zmeraj trudi’., da bi si pridobil to poznava­
nje, to razum evanje.

Starodavno italijansko mesto Arezzo v Toscani, rojstni k ra j znam enitih vrhov 
italijanske kulture  Petrarea, Michelangela, A rretina, pa tudi m anj znanega Gnida 
Monaca, izum itelja petčrtnega notnega sistem a, je  bilo nedavno priča Petega med-, 
narodnega polifoničnega tekm ovanja, ki se ga je  udeležilo nad 50 zborov s skupno 
1.355 pevci. Ti so prišli iz Avstrije, Franclje, Jugoslavije, Španije, Švice, Tunisa, Za­
hodne Nemčije in ZDA. V prvi kategoriji (m adrigaiistična glasba) je  prejel DRUGO
n a g r a d o  u č i t e l j s k i  p e v s k i  z b o r  »e m i l  a d a m i c « i z  l j u b l j a n e  p o d
VODSTVOM JOŽETA GREGORCA. V tre tji kategoriji (narodna, folklorna in umetna 
glasba) pa je prav tako DRUGO NAGRADO PREJELO KULTURNO IN UMETNIŠKO 
DRUŠTVO »BRANKO CVETKOVIČ« IZ BEOGRADA. Učiteljski pevski zbor »Emil 
Adamič« je  imel po uspehu v Arezzu še koncerte v Firencah, Bologni in Trstu.
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?,? J jUR' da  *‘i ž iv c i s s ta r im i s ta r š i .  T e d a j m l 
s,,, P lsa n ie  zače lo  po  m a le m  u s p e v a ti .  Z a s lu ž il 
sk aa ,a s ,n o  v z d rž e v a n je .  P r e to lk e l  s em  se še 
h ?Z1 dv e  le ti c o lle g e a  in  le ta  1938 sem  do seg e l
I a s a la v r e a t  n a  u n iv e rz i  v Jovvi. N e k a j le t  p re j

P o tem  sem  d o s ti p o to v a l in  p re m e n ja l  m n o - 
K0 n a jr a z l ič n e jš ih  služb .«

Je n o č n i v o zač  d v ig a la  v v e lik e m  h o te lu ,  
niw a , i s t  v J a c k s o n v ii lo u , n a ta k a r  in b la g a j-
II , v m a jh n i  r e s ta v r a c i j i  v N ew  O rle a n su , b i- 
skoz:r  v n e k e m  b ro d w a y s k e m  g le d a lišč u . »V se- 
n , 1 l,a  sem  p is a l in  p isa l , b re z  v s a k e g a  u p a -  
zatn  , hi se s P is a n je m  p re ž iv l ja l ,  a m p a k  1*
. m, k e r  n isem  m o g e l d ru g a č e  iz ra z it i  t is te g a ,

NAJVECJO i z b i r o

MOŠKIH IN ZENSKIH JESENSKIH TER ZIMSKIH 
PLAŠČEV MODERNE KONFEKCIJE ZA MOŠKE, 
ZENSKE IN OTROKE
dežnih plaščev in vetrovk iz balonske svile itd. dobite v naših 
poslovalnicah:

'Z. Q

°  R V->

LJUBLJANA: C ankarjeva 3 
MARIBOR: Gosposka 16 
CELJE: Tomšičev trg  2 
KOPER: Č evljarska 10 
JESENICE: Gosposvetska 32

Tvornica odječe 
NAPRIJED -  Zagreb

* * K m J I G E L J U D  J E

ta k n  k , lc a ,°  P °  iz ra z u . C e Je b ilo  ž iv l je n je  Še 
bi zn nIeznw sn°t n i b ilo  t r e n u tk a ,  k o  se m i n e  
l ik u  * n e iz m « rn o  iz p o d b u d n o  za  p r id o b iv a n je  
dohii . in s PO znanj.« P rv o  v e č je  p r iz n a n je  Je 
I tln il  J r* a  194°’ ko  so m u  R o c k f e l l t r je v o
io r i i i  ,n  n a p isa l »Boj nn*elov« . U p rl-
\V iliin so Ka* 3 t l ,d * k m a lu  o d s ta v i li  s p ro g ra m a .

su to  n i v ze lo  p o g u m a . S » S tek le n o  m e-
194* i *  -̂ e n a p o s le d  d o k o n č n o  u sp e l — le ta
sitih  l .d °bH  le tn o  n a g ra d o  n e w y o rš k lh  d ran i*
*oni e  v z a  n a jb o l jš o  a m e r iš k o  ig ro  v se-
ieier*» z m a g o s la v je  Je  b il » T ra m v a j P o ­
tu  m« to d a  z a ra d i d rz n e  te m a tik e  je  v z b u d il 
s am « n a s P r o to v a n je .  T o  p a  Je W !lliam sa  m e n d a  
koA.H PodŽKalo. da se  Je lo te v a l č e d a lje  b o lj 

Ni *n p ro b le m o v  a m e r iš k e g a  Ju

Zlat lonec, do roba poln fantastike

ro č ji r s ,r a t l  z a p le te n o s ti  n a j in t im n e jš ih  poo - 
UkvjLj v U e n ja . n a ro b e , p ra v  s te m i se n a jv e č  
P re č it °  n je g o v i n e n a v a d n i  u m e tn iš k i s ili 
In n iu ipove  d e js tv o , da  se  ob  vs.ej su ro v o s t i 
ln hoi o s t* s v e ta , k i n a m  ga k a že . sam o  b o lj 
Vehu i! z av e<lamo, k a k o  zelo  p o tre b e n  Je  člo-

Ten

k o šče k  n e ž n o s ti In  ra z u m e v a n ja .
M a jd a  S ta n o v n ik

" e s s e e  W ill lam s:

INTERVJU S SAMIM SEBOJ
Lahko govoriva odkrito? 

riigače sploh ne moreva govoriti. 
r a .~~ Morda vam je  znamo, da so k ritik i pri 

inscenaciji vašega prvega uspe- 
'ovm , S*e,k''e‘na menažerija« spet ugo-
pj ' > da je to najboljša igra, k a r ste jih na- 

‘ 1 čeprav je stara  že dvanajst let? 
a Preberem vsako pisanje o mojih delih, 

p0 ’ trd ijo , da pišem samo za denar in 
c ,.ri’' u,SaTn predvsem  apelirati na  b ru talne in 

instinkte v človeku.
"T Kje je mnogo dima . . .

Senj se najm očnejše kadJi, če ga polijemo 
vodo.

T°da priznati m orate, da im ajo vaša 
, nia dela vznem irljive prim esi hladu, 

^ '- t r tn o s t , ;  ln  je z e ?
Mislim, da sem nehote sledil naraščajoči 

^b e lo s ti, zagrenjenosti in okrutnosti svojega

)«,,*„ B red  n e k a )  m esec i sm o  n a p o v e d a li  lzh a -
«or 1, :!u scenarija v n a še m  lis tu  V e n d a r  av -

•ru,u '  n l d o v o lil o b la v l.ia n je  te g a  d e la  v 
\’a n J ih , ta k o  d a  sm o  m o ra li  n a č r t  s p re -  

u  (g le j o b ja v o  n a  9. s tra n i! ) .

Ati * ta  v  o tro š k ih  le t ih  k d a j  za- 
Sti n a  c en e n o  z a b a v išč e  v e č je g a  
m e s ta ?  AR »te kda.i b lo d ili m ed  
v r t i l j a k i ,  š o to r i  in  b a ra k a m i,  po ­
s lik a n im i z g ro z lj iv im i,  p isan im i 
p o d o b a m i?  Z e n s k a  z  d v e m a  g la ­
v a m a , d e k le  — r ib a ,  m o to r is t  v 
te k m i s s m r t jo ,  ž e n s k a  - p a je k ,  
d e k le ,  k i Jo p r e b a d a jo  r. m e č i, 
p re ž a g a jo  n a  d v o je . P r i je te n  s rh  
o b liv a  o tro k e , m e d te m  k o  m u  
b re z d u š n a  b la g a jn ič a rk a  z o b i ln i­
m i p rs m i in  d v e m a  n e m a rn o  p o ­
s a je n im a  rd e č im a  m a d rž lm a  na  
l ic ih , p o b e re  d ro b iž . P o te m  se 
o d m a k n e  u m a z a n a  z a v e s a  in  — 
ce lo  m a lo  k r i t ič n i  o tro k  o b č u ti 
r a z o č a ra n je .  R ev n a  re s n ič n o s t ,  k i 
se  p r ik a z u je  v  p o lte m i, s š m in ­
ko in  o g lo d a li z a  silo  s p re m e n je ­
n a  v  fa n ta s t ik o ,  g a  p o tre .  T o d a  
b rž  k o  se za n j im  z a g rn e  zav e sa  
p rv e  lo p e , že  h i t i  k p rlh o d n .il. 
S a j n l m o g o če , da  bi b ilo  za  z a ­
v e so  z m e ro m  r a z o č a ra n je ,  da bi 
t a  to lik o  o b e ta jo č i  svet. g ro z ljiv e  
n e re s n ič n o s t i  s k r iv a l  sam o  za s i­
lo  p re p le s k a n o  b a n a ln o  v s a k d a ­
n jo s t!  P a n o p tik u m . Z a k a j  n e?  
D o sle j so ž iv i l ju d je  b e d n o  p r e d ­
s ta v l ja l i  p r a v l j ič n a  b i t ja ,  z a k a j  
b i n e  b ila  p ra v a  f a n ta s t ik a  v te m , 
da  p re d s ta v l ja  v o sek  l ju d i?  S p e t 
p r s a ta  b la g a jn ič a rk a  in  u m a z a n a  
zav e sa  in  n a to  p o lm ra k  in  ra z ­
b u r l j iv o , t ih o  b rn e n je  s tro je v . 
G o rila  Je u g ra b i l  d e k le .  M aria  
A n to in e t ta  na p o ti n a  m o rišč e , 

m e se č n ic a ,  k i  b lo d i z  z a p r tim i 
očm i v iso k o  g o ri ob  ro b o v ih  
s t r e h  Z a  t r e n u te k  z a s ta n e  o tro k u  
d ih  — to d a  to  Je o tro k  d v a js e te ­
g a  s to le t ja ,  k i m u  f i lm sk a  k a m e ­
r a  la h k o  p r ič a r a  v se  d ru g a č n e  ilu -

v odhodnih u k r iv l j e n ih  p lo s k v a h , 
z d a j Je  d o lg  in  s u h  k o t  ž rd ,  z d a j 
t r e b u š a s t  kod sodček, z d a j s p e t  
čep i o g ro m n a , p lo s k a  g la v «  n a  
b re z v ra te m , g rb a s te m  te le s c u  z 

nožicailH . t a n k im i  k o t  v ž ig a lice ... 
In  p o te m  z a id e  v  z rc a ln i  la b ir in t .  
D e s e tk ra t ,  s to k r a t ,  t i s o č k r a t  od ­
s e v a n  ga g le d a  n je g o v  la s tn i  n a ­
s m e ja n i o b ra z , v e lik ,  m a n jš i ,  č i­
s to  m a jč k e n ,  v b re z k o n č n e m  po ­
n a v l ja n ju .  In  n e n a d o m a  se ta  ob­
ra z  s p re m e n i ,  n ič  v e č  n i n a s m e ­
j a n :  z a č u d e n o  se  o d p ro  oč i, u s ta

o tro k o m  se  s k lo n i n e š te to  d o b ro ­
h o tn ih  č u v a r je v  u s ta l je n e g a  te k a  
s v e ta ,  p r im e jo  j ih  za  ro k o  in  j ih  
p o v e d e jo  sam o  t r i  k o ra k e  d a le č  
—in  s p e t  p a d e  u m a z a n a  z a v e sa  in 
o tro k  je  n a  z a n e m a r je n e m  t r a v ­
n ik u  v e se lič n e g a  p ro s to ra .  s re d i 
o d m e ta n e g a  p a p i r ja  in  s k o lič k i

n je g o v e  n a jb o l j  n e u g n a n e  d o m i­
s lic e  n a  ta k o  s tv a r e n ,  s ic e r  g o ­
s to b e s e d e n , to d a  s k o ra j  s u h o p a ­
re n  n a č in , z a to  je  n je g o v a  p ra v ­
l j ic a  z m e ro m  a le g o r ič n a  in  se n i ­
ti r a z b rz d a n i  e a p rfc c io  n e  m o re  
s p ro s t i t i  m o ra l iz ir a n ja  Z a o k u s  
d v a js e te g a  s to le t ja ,  za  l ju d i,  k i so

z ije  re s n ič n o s ti!  Z e se  z av e . d a  se
g ib l le jo  sam o  n e k a te r e  f ig u re  In *e ra z m a k n e jo  v r a h le m  s rh u . že 
s a m o  v n e k a te r ih ,  n a ta n k o  od- se s t is n e  g rlo  v  n a g le m  o b č u tk u  
m e r je n ih  k r e tn ja h ,  že m u  n i s o . s t r a h u ,  t i s o č k r a t  p o n o v lje n a  p o d o - 
o b ra z i z ad o s ti ž iv i in v id i d ro b n e  ha k a ž e  tiso č  p re s t r a š e n ih  o tro k , 
ra z e , k i lo č ijo  p re m ik a jo č e  se m a le g a  o s a m lje n c a  s re d i n j ih  se 
s k le p e , še  t r e n u te k  — in  o b č u ti lo te v a  g ro za . Z  ro k o  seže  levo. 
d e lo v a n je  s t ro je v ,  n e  več  k o t d e sn o , p o v so d  z a d e n e  n a  g ladke  
s rh l j iv o  s p re m lje v a ln o  g lasbo , s te n o . V n e š te to k r a t  o b n o v lje n i 
a m p a k  k o t  č is to  lo g ičn i ro p o t,  po- k r e tn j i  o b u p a  išče  Izhoda , v r t i  se 
t r e b e n ,  d a  se f ig u r e  p re m ik a jo ,  v k ro g u , u k le n je n  v s t r a h o tn i  v r-  
p o d o lm o  k o t ž e n e  d ru g  s t ro j  v e n - t t l ja k  s u k a jo č ih  s e  o tro k ,  k r i l i  
t l la to r .  I lu z ija  Je u n ič e n a  in pa- o k o li seb e , r a z p ir a  oči in  n a z a d -  
n o p t lk u m  je  Izgub il sv o j sm ise l, n je  se  m u  Izv ije  lz g rla  re z ek . 
A lt Je v re d n o  še  d a lje  p o s k u ša ti?  p re s u n l j iv  k r ik ,  7.e Je v seg a  h u -  
N a z a d n je  g a  v e n d a r le  z v ab i sa lo n  d o g a  k o n e c , Izza ta n k e  s te n e  sto - 
z  o g le d a li.  S m e je  s e ,  s e  o g le d u je  p) u n i fo r m ira n  v ra ta « , k  n e š te t im

is ti, z d a j že z d a v n a j o d ra s li  o tro k , 
V ro k e  H O FFM A N N O V E  P R IP O ­
V ED K E, s e v sa  t a  s k a la  o b č u tk o v  
7 iz re d n o  d o s le d n o s tjo  p o n o v i. 
P r ič a k o v a n je  in  o b e t fa n ta s t ik e ,  
p r ip r a v l je n o s t ,  s to p iti  s  p is a te ­

lj}’ , .k ' *e s v e to v n o  z n a n  k o t 
n a jb o l j  » d em o n ičn i«  a v to r  n e m šk e  
v iso k e  ro m a n tik e ,  v z a č a ra n i s v e t 
n e o m e je n ih  m o ž n o s ti,  t r e n u tn o  
iz tr e z n je n je  in n a to  v r to g la v i 
sk o k  v  z rc a ln i la b i r in t .  L e ta .  k t 
SO p o te k la ,  o d k a r  Je E. T . A. H of- 
' m aj l n  p isa l s v o je  fa n ta s t ič n e  
»n?i so s i j a ju  » Z la te g a  lonca«, 
živi  s a t i r i  » G ospoda  C in o b ra«  in 
» egav i l ju b k o s t i  » P r in ce se  B ra m - 
«r . L ,, i š k o d ila  in  k o r is t i la .

ILj^koflo Jim  je .  da  Je o to ­
p e la  o s tr in a  n j ih o v e  s a t i r e  in  so 
v-«^^ a 7 s u , ,i , '  m n o g i n a m ig i, do 
K ra ja  ra z u m lj iv i  s o d o b n ik o m . 
j iV i*  T hpo<,or A m a d e u s  se  je  ro - 
« 1*1  ' e  b l ' v z g o je n  še s re d i  d e ­
d išč in e  p ro s v e t l je n s tv a :  v  dn o
s «*a  ■ 7a* o v raž il n je g o v o  s a m o ­
z a d o v o ljn o  z a u p a n je  v ra z u m , v 

» raz u m n o st« , k i  Je to li-  
P r ip r a v l je n a  p o s v e ti t i  na.i- 

v e e jo  n e u m n o s t ,  če  je  le  v  s k la ­
du  z o b ič a jn im . P r a v  ta k o  m u  Je 
mi l f ix 0 . P le h k o  z a u p a n je  v  m e h a -  
!V„ , s v e to v n | n a z o r  in p ro s v e t-
i je n s k o  p re v e l lč e v a n je  iz o b ra ž e n ih  
p o s a m e z n ik o v , p o k lic a n ih , da  vo- 
dlje| n e u k e  m n o ž ic e . In  še b o li Je 
z an ič e v a l n j ih o v  p o u č n i to n  in

«   s ,  p o m a n jk a n je  s m is la  za p o ez llo .
d e sn o , p o v so d  z a d e n e  n a  g la d k o  V sem u  te m u  se  Je u p r l ,  n a  š iro k o
  ................................................... " ^ M o č  v r a ta  ra z b rz d a n i  d om i-

x**s a il^am  v  s a n ja h ,  p o d o b n im  
v ro č ič n i b lo d n ji ,  iz  k a te re  se bol*

» * ■* ® /.a IJUOl, KI SO
TArt« « . v rv l  b ,lžn »ie * a Š o to ra , sp o z n a li P o a  in  H e in e ja  m B au -
n ič n o s t m roa«jih 10 s r e č a n te  z  re s '  d o la ira  in  d ru g e  č a ro v n ik e  b e se d e ,
n ič n o s t jo  o d d ih  m a n jk a  H o ffm a n n u  n e k a j  zelo  bl-

D v a js e t  l e t  p o z n e je , k o  v z am e  s tv e n e g a :  ra z p o lo ž e n je . Z le p a  m u  
* * - - ■ -  no  u sp e , do  k r a ja  u s tv a r i t i  v z d u ­

š je ,  v k a te r e m  b i m u  n je g o v e
s rh l j iv e  zg o d b e  v e r je l i .  P r e h i t r o
se  m u  p o r a ja jo  d rz n e  d o m is lic e ,
p re b u jn e  p o g a n jk e  p o g a n ja ,  da 
bi J ih  m o g e l z m e ro m  s p ro ti  za li-

E. T. A. Hoffman

n *K s a m o  p a  z d a j  za  t r e n u te k  
z b u d i. T o d a  h k r a t i  Je b il l lo f -  
rm a n n  v e n d a r le  p ra v i  n a s le d n ik  
p ro s v e t l je n s k ih  p is a te l je v ;  v n ji-  
i!® '1 sl Je šo la l J ez ik , s til  in  
literarni okus. 2 ato so pisar.«

v a t i  z b la g o d e jn o  ro so  p o e z ije .
T o d a  n e k a j  d ru g e g a  so te  z g o d ­

be  p r id o b i le :  k r a tk a  p r e b u je n ja  
v  re s n ič n o s t ,  z a f rk l j iv e  s lič ice  so ­
d o b n o s ti, so ta k o  p o s re č e n e !  T u d i 
če  o d š te je m o  z n an i p r i je m  »ro­
m a n tič n e  iro n ije« , k i  z n a g o v a r ­
ja n je m  b ra lc a  s p ro ti  p o d ira  i lu ­
z ijo . Je  d o m is le k o v , k a k o  z o p e r­
s ta v i t i  p o e tič n i  d o m iš lj i j i  b e d n o  
v s a k d a n jo s t ,  n e š te to  — in s k o ra j  
vsi so u sp e li . N i H o ffm a n n o v a  
k r iv d a ,  če n a m  Je n je g o v  f a n ta ­
s tič n i s v e t  d a n e s  še  p re m a lo  f a n ­
ta s t ič e n  in  če  n a m  b a n a ln o s t  n j e ­
g ove  s o d o b n o s ti d a n es  n i v eč  je z ­
lj iv a ,  te m v e č  z a b a v n a  S a t i r a  in 
k o n t r a s t  s ta  tu k a j  — in  v te m  
k o n tg g š tu  Je p o g la v itn a  m o č  n j e ­
g o v eg a  p is a n ja .

H o ffm an n  Je b il m e n d a  v ž iv lje ­
n ju  č u d a k . N e d v o m n o  u m e tn ik ,  
p is a te l j ,  g la s b e n ik  in  r i s a r ;  h k r a ­
ti p e d a n tn o  v e s te n  u r a d n ik ;  In 

p o n o č i, v z lo g la sn i g o s tiln ic i n a  
Z a n d a rm e r i js k e m  t r g u .  n a jh r u p -  
n e jš i  p iv e c , n a jo s t r e jš i  le z ičn lk  In 
n a j r a z v r a tn e jš i  D on  J u a n  o m iz ja , 
k i  Je s lo v e lo  po  p iv c ih . Jezične* 
ž ih  in  ra z v ra tn e ž ih .  K a k o  n e k i bl 
s e  ta  č lo v e k  z n a š e l v n a š ih  d n e h ?  
In  k a l  bl re k e l ,  k o  bl v id e l d r a ­
g o cen o , o d lič n o  p re v e d e n o , ra z ­
k o šn o  o p re m lje n o  b ib lio f ilsk o  iz­
d a jo , k i jo  Je Izb o ru  n je g o v ih  p r i ­
p o v e d k  p o s v e ti l  n a š  S lo v en sk i 
k n llž n l z av o d ?

V e r je tn o  bl s m a t ra l  to  s am o  za 
d o lžn i t r l b u t  s v o ji  z n a m e n iti  
o seb n o s ti.

Kapa Sukljo

Ne verjam em  v »izvirni greh« in  tudi ne 
v »krivdo«. Zame ni falotov niti junakov, 
m arveč samo prave in  napačne poti. k ; si 
jih  človek izbere — ne po svobodni odločitvi, 
marveč iz nujnosti ali pod vplivom določe­
nih, še nerazum ljivih faktorjev njegov« 
lastne notranjosti, njegovega življenjskega 
okolja in  njegova iizvora.

T 0 je tako preprosto, da me je sram  po­
vedati. V endar verjam em , da je  res. In  zato 
tudi ne razumem, da nam  naši propagandni 
s tro ji zmeraj znova poskušajo dopovedati, da 
moramo druge ljudi na tej m alj zemlji so­
vražiti ali se jdh bati.

Zakaj ne srečujem o ljudi, jih  ne spozna­
vamo, kakor jaz v  svojih delih srečujem  ljudi 
in jih  poskušam spoznati? To utegne zveneti 
strašno in .sebično.

Ne bi rad zaključil v  tem  tonu. Kaj pa 
naj še rečem? Vem, da sem samo m ajhen 
umetnik, ki je  slučajno napisat eno ali dvoje 
pomembnih del. Ne bi vam  znal povedati, 
katero  del0 je  to. Pa je tud; vseeno. V njem 
sem povedal, kar sem im el povedati. Lahko 
ponovim, lahko pa tudi neham. To ni odvi­
sno od vas, m arveč od mene sam ega ln  od 
učinka slučaja v mojem življenju.

Z. Ciglič v  S a lz b u rg u  ^
Konec avgusta je  bil v dvorani Mozar- 

teuma v Salzburgu mednarodni dirigentski 
kurz, ki ga je  vodil m ojster Lovro Matačič. 
Udeležilo se ga je 43 kurzistov iz raznih ev­
ropskih in am eriških držav; Jugoslovanov je

Zvonim ir Ciglič

bilo pet. Na dveh zaključnih koncertih pa j« 
nastopilo 10 najboljših kurzistov, med njimi 
dva Jugoslovana, in sicer Franc Klinar (ka­
petan JLA) iz Beograda in profesor Zvonimir 
Ciglič iz Ljubljane. Prireditev je bila v okvi­
ru mednarodne Poletne akademije v veliki 
dvorani Moiarteuma. Zvonimir Ciglič je t  
velikim uspehom dirigiral Richarda Wagner- 
ja uverturd k operi »Leteči Holandec«.

DOMAČA

anekdota
M irko  Zupančič, igralec M estnega gle­

dališča, pravi:
— T ako  rad  bi ka j z a s lu ž i l . . .  O žen il 

sem  se in  s p lo h . . .  p lača je  m a jh n a  vn 
u m etn iška  d o k la d a . . .  sa j ni, da bi go­
voril . . .

— N apiH  ka j!
— Ze, am p a k  k a j?
— Z b ira j dom ače anekdo te . Z  anekdo­

ta m i je  kriza . t
— H m . A n e k d o t je  p ra vza p ra v  dosti. 

K akšne  bi rad?
— A k tu a ln e  na jra je . R ecim o iz  za k u ­

lisnega ž iv lje n ja  M estnega gledališča. V e­
zane recim o na  začek s e z o n e . . .  To lju d je  
radi bero, lahko  je  o benem  tu d i  va žn a  
ku ltu rn a  in fo rm acija  j n . . .

—  Izza  ku lis! O jo j! T o  je  pa  hud ič i
—  Mo pa  ka j drugega. K ar hočeš. ‘jj
— Č akaj! Dal t i  bom  eno  im en itno !
— No?
— S ija jna  je! G lej, da jo  b o i dobro  

plačal!
— N o . . .  N o . . .?
— Č akaj! Č udovita  je  (se sm eje), ta ko  

sija jna  je, da se m oram  še danes sm eja ti, 
a m p a k . . .  a m p a k . . .  spom n iti se  je  pa  n« 
m orem  več . . .
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K,I akor vsak dan so stali nekega marčnega
•n e  letos štirje tehniki za debelo zaščitno 
ploščo in na daljavo vodili veliko stružnico. 
Radioaktivni biseri, p latini podobne žlahtne 
kovine iridija, so prišli v teksaško tovarno 
Kellog v Houstonu. S stružnico, ki je bila 
skrita  za 2 m visoko ploščo, so tehniki hoteli 
odpreti svinčeno posodo g smrtonosnim i bi­
seri. Pa se je  p ripetila m ajhna uesreča. N aj­
brž se je  zaradi struženja zrak v posodi 
preveč ogrel in  butnil z vso silo na dan, ko 
se je nož stružnice prebil skozi ovoj. Štirje 
možje tega niso opazili, čeprav se je zrak 
v trenutku napolnil z drobnimi delci iridija, 
ki jih je  curek vročega zraka zanesel pod 
strop in čez zaščitno ploščo. Nihče izmed 
n jih  ni opazil drobnega, bleščečega prahu, 
ki se jim  je posipal po haljal in okužil vse 
poslopje. Tudi tovarniški d irektor Northway 
ni slutil, kaj se je zgodilo. Saj so imeli vsak 
dan opravka z radioaktivnim  iridijem , ki 
so ga potrebovali namesto rflntgensklh žar­
kov za kontrolo težkih kovinskih delov ve­
likih obdelovalnih strojev. Ko pa je  prišel 
d irektor domov, je  prenesel cel oblak ne­
varnega prahu še na svojo ženo, 4-letnega 
sina in cele na psa.

Mesec dni po tem dogodku je šele slu­
čajna preiskava pokazala, da je  vsa tovarna 
okužena. Seveda so jo takoj zaprli in pripe­
lja li celo četo strokovnjakov, da bi očistili 
sledove radioaktivnosti. Tudi direktorjevo 
hišo so preiskali in ugotovili, da je  radio­
aktivna. Northwayevim ni preostalo nič dru-

•' ■■ "

V TEXASU ŽIVIJO 
PRVI MARSOVCI

V labora toriju  le ta lskega  opori­
šča R andolph  p ri San  A n to n iu  v  
T exasu  ž ir ijo  v ve lik ih  labora torij­
sk ih  s tek len icah  »M arsovci*. S icer  
n iso u je ti »dom ačin i* sosednjega  
planeta , k i sk r ivn o stn o  ia r i na noč­
nem  nebu, m arveč  le m ode li M arso­
vega  ž iv lje n ja  — b a k ter ije  iz rdeče­
ga puščavskega  p eska  v  N ew  M ex i-  
cu. S  tem i b a k ter ija m i so tr ije  zn a n ­
s tv e n ik i a m eriške  šole za le ta lsko  
m edicino  dokazali, da je  v  pogojih , 
k i v ladajo  na M arsu, ž iv lje n je  m o­
goče.

T e »m odele  M arsovcev* so na­
brali na p u šča vsk ih  tleh  zato, ker  
danes že vem o, da je  površina  M ar­
sa zelo  suha, skora j brez vode. Tan­
ke  »kap ice* polarnega ledu  na M ar­
su dokazu jejo , da je  na tem  p lane tu  
ko m a j to liko  vode ko t v  p u šča vsk ih  
predelih  naše Z em lje . B a k te r ije  ze ­
m e ljsk ih  puščav  so teda j na jbo lj 
prik ladne za s liko  ž iv lje n ja  na  
M arsu.

Te ba k ter ije  so s peskom , v  ka te ­
rem  so živele , p renes li v  posode in  
j ih  p rep u stili u m e tn o  u s tva r jen im  
razm eram  M arsove površine. Z rak  
v  s tek len icah  so nadom estili z  d u ši­
ko m  pod zelo  nizkim tla ko m . Po 
a stro fiz ika ln ih  rezultatih  je  nam reč 
v  M arsovem  ozračju  p red vsem  ta 
plin, ki ima ta m  gostoto ze m e ljsk e ­
ga ozračja v  v iš in i 18 k ilo m etro v . 
R azen  tega se m ora jo  p o sku sn e  
m a rso vske  ba k ter ije  v sa k  dan  p ri­
lagoditi d vem a  hud im a  te m p e ra tu r­
n im a  skokom a. Iz  h la d iln ika  jih  
p res ta v ijo  naravnost u e lek tr ično  
peč, zaka j tu d i na M arsu tem p era ­
tura  m ed  dn evo m  in nočjo niha m ed  
20 sto p in ja m i nad ničlo v  vročih  po ­
le tn ih  popo ldnev ih  in 70 stopinjam i 
m raza  ponoči.

T ako  so dobili tr ije  rejci m a rso v ­
sk ih  b a k te r ij K ooistra , dr. R . M it- 
chel in dr. S trugho ld  »prave* M ar­
sovce. N jih o ve  ba k ter ije  ne  p ren a ­
šajo sam o razredčenega  dušika in 
sib irskega  m raza , — ka r  bi sicer od 
b a k ter ij že  ta k o  p ričakova li — m a r­
več  se pod  tem i skrajn im i ž iv lje n j­
sk im i pogoji celo ra zm nožu je jo . Ta­
ko  je  dokazano, da je  v  današn jih  
razm erah  na p la n e tu  M arsu ž iv lje ­
n je  m ogoče  in  celo zelo verje tno .

S eved a  pa s te m i poskusi še n i 
rešeno  vprašan je , če na M arsu res 
ž iv ijo  organizm i. R es je , da se v eč i­
na ra ziskova lcev  a li bolje opazova l­
cev v se  bolj nag iba  k  prepričan ju , 
da je  na M arsu ž iv lje n je  zelo  prim i­
tivnih  oblik. M ogoče ž iv ijo  tam  še 
ved n o  o sta n k i bogatega ž iva lskega  
in  rastlin skega  sve ta , k i je  nekoč  
gospodovalo na te m  p lane tu , pa se 
je  za n j ko lo  zgodovine za vr te lo  h i­
tre je  ko t na Z em lji. V se  to pa so 
seveda  le teo r ije . Za  zelene  lise na  
M arsovi površini, ki j ih  lahko  opa­
zu jem o  z  astronom skim i daljnogledi, 
trdijo, da so p o vrš ine  p r im itivn eg a  
ras tlin stva . Za p r im er ja vo  so a m e­
rišk i zn a n s tv e n ik i opazovali s ib irske  
tu n d re  z  v e lik ih  v iš in . K er  bi bila 
p ovršina  M arsa n a jb rž  zelo  podob ­
na s ib irsk i step i, p o k r iti z  liša ji in 
m ahovi, je  ta  p r im er ja va  v se k a k o r  
zelo zan im iva . Ce vas zan im a  rezu l­
ta t;  va m  lahko  povem o, da je  p r i­
m erja va  po trd ila  teo r ijo  o rastlin - 
s tv u  na M arsu.

T a k ih  dokazov  seveda  n e  gre  
precen jeva ti. A stro n o m i so nam reč  
v  za d n jem  času dokazali, da se te  
ra s tlin ske  lise po M arsu p rem ika jo  
(če n i le optična prevara) — to pa 
je iastnast, ki je  za zem e ljske  ra s t­
line n eka j čisto posebnega, zlasti še, 
k e r  so ti p re m ik i zelo  hitri.

K ritik i že na pol spre je te  teorije  
o rastlinstvu na M arsu so s tem  do­
bili nov a d u t in ugibajo, aii bi u te ­
gnile biti po tu joče  zelene lise le  v u l­
k a n sk i d im , ki je  zaradi a tm o sfer­
sk ih  pogo jev  na M arsu zelenkast. 
D rugi spe t m islijo , da so v zro k  p re ­
m ik a n ja  s tra h o tn i v iharji in v e tro v i  
na M arsovi površin i, zaka j nobene­
ga d vo m a  ni, ta ko  p ravijo , da je  ze ­
lena  barva  znak ž iv ljen ja , sa j im ajo  
na Z e m lji celo n a jn iž je  živali in n a j­
nižje ra s tlin e  v svo jih  celicah vsaj 
sled  lis tnega  zelenila .

i /
gega, ko da so pustili oprem ljeno hišo in 
obleke in se začasno odselili. Zdaj je  vsa 
A merika zvedela ža skrivnost. Visoki komi­
sar za atomsko energijo je  prepovedal Kello- 
govi družbi uporabo radioaktivnih snovi.

D irektorjevo hišo so medtem očistili in 
očitno ni nihče v družini pretrpel kakšne 
škode zaradi atom skega sevanja, celo pes ne, 
ki je  dobil nenadoma radioaktivno dlako. 
Zgodilo pa se je  nekaj drugpga: Northwaye- 
vi so postali »žrtve« prahu. Nihče se ni upal 
v njihovo hišo. sosedovi otroki se niso smeli 
igrati z direktorjevim  sinom, znanci so od­
klanjali povabila v njegov avto in prav 
dvomljivo je, če bo Northway sploh lahko 
prodal svojo hišo, kakor se je  odločil.

Ta zgodba, ki se je  odigrala v Texasu, 
je  le epizoda iz naše atomske dobe, čeprav 
je  njen zaključek le preveč paničen. Strah 
pred sevanjem  Je ukoreninjen skoraj v vsa­
kem človeku, ki je o tem  kaj slišal. Toda 
Američani radi pretiravajo. Na vsakem ko­
raku srečaš Geigerjeve števce, po vseh ča­
sopisih so slike pravih pošasti v zaščitnih 
oblekah in neprestani opomini, da živimo v 
svetu, ki ga zastrupljajo  strupi brez duha 
in okusa. In ti strupi, da so tako močni, da 
lahko že m ajhna količina uniči na milijone 
človeških življenj!

VEC i n  v e C i z o t o p o v

Delavci v ,  atom skih tovarnah širom po 
svetu, ki imajo z radioaktivnim i snovmi 
vsak dan opravka, so. se že navadili »strahu«. 
Zaščitni ukrepi pa so v veliki večini tako 
popolni, da je nevarnost m anjša, kot če bi 
delavec delal v  navadni stro jn i tovarni. V  
vsaki teh tovarn so zdaj posebni varnostni 
organi, ljudje, ki skrbno beležijo vse koli­
čine žarkov, s katerim  pridejo delavci y  do­
tik. č e  se zdravniku zazdi, da j e 't a  ali oni

Z GIGANTSKIM RAZVOJEM ATOMSKE TEHNIKE NARAŠČA TUDI NEVARNOST ZA ČLOVEKA —  
KAKO Sl LAHKO POMAGAMO?

DELAVEC V ATOMSKI TOVARNI

že predolgo izpostavljen sm rtonosnim  žar­
kom, ga prem estijo na odddlek, k je r  z žarki 
nima nobenega stika.

Za m eter debelimi betonskim i stenam i 
velikih reak torjev  ostajajo  tolikšne količine 
strupov, da bi lahko z njim i uničili vseh 
2.750 milijonov ljudi na našem planetu. Nas 
seveoa te ugotovitve ne motijo, zakaj' te  
odpadke lahko koristno uporabimo. Ra da jeki
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izotopi — koliko dobrega lahko napravijo  
ljudem  in kaj vse si lahko od njih  obetarrfo? 
Predsednik odbora za atomsko energijo v 
ameriškem kongresu, senator Anderson, se 
je  nekoč pred poslanci takole pošalil:

»Ce m islite, da vaša žena dobro opere 
krožnike, jo znanstveno preizkusite. Vze­
m ite si malce radioaktivnega fosforja in ga 
pomešajte med hrano za kokoši. Jajca, ki 
jih  bodo te kokoši znesle, bodo radio­
aktivna. Vaša žena vam jih  bo pripravila  
za zajtrk . Pojejte jih, toda košček pustite 
na krožniku. Zena bo oprala krožnik, vi 
pa brž skočite po Geigerjev števec. Ce bo 
števec zaropotal, je  žena pri pran ju  po­
vršna. Nasvet za bodočnost je  torej: če si 
boste kupovali nov stro j za pom ivanje po­
sode ali omislili novo ženo, storite to na 
znanstveni podlagi.«

MAGIČNE ROKE
V laborato rijih  jedrsk ih  reak to rjev  prido­

bivajo tehniki izotope, ki jih  uporabljajo  
zdaj že skoraj vse 'veje tehnične znanosti. 
Čuden svet je  takšen laboratorij. L judje v 
belih predpasnikih  in belih rokavicah se 
gibljejo okoli akvarijem  podobnih steklenih 
zabojev, ne da bi se dotaknili 6vojih p repa­
ratov. K oncentracija nevarnih snovi je to­
likšna, da  je  V teh prostorih neposredna živ­
ljenjska nevarnost. P repara ti, ki oddajajo 
posebno izdatne količine nevarnih žarkov, 
se pretakajo  iz posode v posodo in se zapi­
rajo v doze le z magičnimi rokam i, ki jih 
vodi od daleč tehnik, zaščiten z varno, me­
tre debelo vodno plastjo.

MOŠKI SO BOLJ RADIOAKTIVNI
k o t  Ze n s k e

Ce pa tudi vsa spretnost robotov ne m ore 
preprečiti, da bi se lju d jt. ki imajo opravka

Zanimiv živalski vrt  
v Ljubljani

Na svoji tu rne ji po Sloveniji se je 
ustavil v ljubljanskem  Tivoliju potu­
joči avstrijsk i živalski v rt iz Eggen- 
berga pri Gradcu. Poučen zoološki v rt 
im a nad 200 živali iz raznih delov sve­
ta. Mnogo je  plazilcev, raznih velikih 
kač, živahnih opic in veselje je  gle­
dati raznovrstne ptiče, papige itd. Se­
veda najdeš v živalskem vrtu  tudi ve­
like divje zveri od volka, medveda, 
h ijene pa do lepega leva. Na ogled ži­
valskega v rta  opozarjamo starše, zla­
sti pa šolska vodstva iz L jubljane in 
dežele. Saj je  obisk takšnega v rta  za 
mladino poučen. K akor smo 'zvedeli, 
bo živalski v rt obiskal v kratkem  še 
Jesenice, K ran j in m orda še druga 
slovenska mesta. Vodstvo po žival­
skem vrtu  oskrbuje znani Ljubljančan 
M irko Jelačin.

Vstopnina za odrasle 50 d inarjev , za 
otroke 30, za skupinske oglede pa le 
20 d inarjev  za oeebo.

z izotopi, ne zastrupili, m orajo poseči vmes 
posebni oddelki snažilcev. Čeprav so zaprti 
v plastičnih oblekah, da ne bi prišli v  dotik 
z ' radioaktivnim i delci, im ajo med seboj še 
nadzornike, ki kontrolirajo  doze nevarnih 
žarkov. Niti jesti, kaditi ali piti ne smejo 
pred laboratoriji, da ne bi prišle radioaktiv­
ne snovi v telo. ,

Seveda ti žarki na naši Zemlji niso nič 
novega. U ran in to rij najdem o povsod. Zato 
so ljudje že od nekdaj »žrtve« teh žarkov, 
ki so na nekaterih  področjih Zemlje močnej­
ši, drugod šibkejši — zavisi pač od količine,

ki jo najdemo v kameninah. Nikoli ne po­
mišljamo, da z vsakim vdihom vdihavamo 
tudi radioaktivne snovi. Le na m orju so 
ljudje skoraj popolnoma brez nevarnosti. Po­
morščaki dobijo vase od vseh ljudi zato na j­
manjše količine nevarnih žarkov. Zarčenje 
iz vesolja je najm anjše v bližini ekvatorja, 
največje pa v bližini m agnetnih polov naše 
Zemlje.

To obsevanje ne prihaja samo od zunaj. 
Kalij in ogljik, ki sta posebno važna za 
zgradbo človeškega telesa, zlasti za kosti, sta 
oba radioaktivna. Zato so moški zaradi ne­
koliko večje teže kosti relativno bolj radio­
aktivni kot ženske. Ljudje, ki se gnetejo 
tesno drug ob drugem v avtobusu ali vlaku, 
obsevajo drug drugega z nevarnim i radip- 
aktivnim i žarki. No, ne smemo p re tira v a ti. . .

ŽARKI, Ž A R K I...
Ze nekaj desetletij pa se tem naravnim  

izvorom žarčenja pridružujejo že tisti, kt 
jih je  našla tehnika. Fosfatno gnojila, ki ga 
kmetje stresajo po poljih, je lahko radio­
aktivno. V m raku svetleče se številčnice na­
ših ročnih ur in budilk neprenehom a odda­
jajo nevarne žarke. Človek, ki preživi nekaj 
ur v trgovini z uram i, ali pa pilot, ki p re­
sedi ves dan pred instrum entno ploščo s šte­
vilnimi svetlečimi se kazalci, dobi precej več 
žarkov v svoje telo kot ostali ljudje.

Najvažnejši izvor tega dodatnega, nena­
ravnega obsevanja današnjega človeka pa 
so rentgenski žarki pri pregledih. Vendar so 
postali ljudje pozorni nanje šele, ko se je  
pričelo govoriti o učinkih strahotnih atom­
skih eksplozij. P retirana in neupravičena 
uporaba rentgena nam je  grozila že vrsto
let, čeprav se te nevarnosti nismo zavedali.

'  •

Tedaj ima atomska doba pravzaprav za­
sluge za človeka. Sele zdaj se namreč prvič 
resno zavedamo, da živimo v svetu žarkov, 
ki se jih  pred nastopom te dobe nismo bali. 
Ce se danes človek izpostavi močnejšemu 
obsevanju kot nekoč, se izpostavlja zavestno 
In lahko nevarnost sam oceni, še preden se 
del« loti.
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Znani angleški naravoslovec F rank  Lane je  dobil nekoč od 
neznanega ljub ite lja  p rirode ljubko fotografijo ježa, ki Je imel na 
svojih bodicah nasajeni dve hruški in  nekaj suhih listov. Ta foto­
g rafija  je  maišega naravoslovca spom nila na legendo o ježu, ki Jeseni 
prenaša sadje na svojem hrbtu . Ta legenda je stara  vsaj 2000 let. 
P ravzaprav  je  čudno, da ljudje n iti do danes niso mogli povsem 
zanesljivo ugotoviti, ali jež res tako prem eteno uporablja svoje 
bodice. Lane se je  zato vneto lotil raziskovanja, da bi skrivnost 
razvozlal. Pa ai poglejmo, kaj je  odkril.

Ze pred približno 2000 leti je  Plinij zapisal v svoji pnirodopisni 
knjig i: »Ježi zbirajo hrano za zimo. Povaljajo  se po Jabolkih, da 
se nasadijo na n jihove bodice, eno zagrabijo še z .gobcem in odne­
sejo vse skupaj v  svojo votlino.«

Od P lin ija do danes je  bila ta  zgodba o Ježu v naravoslovni 
lite ra tu ri še dostik rat zapisana. Zgodba o domiselni mali živali je 
postala tako privlačna, da so se vse prirodopisne knjige prejšnjih

vračajo domov. Razlaga je preprosita! Ko prihaja jež iz svojega 
počivališča, ima na bodičasti koži še zmeraj travo in listje. To 
vzbudi pri nepoučenem gledalou vtis, da se jež namenom a tako 
okiti.« <

Pa mu nasprotnik C!bristy (tudi ta  trd i, da Je prebral precej 
obširno lite ra tu ro  o tem vprašanju  In de J« bil dovolj kritičen)
odgovarja takole:

»Čeprav nimam prič, da bi neposredno dokaza! r e s n i č n o s t  s * f n  

T e n d a r  prepričan in niti najm anj ne dvorom , dr, je  zgodba, čepraV 
zveni še tako neverjetno, resnična.« H krati pravi, ‘,u noben nara­
voslovec nikoli ne sme zviška zavrniti še tako nemogoče trditve, 
preden dodobra ne prouči vseh poročil, zakaj vsako poročilo i*11® 
v sebi kal resnice.

Lane meni, da trd itev  o Ježu, popolnem mesojedcu vsekakor 
ni točna. Res je, da se udomačeni ježi hranijo  le z mesno hrano,

Zgodba o ježu in sadju
stoletij, okrašene s slikam i Ježa, k i  se valja po sodavnjaku. Več 
angleških plem iških družin je  to zgodbo upodobilo celo v svojih 
grbih.

V naravoslovju je bilo že več prim erov, ko so sl tudi najboljši 
naravoslovci divje skočili v lase, vendar je  menda prav zgodba 
o Ježu iin sadju drastičen prim er takšnih  razprtij. Omeniti m ora­
mo, da se posebno v zadnjem času cela vrsta avtorjev tej zgodbi 
prizanesljivo n a s m i h a .  Med predstavniki teh, ki ne verjam ejo. Je 
tudi Franci« P itt, ki pravi:

»Pri tej zgodbi ne smemo nikoli pozabiti, da Je Jež žival, ki se 
preživlja izključno s hrano živalskega izvora in ne kaže nobenih 
znakov vegetarijanstva. Kljub tem u slišimo, da se Ježi napotijo v 
sadovnjake, se tam  valjajo  po sadežih in  se s polnim hrbtom  jabolk

vendar so znane tudi izjeme; tako so se Ježi navadili tudi rastlin*** 
hrane in jabolk. Seveda to Se ni dokaz, res je, da se ž iv a U j
ujetništvu prehran ju jejo  običajno povsem drugače kot v naravL 
kakor da bi se Jim sprem enil okus.

Tudi naravoslovec Hartlng se pridružuje temu mnenju. S**" 
Je videl Ježa, ki Je septem bra pobiral odpadlo sadje, In ko t dok* 
za to hrani jabolko, ki se ga Je jež pred njegovimi o č m i  lo®j 
Naj pristavimo, da H artlng ne verjam e v legendo o Ježu In njef® ' 
vem prenašanju sadja.

Tudi drugi naravoslovci p ritrju je jo  Hartlngovl trditvi. 
takeVn Je le res, da Jež pobira vse vrste sadja in celo dolgoč 
lesnike. V njegovih skrivališčih so našli že do 9 litrov lesnik, ki »  
jih  je  bodičasti stric  p ripravil za zimo.



PRIPOVEDUJE LJUBENEO VODANOVIC, 
KAPETAN KORVETE

MEMOCNI
VELIKANI
E nota P rvega m ornariškega  od­

reda je  konec leta  19^2 m ed  M etko-  
vičem  in  D račnicam i napadla večji 
sovražn i konvoj, k i je  p lu l v  va r­
s tvu  vo jn ih  ladij. I ta lijanska  obve­
ščevalna služba  je  po tem  dogodku, 
k i je  okupa torje  m očno vznem ir il, 
poskušala  zb ra ti kar na jveč  poda t­
ko v  o partizansk ih  enotah, oboroži­
tv i itd ., da bi se  ka j podobnega ne 
zgodilo več.

In form acije , k i so jih  zbrali, po ­
m en ijo  danes prav gotovo zan im iv  
d o ku m en t o m oči in  organiziranosti 
partizanske  m ornarice prav v  tistih  
letih , k i so pom en ili n eka kšen  v išek  
okupa to r jeve  m oči. Poglejm o zato, 
ka j je  zapisal ita lija n sk im  obvešče­
va lcem  eden  izm ed  kom andantov  
ita lija n sk ih  ladij, k i so jih  u je li in 
zaplen ili partizan i, po tem  ko so ga 
izp u s tili dom ov.

»Ko so partizan i tako  (kako, o 
tem  pripovedu je  naš zap isek  pod  
naslovom  »Sm er: Podgora!* — op. 
ur.) p revze li kom ando, sm o zapluli 
v  Dračnice, k je r  je  bil nam esto  no- 
m ola m a jh en  m ost. K o  sm o p rista li 
ob m ostičku , so prišli na  ladjo  novi 
'partizani (v pristan išču  jih  je  bilo  
okrog tr i sto), k i so prej kot v  pol 
ure ladjo iztovorili. Š tir je  partizan i 
so m e  po tem  prisilili, da sem  šel z 
n jim i v  Podgoro.

V  D rašnicah sem  opazil tri, š tiri 
leute, podobne tis tem u , k i nas je  
ustavil. V si so bili prebarvan i s Sivo- 
m odro barvo in  vzdo lž  pa lube  oblo­
ženi z vrečam i peska. V  Podgori sem  
videl še pet ta k ih  čolnov.

P rvega januarja  okrog 12 ure  
sm o slišali p la t zvona, k i so z  n jo  
partizani opozarjali, na j se ljud je  
skrije jo , ker  so  opazili ita lijanske  
vo jne  ladje. N eka j pozneje  sm o za ­
slišali bobnenje  topov.

O krog 15. ure je  ogenj p o n e h a l. . .  
Zvečer sm o m orali ponovno  v  zak lo ­
nišče. Drugega januarja  sem  hotel 
na svo jo  ladjo, toda straža m e je 
zavrnila , češ da bodo ladjo potopili 
ozirom a da bo o tem  odločila ko ­
m anda partizanske  m ornarice. O bu­
pan sem  odšel v  n eko  gostilnico in 
začel p iti žganje, dok ler  n is ta  prišla 
pom e dva  m ornarja  v  m ornarčkih  
u n ifo rm ah  in  z  rdečo zvezdo  na ka ­
pah . . . «

O rganiziranost partizanske  m or­
narice je  vedno bo lj presenečala  
okupatorja . N aposled so se poskušali 
ubran iti iznenaden j s posebnim i 
»pro tipartizansk im i ladjami«-. Toda 
za m a n . . .

Naš prihod v Podgoro je  izzval pravo 
ljudsko veselje. K er pa smo se bali repre­
salij, smo takoj začeli iztovarjati, pri čemer 
nam je pomagalo mlado in staro. V n a jk ra j­
šem času smo ladji izpraznili, potem pa p ri­
pravili vse potrebno za njuno zadnjo pot. 
Najprej je šla na dno »Maria Angelica«, za 
njo pa še »Renata Cattolica«. Malo pozneje 
so naši borci v enotah in bolnišnicah že pre­
jeli svoj delež iz zaplenjenega tovora.

Tistega dne nas sovražnik ni naDadel. 
Vendar je menda komaj dočakal naslednji 
dan, saj so priletela sovražna letala nad Pod­
goro, takoj ko se je zdanilo. Začele so padati 
bombe, kot bi bila Podgora z vsega desetimi 
hišami pravcata Malta. Na to smo hili k a j­
pak pripravljeni: vso našo »floto« smo že po­
noči potegniti daleč na suho in  jo vešče za­
maskirali.

Svoje presenečenje in zadreg? je skušal 
sovražnik potem prik riti s poročilom, da je  
z bom bardiranjem  uničil partizansko Pod­
goro. Mi smo se sm ejali in ni bilo dolgo, ko

se je naš »Pionir« spet pozibaval na valovih, 
napadal sovražne jadrnice in jih  še mnogo­
k ra t pripeljal zaplenjene na dogovorjene 
kraje, k je r so čakali naši borci, da bi jih  
oskrbeli s hrano in drugimi potrebščinami.

Tako je bilo n. pr. proti koncu leta 1942. 
Tedaj smo nekaj po zaslugi naše obveščeval­
ne službe, nekaj po naših zaslugah navadno 
že vnaprej vedeli, kdaj bo mimo naših voda 
plul sovražni konvoj. Tako smo nekega dne 
dobili od naših obveščevalcev sporočilo, da iz 
Splita pluje sovražni konvoj, ki so mu dali 
zaradi večje varnosti oboroženo spremstvo.«

Vzlic tem u smo se odločili, da ga napa­
demo — ali kot smo rekli (kar se danes neko­
liko čudno sliši): pripravili smo se za »kom­
biniran napad«. Odločeno je namreč bilo, da 
bosta v napadu sodelovala motorni čoln in 
čoln na vesla(l).

Kakor navadno, smo vodjo konvoja tudi 
tokrat pustili mimo, ker smo vedeli, da je 
najbolj oborožen. Potem smo z dveh smeri 
odprli močan ogenj iz naših m itraljezov in 
pušk. Presenečen sovražnik se je razpršil 
na vse strani, da bi nas zbegal.

Ni se mu posrečilo. Kmalu potem smo za­
plenili prvo jadrnico in jo naglo obrnili pro­
ti Podgori. Medtem pa se je nadaljeval boj, 
saj so na naš ogenj odgovarjali, posebno 
močno pa nas je obstreljeval vodja konvoja. 
Mi seveda nismo odgovarjali vsem hkrati. 
Napadali smo enega za drugim in drugega 
za drugim tudi razoroževali. Skoraj bi nam 
zmanjkalo ljudi, ki naj prevzam ejo komando 
na zaplenjenih ladjah, saj smo jih  zaplenili 
kar šest.

Tokrat so bile vse jadrnice natovorjene 
s hrano. Podgora je bila seveda spet vsa na 
nogah, ko smo zapluli v luko, in spet so bili 
vsi pripravljeni pomagati pri iztovarjanju, 
saj je bilo jasno, da ne bo dolgo, ko bo na­
padel sovražnik.

Res se je skoraj pojavila »Sara«, ena biv­
ših jugoslovanskih torpedovk, ki je  začela 
tolči po podgorskih hišah, kam enju in ladjah 
v pristanišču. Naših seveda ni bilo v mestu, 
tako da so nam z močnim ognjem le p rih ra­
nili delo: potopili so lastne ladje, ki smo jim 
jih  malo- prej zaplenili.

Ko sm o 10. IX . slav ili p e tna jsto  obletnico Jugoslovanske  vo jn e  m orna­
rice, n a j n am  obudijo  v  spom in  na tiste  dn i besede predsedn ika  Tita:

»K a j je  m ogel n u d iti V rhovn i štab v  m a teria lnem  pogledu  našim  bor­
cem  na m orju? N ičesar. Izda l je  le u kaz, dal navodila  in  ničesar več. Vse  
drugo je  bilo prepuščeno u stva rja ln i pobudi teh  ljud i, ju n a ko v , k i so dobe­
sedno goloroki in  na  lesenih  barkah  in  čolnih  šli v  borbo pro ti je k len im  
vo jn im  lad jam  ita lija n sk ih  in  kasneje  n em šk ih  o k u p a to r je v . . .«

In  na drugem  m estu:
»N iti izraz ,u stanovljena ' n iti izraz ,fo rm irana ' n i točen  in  ne ustreza  

točno resnici. N a jvarneje  je , če rečem o,da je  10. sep tem bra  1942 dan začetka  
porajanja  naše vo jne  m ornarice, saj se  je  kakor vsa  naša A rm ada  porajala v 
trp ljen ju  k rva ve  vo jne , porajala iz k r v i  naših  borcev v  dneh  v e lik e  tragedije  
naših narodov.

Naša m ornarica  n i šla v  boj na ladjah, ker jih  ni bilo: b ili so le lju d je  
v  D alm aciji, k i so b ili p rip rav ljen i bo riti se pro ti o ku p a to r ju  s č im erko li.«

Bilo je  v  p rvi polovici leta 1942. Skladi­
šča hrane so bila prazna. Kakor je bilo vsa­
kom ur jasno, da se je treba z njo oskrbeti, 
je  vsakdo tudi vedel, da jo je  moč dobiti le 
od okupatorja v velikih dalm atinskih mestih. 
Foglavje zase pa je  bilo, seveda, kako to 
izvesti.

Ne vem, kdo je prvi pomislil na to, da bi 
napadli sovražne konvoje, ki so vozili hrano 
sovražnim garnizijam  vzdolž obale. Vem pa, 
<la se nam je zdela ta  pobuda nekaj povsem 
razumljivega.

Ni bilo dolgo, ko je pobuda postala bor­
bena naloga. Izvesti bi jo morali z našo prvo 
partizansko ladjo »Pionir«.

Ta mala ribiška ladja je  imela pravzaprav 
svojo posebno nalogo že ob koncu leta 1941. 
S »Pionirjem«, ki je  bil 12 m etrov dolg, širok 
Pa 2,5 m etra te r je  imel motor s 45 konjskim i 
silami, so vzdrževali zvezo med biokovsko 
obalo in otoki.

Ladijska posadka je štela sedem ljudi, 
oboroženih s puškami, ki so bile najtežji 
kaliber na ladji.

No, nekega, dne smo dobili ukaz. Izpluli 
smo proti Splitskim vratom, ne seveda čisto 
do njih, saj1 so tam patru ljira le  dobro oboro­
žene železne sovražnikove ladje, ki jih je 
lahko vsak čas podprlo letalstvo. Imeli pa 
smo smolo. Dolgo smo krožili, toda na obzor­
ju  se ni pojavila nobena sovražna ladja. 
Naposled je bilo treba misliti na povratek

že smo obrnili proti naši bazi — v Pod­
gori. Tedaj pa . . .  Na obzorju smo zagledali 
hojprej eno, potem dve m ajhni piki. Ko smo 
razločili silhuete prvih  dveh lesenih ladij, 
stno zagledali za njim i še štiri pike, ki so se 
vedno bolj večale.

N ačrt za napad je bil takoj pripravljen. 
y®eh nismo mogli napasti, zato smo se odlo­
čili, da zaplenimo zadnji del.

Ko so prve štiri ladje, kakšnih pet sto 
m etrov vstran, plule mimo nas, smo se de­
lali, ko da lovimo ribe. Potem je  zaplula m i­
mo nas peta in »Pionir« se je  zakadil z vso 
silo med predzadnjo in zadnjo ladjo. Mi smo 
odprli ogenj iz naših pušk.

Niso se ustavili. Znova smo začeli s trelja ti,
dokler ni prva jadrnica sprem enila svoje 
smeri in se obrnila proti nam. Ko smo pri-

stali bok ob boku, smo s »Pionirja« poska­
kali ria palubo sovražne ladje in prevzeli 
komando. Staro posadko smo spravili v  pod­
palubje, potem pa napadli še zadnjo jadrnico 
in jo zaplenili na podoben način.

Seveda nas je  skominalo, da bi zaplenili 
še ostale štiri. Toda bolje je  bilo držati v rab ­
ca v ro k i . . .  Razen tega so se ostali že precej 
oddaljili od nas.

Sprem enili smo kurz. Z zaplenjenim i Ja­
drnicam i smo se začeli obračati p ro ti Pod­
gori.

P rav  tedaj pa se je zgodilo tisto, kar nas 
je  skoraj pognalo v obup. Iznenada smo nam­
reč zaslišali letalo, ki je  priletelo iz Splita 
in začelo sprem ljati konvoj na zadnjem  delu 
poti. Ugibali smo, ali so ga poklicali s prvih 
jadrnic. Vedeli pa smo, da je  nekaj treba 
uk ren iti.,

In  res. Se preden Je sovražnik utegnil 
kaj opaziti, smo zopet sprem enili kurz in 
pluli za ostalimi štirim i ladjam i proti Splitu. 
Nekaj hipov potem je bilo nad nam i že sov­
ražno letalo. Zaokrožilo je  enkrat, zaokrožilo 
drugič. Potem se spustilo nizko nad nas.

Lahko sl mislite, kako smo se počutili in 
kako radi bi vedeli v  tistih  neznansko dolgih 
trenu tk ih , ali so sovražni letalci karkoli 
opazili, ali nas bodo napadli, ali pa nem ara 
celo sprem ljali naprej te r  nas poskušali 
prisiliti, da namesto v partizansko Podgoro 
plovemo v Split.

Rešilo nas je  naključje. Ali pa nem ara to, 
da smo imeli prem alo časa . . .  Ko smo nam ­
reč zaplenili obe ladji, nihče od nas n iti po­
mislil ni, da bi sneli sovražne zastave. Ali pa 
se nam ni zdelo važno, saj od sreče nismo 
vedeli, kaj bi. Sovražnemu letalcu pa je  bilo 
dovolj, da je  zastavi opazil. Se nekajk ra t je 
poletel nad nami, potem pa izginil v  modrino.

Koliko veselja je bilo v  glasu, ki je  zapo­
vedal spremembo kurza: »Smer Podgora!« 
Menda so še motorji — za naše uho seveda 
— bolj veselo peli kot dotlej. Kako tudi ne, 
saj je  bilo na prvi Jadrnici kakšrtih šest va­
gonov južnega sadja od fig do banan, med­
tem ko je bila druga jadrnica naložena z 
različnim gradbenim m aterialom .

Med mnogimi oboroženimi ribiškim i' lad­
jam i, ki so se ovenčale s slavo v boju proti 
modernim sovražnim vojnim  ladjam , je  tudi 
oborožena ladja »Kornati.

Preden je  »Kornat« začel loviti sovražni­
ka, je  bil tunolovka. Po kapitulaciji Italije 
pa so ga oborožili s 40-milimetrskim topom, 
s 3 težkimi »Bredami«, z 2-cevnim m itralje­
zom tipa »Liberator«, krog in krog ladje pa 
so naložili vreče s peskom. 18 pogumnih mor­
narjev je potem križarilo in napadalo po 
ukazih IV. obalnega sektorja.

Zadnji dan m aja 1944. leta je  »Kornat« 
vozil s polno hitrostjo proti Dugemu otoku. 
Tam so se nam reč izkrcali Nemci in za vsa­
ko ceno je bilo treba oskrbeti s hrano enote
II. pomorskega obalnega sektorja. Seveda je 
bila potrebna previdnost. Kom andant je zato 
izbral sm er Vis—Jabuka, 15 milj južno od 
Dugega otoka in okrog sedmih zju traj so 
zapluli v mali zaliv Lopate. Tam so ga že 
čakale naše enote in naloga je bila izpol­
njena.

Ko je padel mraz, je potem kkm uflirani 
»Kornat« izplul proti Visu. Tedaj je  stražar 
kakšnih 20 milj južno od svetilnika B litve- 
nica iznenada opazil silhueti dveh ladij v 
mesečni noči. Ladijska ura  na »Komatu« je 
kazala 01,45.

»Vsi smo mislili, da sta zavezniški 
ladji,« pripoveduje sedaj m ornar D ra­
go Trojkovič. »Takoj smo dali dogo­
vorjene znake. Niso odgovorili. Pono­
vili smo jih  drugič in tre tjič . Spet nič. 
Ne smete misliti, da nas je vzn?mirilo.

Cesto se je  nam reč dogajalo, da nam 
zavezniki, najbrž iz previdnosti, niso 
takoj odgovorili.*

Neznani ladji sta se vedno bolj približe­
vali »Kornatu«. Ena izmed njih  se je usta­
vila na 50 do 60 m etrov od ladje, druga, 
nekakšen borbeni čoln, pa je plula naravnost 
naprej in se približala »Kornatu« z desnega 
boka.

»Partisan Jugoslav!« so kričali m ornarji 
na »Kornatu«, prepričani, da so se srečali z 
Angleži.

»O kej,« so jim odgovorili z neznane lad­
je. Ze so bili tik  ob boku in vrgli krmino 
vez na »Kornat«.

»Zagrabili smo vrv,« pripoveduje 
Drago Trajkovič, »in se privezali. Ker 
pa na prednjem  delu še niso vrgli vrvi, 
so tu jci vrgli kljuko in vlekli prednji 
del »Kornata« ob svojo ladjo. Isto­
časno sta dva m ornarja skočila na 
»Kornet«. Eden je stekel proti ko­
mandnem mostu, drugi pa je skočil k

V peklenskem ognju se Je »Kor.—«, od­
daljil kakšnih 80 metrov. Boj pa ni pojenjal.

Sele ob 02.30 je sovražnik prenehal stre­
lja ti in izginil na obzorju. »Kornat« pa je 
plul s polno paro naprej v bojni p rip rav­
ljenosti. P revijali so ranjence, nosili izpod 
polubja novo municijo in polnili okvire. 
Nihče ni niti pomislil, da bi legel, saj skoraj 
ni bilo mogoče verjeti, da bi sovražnik spu­
stil plen, ki ga je ^koraj že držal v roki.

Niso se zmotili.
»Ko sta kazalca na ladijski uri ka­

zala 03.15, smo zaslišali bobnenje ladij­
skih motorjev z vseh štirih  strani. Š ti­
ri sovražne ladje so vozile proti »Kor­
natu« z očitno namero, da ga obko­
lijo in zaplenijo. Nismo izgubljali ča­
sa. S treljali smo kot za stavo, zdaj na 
eno, zdaj na drugo ladjo, da se nam 
ne bi mogle približati. Ni trajalo  dol­
go, ko so se sovražne ladje spet umak­
nile.

Na vzhodu je že rdela »rja ko se

L e je z i  s e  i
Z A K A | PA M E  
NISI. U B O G A L ?

k u p il  bi si pisa l n i t r a k  z n a m k e
A p/O  pA BI Tl BILO PISANJE 
' 7 % ^ ,  U Ž I T E K .. .

sadovnjakih. Sicer jih  niso znašali na kup, vendar se je  vsak jež 
gibčno zavalil ne hrbet, brž ko Je našel primerno jabolko, in  to 
svojo um etnijo toliko časa ponavljal, da je imel h rbe t poln. Nato 
je stekel skrivališče v zidu in se prej kot v petih m inutah brez 
tovora vrnil. Kot da bi vedel, k je  je  prenehal z delom, je  iskal 
v trav i in si še enkrat naložil sladko brem e na bodičasti hrbet. 
Opazovalci so mu drugič sledili do luknje, vendar se je  medtem 
že urno otresel sadežev.

Naravoslovci, k i trdijo , da nosi jež sadje domov na hrb tu , pogo­
stokrat menijo, da so sadeži nam enjeni predvsem ježevem u nara­
ščaju, saj ima jež — za razliko od večine ostalih evropskih sesalcev 
—.m ladiče jeseni, to je v čaeu, ko jabolka odpadajo z drevja.

Ce že verjamemo, da jež tako nabira sadje, pa se vprašajm o še, 
kako si te sadeže otrese s hrbta.

Nekaj je  vsekakor gotovo: odrasel jež je le malokdaj težji kot 
poldrugi kilogram. K er se ta teža le deloma prenese na en sam 
sadež, bodice najbrž ne prodrejo posebno globoko. N ajbrž otrese 
sadeže že z rahlim  sunkom proti steni svoje shrambe.

To bi bili na kratko dokazi o resničnosti stare zgodbe o ježu 
in sadju. Ce je fotografija, ki je vzbudila pozornost naravoslovca 
Laneja, originalna, mora biti zadosten dokaz za resničnost starih  
pripovedk. Vendar so že te pripovedke same dovolj zanimive, da 
jih  uvrstim o v naravoslovje.

Lane navaja za zaključek vseh dokazov in protidokazov še 
besede za zoologijo pomembnega učenjaka dr. Gudgerja, ki je leta 
1929 ugotovil, da so razvpite zgodbe o ribah, ki padajo z neba, 
resnične, in ki je v znani angleški reviji zapisal: »Po dolgoletnem 
proučevanju živali, posebno njihovega obnašanja, sem ugotovil, da 
utegnejo biti še tako nenavadna in nepričakovana početja živali 
resnična. Spričo tega sl danes fte upam nobenih poročil (če niso 
fizično nemogoča) vreči kar tako v koš. V vseh takšnih prim erih 
)e seveda pametno ln celo potrebno dvomiti, zlasti še zato, da si 
ogradimo področje možnosti.«

Mogoče se vam zgodba o Ježu In sadju ne zdi preveč zanimiva, 
v naravoslovnih krogih pa je dvignila ogromno prahu. Toda, če 
že zgodba ni zanimiva, Je tembolj zanimivo n ^ d u šen je , s katerim  
se naravoslovci lotevajo odkrivanja tudi najm anjših skrivnoatL

Chrdsty in Lane verjam eta tudi, da jež prenaša različne reči
svojem hrbtu . Njegovo ležišče je navadno kup suhega listja  in 

to Ustje je večinoma tako preluknjano z bodicami, da  tega ne kaže 
Pripisati samo slučaju. Tudi drugi pišejo, da je jež pozimi v brlogu, 
Pokrit s centim eter debelo odejo listja, ki se je  tako globoko na­
bodlo na bodice, kot bi se žival namenoma valjala po njem. Po- 

zanesljivo je tudi to, da je  jež v boju s podgano uporabljal 
bodice za napadalno orožje.

Naravoslovec K night Je imel udomačenega ježa, ki ga je hranil 
Predvsem s hrošči. K adar mu jih  je  nalovil, mu jih je položil pred 
Sobček. Jež je  dva tr i  brž pohrustal, nato pa se je povaljal po 
Preostalih, kot bi si Jih hotel spraviti še za malico.

Zakaj je  to ugibanje sploh tako težko razčistiti? Odgovora sta 
Predvsem dva: jež je nočna žival in se podnevi le redkokdaj 
P ^aže . Razen tega je tudi zelo plašen in nima rad  radovednežev 
Pri svojih opravilih.

Preberim o zdaj še nekaj izjav ljudi, ki so ježa opazovali. 
Anglež Wa.rrner piše: »Prav dobro se še spominjam, da sem v 
*Vbj*m sadovnjaku v Oxfordshireu pred leti naletel na več Ježev.

Izmed njih  sta  imela nabodenih več jabolk. Očitno sta ke 
v»>jala pod drevjem , k je r je bilo Jabolk na kupe. Seveda pa Je 
n**nvisel, da bi ježi (kot nekateri trdijo) plezali na Jablane in tam 
»•tikali sadeže na svoje bodice.«

Zanimivo je  tudi poročilo neke nemške revije. Opazovalec, ki 
3® imel n* v rtu  hruško, je nekega ju tra  našel pod njo Ježa. Žival 
3® stikala za sadeži, tu in tam  katerega zagrabila z gobcem in ga 
bdnesla nekaj m etrov proč. Ko je zbrala 18 hrušk, si jih Je stro ­
kovnjaško ogledala, nato nasršlla svoje bodice, se še kar okretno 
Povzpeia na sadeže te r se pričela valjati po njih tako dolgo, da se 
J® vseh 16 hrušk nasadilo na bodice. Nato Je s plenom mirno 
•^hlačala v goščayo, kjor Je imela nedvomno svoj brlog«

Celo Charles Darvvtn se Je vmešal v »Ježev« boj na osnovi 
doživljaja svojega p rija te lja  Gisberta. G isbcrt je trdil, da Je na 
*voJem službovanju v Španiji m nogokrat naletel na Ježe, ki 60 
“ hali na bodicah najm anj po ducat Jagod.

Tudi v S rednji Evropi so videli Ježe, Iri so iskali sadeže po

Maršal Tito je leta 1944 obiskal eno izmed prvih ladij Jugoslovanske vojne mornarice

Je »Kornat« s polno brzlno vedno bolj 
približeval Visu. In  tedaj so se ponov­
no prikazale vse štiri ladje. Niso in 
niso se mogli sprijazniti, da ne morejo 
prem agati oboroženega ribiškega čol­
na.«

Topovi in m itraljezi na »Kornatu« so zo­
pet tolkli in  odgovarjali na ogenj z vseh 
štirih  sovražnih ladij. Boj je divjal z vso 
silo, dokler ni na eni izmed sovražnih ladij 
buhnil plamen. L adja je takoj prekinila ogenj 
in dvignila rdeči signal za pomoč. Tajco so 
prenehali stre lja ti tudi na ostalih treh  so­
vražnih ladjah in hiteli pomagat.

»Se enkra t so zalajali naši m itralje­
zi, potem pa smo jo ubirali naprej 
proti Visu. Danilo se je, ko smo ugle­
dali obalo Visa. Ko smo zapluli v  luko, 
so nas po zaslugi našega radiotelegra­
fista že čakali bolničarji, z njim i pa 
množica borcev, ki so nas navdušeno 
pozdravljali.«

Z ranjenim i m ornarji pa je moral na 
okrevanje tudi »Kornat*. Toda ni minilo 20 
dni, ko je bil spet na morju.

Mate Ljnbl«

m itraljezu »Breda« ln ga uperil prot) 
komandantovi kabini.

Nemci I nas je spreletelo kakor 
blisk. N ekateri smo obstali kakor oko­
pani, saj je  bil položaj več kot k ri­
tičen.«

Kdo ve, kako bi se stvar iztekla,, če ne 
bi bil m itraljez, ki ga je  zagrabil Nemec, 
zataknjen in če bi nemški m ornar bolje po­
znal razna orožja. Tako pa se ni znašel.

Vse se je  zgodilo v nekaj trenutkih. Nekdo 
je planil nadenj, drugega so v istem hipu 
potolkli.

O ster ukaz kom andanta Jože je preglasil 
brnenje ladijskega m otorja:

»Ladja v boj! — Ogenj!«
Jožo se je pognal na komandni mqst: »Z 

vso hitrostjo  naprej!«
Vsi so bili v hipu na borbenih mestih. 

Eden naših je presekal vrv in že so se odda­
ljili od nemške ladje.

»Užgali so po nas in dvanajst ranili 
z enim samim rafalom. Tudi jaz sem 
jo skupil v stegno. 'Toda to nas je 
tedaj kaj malo motilo. Užgali smo na­
zaj in sprejeli borbo. Komandant Josip 
Dundov Je skakal od ranjenca do ra ­
njenca, pomagal, obvezoval- in spodbu­
jal. Jaz sem spet vstal in začel stre ­
lja ti a topom.«
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O E richu  K d stn er ju , a v to r ju  te zgodbe  in  

rom ana  »U kradena  m in ia tura* , k i bo izha ja l v  
našem  listu , beri č lanek  v  p r ih o d n ji š te v ilk i na 
S. stran i.

M intzlaff je  počasi postavil podstavek na tla, se na- 
sloniTna svetlo režasto naslonjalo stola, povesil trepalnice 
in pogledal v drobne prije tne občutke v sebi, ko da so 
pestri otroški balončki na notranjem  nebesu.

,Ti bi moral večkrat potovati,* je  rekel sam pri sebi. 
,Ne iz zemljepisnih razlogov; ne zavoljo razgledov, lede­
nikov, slikarskih galerij, podzemeljskih jam  s kapniki in 
viteških gradov. M oral bi večkrat potovati, da bi te 
včasih ne bilo doma. Samo na potovanju ima človek 
občutek pravljičnega očaranja. Samo tujec je  osamljen 
in vesel hkrati.*

Ni mu bilo povsem jasno, ali velja ta nekoliko rom an­
tična razlaga potovanja samo za ljudi, ki bi, kakor on, 
pravzaprav  rajši ostali doma; trenutno  ga tudi ni prav 
nič mikalo, da bi prišel zadevi do dna.

Namesto tega je ogledoval domače oprem ljeno čajno 
sobo, v kateri je sedel že deset m inut, potem je pa pogle­
dal skoz okenske šipe in priznavajoče prikim al; zunaj je  
nam reč mirno snežilo, on pa je že od otroških le t ljubil 
plavajoči beli čarni balet snežink, ko da ga že od začetka 
plešejo njem u na ljubo.

Ah, in nihče ga ni mogel v tem m estu, k je r ga nihče 
ni poznal, potrepljati po ram i in mu, pa n a j bo pam eten 
ali neumen, sporočiti nepotrebne novice. Bilo mu je tako 
prijetno, da bi kar sam zapel v zboru. Veselo je privzdig­
nil obrvi. .Rubrika rim ska ena,* mu je šinila v glavo 
misel. .Duševno dejansko stanje: človek v naravni sklad­
nosti z lastno usodo in svojo okolico. Odgovor notranjega 
glasu; razpoloženje sprem enjeno v skladu s tem peram en­
tom te r globino in tra jan jem  občutkov; vsa vedra razpo­
loženja od blaženosti do zadovoljstva moža; ničla, kakor 
v vseh predalčkih Mintzlaffovega sistema, nem arnost. 
U m etniški odgovor: apolonska drža in harm onično delo, 
od him ničnega do idiličnega.*

Z ironičnim nasm ehom je segel v  no tran ji žep svo­
jega suknjiča in potegnil iz njega nekaj, kar je  bilo 
podobno večkrat preganjenem u načrtu  mesta. V resnici 
pa seve ni bil načrt, razen če bi mogel človek istovetrtf 
duše z m esti. Ne, bila je  M intzlaffova shema, in to 
pomeni: sistem, v katerem  sta bila lestvica človeških 
razpoloženj in spekter določenih um etniških kategorij — 
kakor na p rim er tragičnosti, komičnosti, satiričnosti, hu­
m orja — medsebojno pravokotno in  pregledno razpore­
jena. Vse skupaj je  bilo, če hočete, podnebna in  vrem en­
ska karta  važnejših estetskih osnovnih pojm ov, in gospod 
zabitež, kakor se je  M intzlaff sam im enoval, je  včasi, v 
okviru dopustnega, iz tega povzel kako korist.

Esteti so čudni ljudje. Ti ljud je  ljubijo  um etnost in 
red  in zato vnašajo red v um etnost. K ulture se lotevajo 
tako, kakor se je  Linne svoj čas lotil rož in  dreves. Takš­
nim fanatikom  reda pa bi stožili veliko krivico, če bi jih  
im eli za pedante. Ne, ti ljud je  poznajo praskrivnost, 
red ustvarjajoče dejavnosti, in ta  se glasi: kdor ustvarja  
r e d ,  u s t v a r j a .

K dor u stvarja  red, dobi vpogled v medsebojno pove­
zanost in v pomen predm etov. Vtem ko ureja mnogo­
terost, odkriva njene zakone. D ognanja se kristalizirajo  
v  spoznanje in le-to dostikrat rodi presenetljiva, še po­
vsem neznana nova spoznanja, do katerih  bi se človek 
zgoLj z iskanjem  nikoli ne mogel dokopati.

No, takšen čudak je  bil gospod M intzlaff, duhovni 
oče m intziaffske sheme. Človek mu t,ega ne bi prisodil. 
Njegova zunanjost ni nič kaj ustrezala predstavi, ki si 
jo nehote ustvariš o um etnostnem  izvedencu. Mnogo bolj 
je  bil podoben melanholično navdahnjenem  hokejistu  na 
ledu.

Pred pičlima dvema uram a je  prispel v Miinchen, 
kovčke je spravil v hotelsko sobo. drugi dan pa je  hotel 
p rek  S tu ttgarta  in Ziiricha nadaljevati pot, katere  cilj 
je  bil Davos. /•

V M iinchenu mu je  bilo všeč zlasti to, da skoraj 
nikogar ni poznal. Kot študent je  tr i dni hodil po miin- 
chenskih muzejih. Pozneje, ko mu je  bilo tridese t let, 
m u jo je med tridnevnim  b ifan jem  v tem m estu popihalo 
z nekim  ognjevitim  slikarjem  prekrasno in neumno dekle, 
nekakšna nevesta, in oba sta tega kakor tudi pozneje stor­
jene  korake še bridko obžalovala. Bolj M intzlaff Miin-

chena ni poznal. Tako je  lahko danes p rvi dan svojega 
potovanja tisto  m irno potopitev v anonim nost užival prav  
do srca.

Spet se je  udobno zleknil v naslonjač. Zunaj Je še 
zmerom snežilo. Nebo je potresalo s sladkorjem  klobuke 
dam in gospodov v B rienner Strasse, ko da niso pokri­
vala, m arveč kandirano sadje.

Tedaj pa! Nekemu častitljivem u pešcu je s sladkorjem  
potresena m elona odletela z glave. M ar je im el ve te r 
apetit? Pešec je zdirjal za njo. Kaj če bi zdaj po mnogih 
povsem nehotenih skokih klobuk spet našel in če bi m oral 
ugotoviti, da mu je neznano b itje  odgriznilo kos k ra - 
jevca?

M intzlaff je  iztegnil noge. Kako lepo, kako skrivnost­
no lepo je bilo življenje, je  čutil pač šele potem, ko je 
zvedel, kako tegobno, kako neizrečeno tegobno je bilo 
taisto življenje.

Tedaj je  nekdo prisedel k  M intzlaffovi mizi.
Kot nalašč v tako jasnovidnem  trenutku! Bil je mož, 

lep ko om ara, z lakasto črnimi, nazaj počesanimi lasmi 
in enim i tistih  nekoliko preveč elegantnih b rk , ki jih  
vidi človek najp rej v  Južni Am eriki ali v filmu.

M intzlaff je  naglo segel po 
m intzlaffski shemi, jo  zvil 
in skrbno sk ril v no tran ji 
žep svojega suknjiča. Skle­
nil je  po ovinkih zapustiti 
čajno sobo.

Kazno je  bilo, da tujec niti 
ne sluiti, da ga moti. Nairočil 
je  nekaj pijače, si podrgnil 
brado, ogledoval m anikirane 
nohte, trk n il prašek s svoje 
povsem nove obleke in ne­
kaj časa zamišljeno sedel 
Potem  se je  sklonil čez mizo 
in vprašal:

»Ali im ate zrcalo?«
M intzlaff je  odkimal in 

odgovoril po nepotrebnem  
glasno: »Ne!« v

»Skoda,« je  dejal tujec.
»Vedeti m orate, da sem imel 
še pred  pol u re  čudovito lepo 
brado. Brivec pa se je  spo­
taknil obnjo; in dekle, ki mi 
je  striglo nohte, je  celo me­
nilo, da sem grd, ker jo  no­
sim.«

M intzlaff je  molčal in ne­
hote pom islil: ,Na tem  se za 
zdaj ni še prav  nič sprem e­
nilo.’

Tedaj se je  tujec zasmejal.
U metnostni izvedenec ga je  nezaupljivo pogledal. 

T isti h ip  je  pristopila natakarica  in postregla novemu 
gostu. Preden je M intzlaff izrazil željo, da bi plačal, je 
odhitela naprej.

Tujec je  napravil požirek, se obrnil k užaljenem u 
sosedu in  vprašal prijazno: »Oprostite, da sem se zasme­
jal. Za vsak prim er se mi zdi umestno, da vam  pravočasno 
povem, da znam brati misli.«

M intzlaff je  p rv ik ra t pogledal neznancu naravnost v 
obraz in zardel. Mož je  imel velike, krasne oči; oči, ki 
jim  pogled zlepa ni bil kos. M intzlaff je  bil v zadregi. 
.B rati m isli je  sila nedostojen talent,* je pomislil.

Tedaj je  tujec odgovoril, ko da sosed teh besed ni 
samo mislil, am pak tud i glasno in  razločno izgovoril: »Saj 
im ate delno prav. Toda o talentu , ki ga človek ima, lahko 
misli, k a r hoče — ima ga pač. Ni ga moč zavreči ne 
sežgati ne podariti. Talent ni brada.«

M intzlaffu je  bilo sila grozljivo pri srcu. Kakšen 
človek pa je  to? Od kod prihaja? K aj je  tako  jasnovidna 
telepatija  sploh možna? In povrhu še med docela nezna­
nim i ljudm i? N ajbolje bi bilo kar moč h itro  plačati in 
jo  popihati!

»Ostanite,« je  rekel tujec. »Misel, da sem vas pre­
gnal, bi md bila zelo neprijetna. Ostanite! Bodite tako 
prijazni.«

Ne da bi počakal na odgovor, je  nadaljeval: »Dovo­
lite, da se vam  predstavim : Lam otte. B aron Lamotte.«

M intzlaff se je priklonil in se m u predstavil. ,P rav- 
zaprav#je neum no odpreti usta.* je  pomislil medtem. ,Saj

tako ve, kaj hočem reči, p r e d e n  se človek potrudi in 
sproži zvočne valove.*

Baron Lam otte je prikim al in menil zamišljeno: »In 
vendar je odgovor, pri katerem  samo en človek odpre 
usta, nekoliko nesm iselna zadeva. Razen tega pa takšen 
dvogovor v javnem  lokalu seve vzbudi pozornost. In 
odkrito rečeno, nikakor ne bi hotel, da bi ljudje zvedeli 
za moj, da se izrazim skladno z vašo mislijo, nedostojni 
talent.«

Za hip je  obmolknil. »Hoteli ste nekaj misliti,« je 
rekel. »Kar m im o povejte.«

»Nekaj bi vas rad  vprašal.«
»Prosim.«
»Ali sem izredno telepatičen m edij, ne da b i to 

vedel?«
»Ne, gospod moj.«
»Če se torej vaš ta len t res pred nobenim  človekom ne 

u s ta v i.. .«
»Pred nobenim, gospod moj.«
M intzlaff se je p rije l za glavo. »Neverjetno!« In  tiše 

je  nadaljeval: »To je nekaj presenetljivega! Saj bi lahko 
v kratkem  postali gospodar borz vsega sveta, m orda zato,
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w »Gospod igra poker brez kart,« je  m enil Mintzlaff.
»In igrajo za preklicano velike vsote,« je pripom nil 

Lamotte, »Za obstoj; eden med njim i za glavo.«
M intzlaff se je napeto ozrl na sosedno mizo. ,Ce b! 

nenadoma odgrnil nevidne zastore izpred teh glav,* je 
pomislil, ,in če bi si ti ljudje lahko pogledali v glave, 
kakor skoz nezastrta  okna v grozljive sobe, samo eno 
minuto, potem pa bi se zavese enako hipoma spet zgrnile 
— kaj neki bi se zgodilo? Ali bi moža in žena vrgli 
nevidne karte  proč, ko da jim  je plam en nenadoma 
oblizal gole roke?*

»Vaše želje so nevarne, gospod moj,« je rekel baron. 
»Mar res želite, da bi ti tr ije  ljud je  šestdeset sekund 
gledali v pekel?«

»Oprostite, gospod baroni Saj sem samo m is lil. . .«
» S a m o  mislili ste?«
V naslednjem  trenu tku  se je p revrnil stol. Podstavki 

so zarožljali. Mož v zelenem jopiču je bil skočil pokonci 
in se počasi p rije l za v rat. Izgubljenih .steklenih oči j* 
gledal svoja soseda pri mizi.

Drugi se je sklonil naprej in krčevito zgrabil namizni 
p rt, da bi vstal. P r t je popustil. N ym phenburška vaza 
se je zam ajala in počasi padla. Voda se mu je razlila po 
prstih  in je la  neslišno kap ljati na preprogo.

Ženin obraz je bil videti zdaj ko da je oblepljen 
z zmečkanim svilenim papirjem . »Ne!« je k rikn ila  nena­
doma in zamižala od groze. »Ne!«

Ostali gostje so se zdrznili in presenečeno gledali ta  
nepričakovani prizor, ki so jim  ga menda hoteli prikazati.

Zena in oba moža so bili zdaj v  svojih k re tn jah  
otrpnili, da so bili trenu tno  podobni čudni skupini v sobi 
voščenih figur. D ihali niso. B ili so omrtvičeni.

Potem pa je začaranost hipoma padla z njih . Zena 
je vstala ko mesečnica, pobrala svojo ročno torbico in se 
odm ajala iz lokala. Torbica je  bila odprta. Pudrnica je  
padla na tla. Mož v zelenem jopiču se je sesedel na svoj 
stol.

Drugi je  vstal, naprav il nekaj korakov, se sklonil, 
pobral pudrnico, jo  spet izpustil, da je  padla na tla  te r 
odšel brez klobuka in plašča v snežni metež.

Slišati je  bilo, kako je šel čez cesto, potem  pa so 
zaškripale avtomobilske zavore.

M intzlaff se je p rije l za glavo. »Za božjo voljo, gospod 
baron! je  zašepetal.

Toda tujec ni več sedel p ri mizi.
P revedel Jože Zupančič
Ilu strira la  M elita Vovk

CEN E G A B ER: '
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B ila  je  nasm ejana  č rn o lask a ; č rn a  je  bila  za ­
gorela  koža , črne oči in  lo k i nad  n jim i. O črno laskah  
je  san ja l nekoč, a ne o taki: rad bi jo  im el, tu d i 
če bi bila p lavolasa! B ila  ja  p r ije tn e jša  od sanj.

V se okrog  n ji ju  je  bilo zeleno; te m n a  zrela  
tra va , gozd za  n jim a , z  a lgam i preprečena  voda, 
nebo  m ed  back i o b la ko v , v rb a  sred i s tru g e  in  voda, 
k i je  drla  čez je z ; ta  je  en a ko m ern o  šu m e l in  ona  
»e je  sm eja la .

S m e ja la  se je  neprenehom a. V sem u , ka r je  v i ­
dela , v sem u , ka r  j i  je  rekel. K aru , k i je  lovil 
svo j rep  v  senci lesene u te , m u h a m , k i  jih  je  od ­
gan ja la  in  ja b la n a m , k i  so se u jč k a le  v  sapici; če 
j i  je  rekel: »M ari, ka k šn o  drobceno  roko  im aš!* ali:
»M ari, neha j! P reveč  si že  kadila!*  — v se  je  zavila  
v  svo j sm eh  in  v se  je  v  n je m  posta lo  lepo, e n - 1 
kra tno .

V re so te k le  p reh itro , d n e v i so  m ineva li. N a ­
v a d il se je  n a sm e jin ih  u st in  ved e l, da m u  bo pusto  
brez n jih . P ovedal j i  je . S m e ja la  se  m u  je  in  si 
j ih  za kr iva la  s trpo tcem .

S m eja la  se je  z v se m  obrazom ; z  lici in  očmi, 
z  n o sko m  in  brado. N avad il se je  tega  žarečega  
obraza  in  vedel, da m u  bo p razno  brez n jega . P o­
v ed a l j i  je  tu d i to. S m e ja la  se m u  je  in  si ga za ­
g rin ja la  z lasm i.

K o sta  ure  in  u re  ležala v  tr a v i  in  se  sm eja la  
n e b u  in  bo tru  soncu, jo  je  na  s k r iv a j pog ledova l 
in  se čud il: tu d i n jen o  m lado  te lo  je  bilo polno 
sm eha ! O d v ra tu  do ko n čko v  p rs to v  — v se  je  bilo 
p rep o jen o  z na lez ljivo  vese lostjo ! N i si m ogel m i­
s liti, k a ko  bi p osle j ž iv e l b rez tega. T u d i to  j i  je  
poveda l. S m e ja la  se  m u je  in  se za v ila  v  kopalni 
plašč.

T is to  noč je  m a lo  spal. Z bud il se je  p red  p o l­
n o č jo  in  si n a glas reke l: • R ad jo  im am !*  P o dnev i 
b i si n e  upa l p r iz n a ti — ponoči se je  v id e l razločno  
k o t v  zrca lu ! B rez n je  zan j n i sreče, n i ž iv ljen ja , 
k i  bi bilo  v red n o  im ena . N a p ra v iti m ora k r iž  čez 
v se  in  za ž iv e ti ob n je j.

D rugega dne  sta  spe t ležala  ob jezu . D ostikra t

so n je n e  na sm eja n e  oči obsta le  na n je m  in  izp ra ­
ševale. P oveda l j i  je , ka r m u  je  za kr ila  noč: da jo  
ljubi, da m u  po m en i srečo in  po lnost ž iv lje n ja , da 
bo sto ril v se , p ra v  vse , da si pridob i n jen o  ljubezen .

G ledala ga je  v  oči in  se m u  sm eja la . P o tem  
se je  nagn ila  č isto  k  n je m u , v ze la  n jeg o v  obraz v  
dlan i, se m u  p rib liža la  z  ra zp r tim i u s ti, k o t bi ča­
kala na  po lju b , — a  Se tis ti h ip je  skočila  pokonci 
in  s te k la  v  hišo. Z aprta  se je  v  svo jo  sobico.' Tega  
d n e  se n i več  prikaza la .

Zgoda) dopoldne je  p riše l po  slovo. S ta la  sta  
v  senci bezga, k i  je  dišal po  zre lih  jagodah. K o  m u  
je  nasm ejan« dala roko , jo  je  p r iže l nase in  jo 
p o ljub il. Iz v ila  m u jo  je, m u s p rs ti za k r ila  usta  
in se zasm eja la : »N o rček! P a m e t im ej! P om isli, da 
im aš o tro ke  in  ženo , k i  te  ljubi!*

Z a strm e l se je  va n jo  in  šele ta k ra t opazil: n je n  
sm eh  je  b il sončen  in  od krit, a  oči so b ile  nabrek le , 
obrob ljene  s  rdeč im i kolobarji.
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Z d rsn il j i  je  k  nogam , ji  m očil ro ke  s p o lju b i 
in  Jecljal: »Mari! O prosti m i! N isem  ved e l, r e t  n i­
sem  vedel. N isem  si u p a l n it i  m is liti!  B il sem  
slep  . .  .!*

P očenila  Je k  n je m u  in  ga m e h k o  po ljub ila : 
»O. ko  b i se dalo  v  en  p o ljub  ra z to p iti v s e  ž iv lje ­
n je !  — M isliš, norček , da nam a bo zd a j laže poza­
b iti? * Z asm eja la  se je  in  zbežala .

1% je  v e t  v id e l. I lu s tr ira l av tor

da bi se polastili m ilijard, m orda zato, da bi zatrli kugo 
špekulacije. Lahko bi postali najgenialnejši diplom at 
svoje dežele ali pa nezm otljiv kriminalist.«

»Lahko bi celo nastopal v varieteju,« je dejal baron. 
»Vem. Toda tega nočem storiti. Zdi se m i nepomembno, 
da bi iz tega, kar drugi v  strahu  zamolče, koval dobiček. 
Razen tega pa imam že tako preveč denarja  in  prem alo 
častihlepja. Tudi neprem ičnine imam; jezera, gozdove in 
živali. N iti dolgočasje me torej ne bi moglo pripraviti 
do tega, da bi postal genij, m ilijarder ali še kaj slabšega.« 
Smeje se je  ozrl na svojega zbeganega soseda.

M intzlaff, ki se je  že spet čutil rentgeniziranega, J« 
v zadregi skomizgnil z rameni,

Lamotte- je  veselo pomežiknil z desnim očesom. »Saj 
so menda še drugi razlogi, da človek dela, ne samo beg 

'p red  dolgočasjem. Nedvomno, gospod moj. Toda ne spo­
m injam  se, da bi bil rekel, da sem notoričen lenuh. Ali 
pa sem morda to mislil?« Požugal mi je  s kazalcem. »Kaj 
ste se že naučili od mene b ra ti misli?«

»To je  res strašno,« je  odgovoril M intzlaff. »Vpričo 
vas bi se m oral človek iz gole vljudnosti odvaditi m isliti. 
Ali pa bi m oral že znati lagati, vtem  ko m isli — toda 
to je  nemogoče.«

»Tako nepopolni smo ljudje,« je  menil baron. Toda 
kazno je  bilo, da si tega ne jem lje preveč k srcu. »In 
iz nepopolnosti naj bi koval dobiček?« je  vprašal. »Človek 
nikoli ne bi smel gledati skozi luknjice v ključavnicah, 
tudi ne, če so v prazn ih  ali slabo oprem ljenih glavah. — 
Razen v lastno zabavo. V tem  oziru im ate prav!« In 
zasm ejal se je tako, da je  sosedu upadel ves pogum.

M intzlaff je  plaho pritrd il. »Oprostite, gospod baron,« 
je  dejal potem, »vi ste p rvi človek, ki sem mu predlagal, 
naj se na nem oralen način pomaga naprej.«

»No, no!« Baron Lam otte je  roteče vzdignil obe roki. 
»Nikar ne p retiravajte! Saj se ni treba opravičevati. 
O dkril sem vam  skrivnost in  vaša dom išljija se je  poigra­
la z vam i — to je  povsem naravno. »Za hip je  obmolknil, 
potem  pa se je  sklonil naprej in vprašal tiho: »Ali vidite 
moža v zelenem lovskem jopiču?«

»Seveda.«
»Ali ste slučajno slišali, kaj je  ta  cigan pravkar

mislil?«
Se preden je mogel M intzlaff odgovoriti, je  sosed sam 

nad seboj zmajal z glavo. »Oprostite, čisto sem pozabil, 
da vi sp lo h . . .  Tu sedi to rej mož v zelenem jopiču s 
koščenimi gumbi pohlevno pri sosedni mizi, pogleduje ko 
prezgodaj razcvela vijolica in bo hotel iz svojega soseda 
še nocoj iztisniti dvajset tisoč mark.«

»Njegovega soseda bi m orali obvestiti o tem,« Je menil 
M intzlaff.

»Je že prepozno,« je dejal Lam otte In se mimogrede 
ozrl na nym phenburško vazo,ki je  stala, napolnjena s 
p laninskim  cvetjem , na sosedni mizi.

»Prepozno?
»Da. Mož to  že ve. Povedala mu je  žena moža v 

zelenem jopiču. Aha, p rava rdečelaska.« Baron se je  pri­
zanesljivo nasm ehpil. »Možje so komični. Vten. ko se 
medsebojno zgrabijo za v rat, m isli eden na to, kakšne 
barve so lasje žene drugega.«

M intzlaff je  obmolknil. Na medočju se mu je prika­
zala navpična guba, ozka in  globoka ko sabljaška braz­
gotina.

»Stoj!« je  dejal baron nenadoma. »Pazite, gospod moji 
Brž m islite kaj drugega! N ikakor se ne bi hotel vmeša­
vati v vaše trenu tne  misli.«

U metnostni izvedenec se je  zdrznil. In vitka dama s 
imenom Hedwiga, ki je  bila p ravkar, lepa in naga, zapla­
vala skozi njegovo no tran je  življenje, je  prestrašeno izgi­
nila v nedostopni dim enziji, ko da jo je  pregnal čarovnik 
s čarobno palico. In iz strahu , da bi se utegnila mlada 
dam a, po možnosti še zmerom naga, znova prikazati za 
oblakom  podzavesti, ne da bi slutil, da je  mislil nanjo 
tudi povsem tu j človek, je  začel M intzlaff v mislil napeto 
m nožiti tr in a js t z dve, tr i š t i r i . . .  13, 26, 39, 52, 65, 8 8 . . .

»Napačno,« Je rekel baron. »78!« Obrnil je  glavo ln 
privzdignil obrvi.

Moža pri sosednji mizi sta bila vstala. K njim a je 
p ristopila elegantna dam a visoke postave in jim a segla 
v  roko.

»Res Je rdečelaska!« je zašepetal M intzlaff.
»Toda barva n jen ih  las ni naravna,« je  menil baron

brezbrižno. »Čeprav njer. ljubček misli tako. Vidite, da 
človek tudi iz misli ne zve zmerom resnice.«

T rije  gostje p rt sosednji mizi so bili sedli in zdaj so 
se tiho pomenkovali in prijazno sm ehljali. Mož v zelenem 
jopiču je rah lo  položil roko na laket svoje žene. Drugi 
mož ji je  ponudil cigaretnico in Ji spretno prižgal ciga­
reto; in  p ri tem  sta si bežno in  očitno povsem običajno
pogledala v oči.

»Im enitni komedijanti,« Jo zam rm ral baron. »Umet­
niki laži. Človek s težavo sledi njihovim  nevidnim  um et­
nijam . Ne sm ete pozabiti, gospod moj, da ti tr ije  sicer
po v rs ti govoae, hk ra ti pa tudi mislijo,« ;

C H U R C H ILL IN  SHAW

A n g le šk i d ra m a tik  B ernard  Sh a w  je  p ovab il W in -  
stona  C hurch illa  na p rem iero  neke  svo je  dram e z  be­
sedam i: » . . .p r ip e l j i te  s seboj tu d i p r ija te lja  — če ga 
im ate.*

C hurchill pa  je  odgovoril tako le: »Zal sem  zadržan , 
priše l bom  pa na reprizo  — če bo.«

Če v l j i
A braham a L incolna, n ekd an jega  p redsedn ika  Z d ru ­

žen ih  držav, je  ob iska l n e k i a m erišk i d ip lom at. N ašel 
ga je  pri<čiščenju čev ljev .

»Kaj, v i p red sed n ik  Z d ru žen ih  držav, č is tite  svo ja  
čevlje,*  je  v zk l ik n i l p resenečen i d ip lom at.

»Da, da, tako  je ! K o m u  pa j ih  č is tite  vi?* je  vp ra ­
šal p redsedn ik .

STRICI
S loveč i ang lešk i k r i t ik  in  jez iko slovec  Sa m u e l 

Johnson  (1709—1784) je  snub il gospodično P o tte r  in  j i  
ka r v  za če tku  povedal, da je  reven , n izkega  rodu  in  
da so m u  obesili strica.

»Nič ne de, dragi Johnson; tu d i sam a n im a m  v e ­
liko  denarja . M ed sorodn ik i sicer n iso še n ik o g ar obe­
sili, im a m  pa n a jm a n j d va jse t stricev , k i b i to  zaslu ­
žili,* je  odgovorila  p a m etna  gospodična.

Jo h n so n u  je  ugajala  in  v  zakonu  sta  se p ra v  dobro  
razum ela . •

T U D I DOMA
Shau) je  dobil povabilo , na ka te rem  je  pisalo: L ord  

C. bo dom a m ed  če tr to  in  šesto  uro.« Sh a w  je  povabilo  
v rn il, pre j pa še pripisal: B ernard  Shau) tudi.*
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in ne razburjajte se, če «1 v 
uradu zamažete obleko s črni­
lom, ker vam bo B1S izbrisal 
vsako sled madeža.
RIS je tekoč detergent — izred­
no ekonomičen — čisti tapete na 
pohištvu, ne da bi jib bilo tre­
ba sneti.
BIS pere In čisti zavese, prepro­
ga in podobno, obenem je ide­
alno sredstvo za pranje finega 
perila (svile, nylona, perlona).
BIS prav tako dobro opere po­
sodo in predmete iz stekla, lesa 
ln kovin.
BI8 JE PRVI UNIVERZALNI DETERGENT NA DOMA« 
CEM TRGU!

P ro iz v o d i B I S  »SAPONIA« —  CSUEK
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T iskarski škrat, k i si ni privoščil dopusta, je  
v preteklih  dveh številkah stolpce našega rom a­
na tako zamešal, da tega ni mogoče popraviti z 
običajnim pojasnilom. Zato moramo del besedila 
ponatisniti, da bodo imeli bralci pravo podobo o 
njegovem koncu. Začenjamo p ri prepiru, ki se 
razvija med Richardom  Gordonom in njegovo 
ženo Heleno (15. nadaljevanje v št. 35) in sicer 
tam , ko pravi R ichard: »Zal mi je, da sem te 
udaril.« Na tem  m estu še ni začetek 23. poglavja, 
kot je  bilo to pomotoma natisnjeno, am pak se 
besedilo nadaljuje:

»Oh, to n i nič. To nim a s tem nobenega opravka. To 
Je bil samo način, kako si m i rekel zbogom.«

»Nikar.«
»Oditi moram,« je  rekla zelo u trujeno. »Bojim se, da 

bom m orala vzeiti veliki kovček.«
»Stori to zjutraj,« je  rekel, »vse lahko še opraviš 

zjutraj.«
»Rajši bi zdaj, Rick, in laže bo. Pa sem  tako u tru jena. 

Tako strahotno me je utrudilo in glava me boli.«
»Stori, 'kar hočeš.«
»Ljubi bog,« je rekla, »rada bi, da se ne bi bilo zgo­

dilo. Pa se je. Skušala t i  bom vse urediti. Potreboval boš 
nekoga, ki se bo brigal zate. Ko bi ti ne bila povedala 
nekaterih stvari in ko bi me ti  ne bil udaril, bi se nem ara 
spet lahko pobotala.«

»Ne, končalo se je  že pred tem.«
»Zal mi je  zate, Rick.«
»Nikar me ne pomiluj, ali pa te  bom še enkra t udaril.«
»Mislim, da se bom bolje počutila, če me boš,« je  

rekla. »Zal mi je  zate. Oh, žal mi je.«
»Hodi k  vragu.«
»Zal mi je, da sem rekla, da nisi dober v  postelji. Saj

nič ne vem o tem. N ajbrž si čudovit.«
»Tudi ti nisi nobena zvezda,« je  rekel.
Spet se je  začela jokati.
»To je  huje kot udarec,« je  rekla.
»No, kaj si rekla?«
»Ne vem, Ne spom injam se. Tako jezna sem  bila in

teko si me ranil.«
»No, zdaj je  mimo. Zakaj si pikra?«
»Oh, saj ne m aram , da bi bilo mimo. P a je  in zdaj

hi mogoče storiti nič več;«
»Imela boš svojo profesorsko pijanduro.«
»Nikar,« je  rekla. »Bodiva rajši tiho in  sploh ne go­

voriva .«
»Ja.«
»Boš?«
»Bom.«
»Spala bom tukaj.«
»Ne. Spravi se v posteljo. Marš v posteljo. Jaz grem  

ra nekaj časa ven.«
»Oh, n ik ar ne hodi ven.«
»Moram,« je rekel.
»Zbogom,« je rekla in videl je  n jen obraz, kii ga je 

zmeraj tako ljubil in ki ga jok ni nikoli pokvaril, in njene 
kodraste črne lase, m ajhne trdne prsi pod avitrom na 
robu mize. Ni pa videl vsega ostalega na n jej, vsega, kan 
je tako zelo ljubil in čem ur je mislil, da je  ustrezal, pa 
oči to ni znal. Ko je šel skozi vrata, je  gledala za njim . 
Brado je tiščala v d lani in Jokala je.

23. poglavje
Ladjica Obalne straže, ki je  vlekla za seboj »Queen 

Cornch«, je. prihajala po kanalu  med plitvino dn Keyi. 
Ladjica se je  prem etavala v prečnih valovih, ki jih  je  
tehni severnik vzdi,ga*l proti sm eri toka, bel čoln" pa je  
drčal za njo lahkotno in lepo.

»Če ne bo pihalo, bo čoln v redu,« je  rekel kapitan 
obalne straže. »Zelo lepo se da vleči. Robby je gradil res 
čedne čolne. AH si razum el kaj tistega, kar je  mrmral?«

»Saj ni imelo ne glave ne repa,« je  rekel k rm ar. »Ni 
čisto pri sebi.«

»Prav gotovo bo umrl,« je  rekel kapitan. »Pni takem  
strelu v trebuhi »Ali misliš, da je  on ubil tiste  štiri K u­
bance?«

»To je težko rečd. Vprašal sem ga, pa ni vedel, kaj
govorim.«

»Ali naj poskusiva še enkrat z njim  govoriti?«
»Stopiva pogledat,« je  rekel kapitan.
Pustila sta drugega k rm arja  pri krm ilu, da je  k rm a­

ril mimo svetlobnih signalov navzdol po kanalu in šla 
Za krm arsko hišico v kapitanovo kabino. H arry Morgan 
Je ležal na železnem pogradu. Oči je  imel zaprte, pa jih  
Je odprl, ko se je  kapitan dotaknil njegove široke ram e.

»Kako se počutiš, Harry?« ga je vprašal kapitan. 
Harry ga je pogledal in ni odgovoril.

»Fant, ali ti lahko kaj prineseva?« ga je  vprašal 
kaPitan.

H arry ga je gledal. ,
»Ne sliši vas,« je rekel krm ar.
»Harry,« je  rekel kapitan, »fant, ali kaj potrebuješ?«
Zmočil Je brisačo v steklenici vode, ki je  stala na 

S mbalu pri pogradu, in ovlažil H arry jeve močno razpo­
zna ustnice. Bile so suhe in črne. H arry  Morgan ga je 

* *^al in zdaj je začel govoriti. »Človek,« je rekeL
»Seveda,« je rekel kapitan, »nadaljuj.«
»Človek,« je rekel Hanry zelo počasi. »Nima nobene, 

lrr>a nobenih, ne more, res ni nobene poti.« U tihnil je. 
0 3e govoril, je  bil njegov obraz popolnoma brezizrazen.

»Nadaljuj, Harry,« je rekel kapitan. »Povej, kdo je 
0 sloril. Kako se je  zgodilo, fant?«

»Človek,« je rekel H arry In ga gledal s svojimi ozkimi 
/n i v obrazu s širokim i ličnicam i, trudeč se, da bi mu 
aJ dopovedal.

s  »Štirje ljudje,« je  rekel kapitan, da bi mu pomagal, 
mu je ovlažil ustnice in ožel brisačo, tako da Je

0 nekaj kapljic mednje.
»Človek,« je popravil H arry; potem se je  ustavil.
»Prav, človek,« Je rekel kapitan.
»Človek,« je rekel H arry še enkrat, zelo medlo, zelo 

® *®i. oblikujoč besede s svojimi suhimi usti. »Kakor
itvarj zdaj, kakor gredo, vseeno kaj.«
kap itan  je  pogledal k rm arja  in odkimal.
»Kdo je to storil, Harry?« je  vprašal krm ar.
N*nry je pogi€(j ai_

sta ‘Nikar se n® varajte,« je rekel. Oba, kapitan In krm ar 
a *e sklonila nadenj. Zdaj bo povedal. »Kot ba skušal 

Previti voz na vrh hriba. Na tisti cesti v Kubi. Na ka- 
< r ‘ koU cesti. Povsod. P rav  tako. Hočem reči tako, kot 
v dandanes. Kot gre že nekaj časa. Za nekaj časa je  še 
,  Ce imaš »rečo. Človek.« U stavil se je. K apitan je

dvlažil H arryjeve ustnice. N apravile so na bnsačo  
krv»v madež.

»Človek.« je rekel H arry  Morgan in ju  gledal oba. 
sam čtnvesc nima. Noben človek sam.« Ustavil se je.

mož-

čas pristali. Izkrcali ga bomo precej po polnoči. Ce ne 
bomo prisiljeni spočasniti vožnje zaradi privezanega 
čolna.« ,

»Mislite, da bo živel?«
»Ne,« je  rekel kapitan. »Ampak za gotovo tega nikoli 

ne veš.«

24. poglavje
Na tem ni cesti zunaj železnih vrat, ki so zapirala 

dohod k  nekdanji podm om iški bazi, zdaj predelani v b a ­
zen za jahte, je  bilo vse črno ljudi. Kubanskemu s tra ­
žarju  so ukazali, da ne sme spustiti nikogar noter in mno­
žica je  p ritiskala na ograjo, da bi skozi železne palice 
ujela pogled na temno ogrado, ki so jo osvetljevale luči 
z jah t, zasidranih na pomolu. Množica je  bila tiha, kot 
je  lahko .tiha samo množica na Key Westu. P ri množici 
zunaj ograje je  stal m ali s tražar in bilo mu je pošteno 
nerodno in  strah  ga je  bilo pod stražarsko kapo, dolgimi 
boki in  razm ršeno avtoriteto. Želel si je, da bi imel ključ 
in bi zaklenil velika vrata.

H arry  Morgan n i vedel nič o tem, ko so spustili s 
pomola nosilnico. Dva sta jo držala na krovu sivo barvane, 
ladjice pod žarom etom pred kapitanovo kabino, druga 
dva sta vzdignila H arry ja s kapitanovega ležišča in se 
negotovo pom ikala ven, da bi ga položila na nosilnico. O d, 
zgodnjega večera je  bil nezavesten in pod njegovim mo­
gočnim telesom se je  globoko vgreznilo platno, ko so 
štirje možje vzdignili nosilnico pro ti pomolu.

»Vzdignite jo.«
»Primite ga za noge. Da ne zdrkne dol.«
»Vzdignite jo.«
Spravili so nosilnico na pomol.
»Kako je z njim , doktor?« je  vprašal šerif, ko so 

možje prinesli nosilnico v ambulanto.
»Živ je,« je  rekel doktor, »to je  vse, k a r lahko rečem.«
»Bil je  v  agoniji a li v  nezavesti, odkar smo ga našli,« 

je  rekel poveljnik ladje Obalne straže. Bil je  kratek , čo­
kat možak z očali, kd so sijale pod reflektorjem . Moral 
bi se bil obriti. »Kubanski m rtvaki so zadaj v čolnu. Pu­
stili smo vse, kot je  bilo. N ičesar se nismo dotaknili. 
Samo dva, k i bi lahko padla čez krov, smo položili na 
tla. Vse je natanko tako, kot je  bilo. D enar in puške. Vse.«

»Pojdiva,« je  rekel šerif, »ali mi lahko priskrbite tja­
kaj reflektor?«

»Rekel jim  bom, naj prižgo enega na doku,« je rekel 
kapitan doka. Odšel je, da bi preskrbel luč in konopec.

»Pridite,« je rekel šerif. Sla sta z baterijam i v rokah. 
»Prosim vas, da m i pokažete natanko, kako ste jih  našli. 
K je je  denar?«

»V teh  dveh aktovkah.«
»Koliko?« — '
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ženska, ki je  vreščala, je utihnila in še enkra t pogle­
dala v  čoln.

»Ni ga tukaj,« je rekla. »Hej, ti tam, Roger Johnson,« 
je  zaklicala šerifu, »kje je Albert? K je je Albert!«

»Ni ga na krovu, Mrs. Tracy,« je  rekel šerif. Zenska 
je vrgla glavo vznak dn spet zavreščala. Strune na njenem 
suhem v ra tu  so bile napete, roke stisnjene v pesti, lasje 
so se tresli.

Ljudje, kd so stali v množici zadaj, so se prerivali in 
komolčili, da bi prišli do doka.

»Pojdite no! Naj še kdo vidi!«
»Pokrili jih  bodo!«
In po špansko: »Pustite me naprej! Naj pogledam! 

Hay cutro muertos. Todos son m uertos. Naj pogledam!«
Zdaj je ženska vreščala: »Albert! Albert! Ljubi bog, 

k je  je  Albert?«
Zadaj sta dva mlada Kubanca, kd sta bila pravkar 

prišla in nista mogla preb iti množice, odstopila za korak 
in nato zdrvela v množico ter skupaj prodirala naprej. 
Sprednja črta množice se je vznemirila in izbočila, nato 
pa so se sredi krika Mrs Tracy in  obe ženski, ki sta, jo 
podpirali, prekucnile in za trenutek  obvisele v obupnem 
neravnovesju. In potem, medtem ko sta se ženski divje 
spravili na varno, je  Mrs. Tracy, še zmerom vrešče, zle­
tela v zeleno vodo in n jen k rik  je postal pljusk in  klo­
kotanje.

' Dva moža Obalne straže sta skočila v jasno zeleno 
vodo, k jer je  v luči reflektorja čofotala Mrs. Tracy. Serif 
se je 9klonil čez krmo in ji podržal s čolna kavelj. Od 
spodaj sta jo podpirala oba moža Obalne straže, za roke 
pa jo  je  vlekel šerif in tabo se je  nazadnje skobacala na 
krm o čolna. Nobeden v množioi nd napravil niti kretn je , 
da bi ji pomagal in ko je stala vsa premočena na krm i, jih 
je pogledala, jim  zagrozila s stisnjenim i pestmi in  zakri­
čala: »Pankrti! Svinje!« Potem  pa, ko je  pogledala v 
vozniško kabino, je  zatarnala: »Albert! K je je Albert?«

»Ni ga na krovu, Mrs. Tracy,« je rekel šerif in segel
po koc, da bi jo  ogrnil. »Poskušajte se pom iriti, Mrs.
Tracy. Poskušajte biti pogumni.«

»Moje zobovje,« je  rekla Mrs. Tracy tragično, »izgu­
bila sem zobovje.«

»Zjutraj bomo šli ponj pod vodo,« jd je  rekel kapitan
ladje Obalne straže, »prav gotovo ga bomo našli.«

Oba moža Obalne straže sta bila splezala na krmo. 
Teklo je od n jiju .

»Dajva,« je  rekel eden, »pojdiva. Zebe me.«
»AH je z vam i vse v redu, Mrs. Tracy?« je rekel šerif 

in jo ogrnil s kocem.
»V redu?« je rekla Mrs. Tracy, »v redu?« Potem je 

stisnila obe roki v pest in vrgla glavo vznak, da bi zares 
zakričala. Bolečina Mrs. Tracyjeve je  bila hujša, kot je 
mogla prenašati.

Množica jo  je poslušala molče in spoštljivo. Mrs. T ra- 
cy je  poskrbela za p rav  tleti zvok, bi so ga potrebovali 
ob pogledu na te m rtve bandite, ko sta jih  šerif in  eden 
izmed pomagačev pokrivala s koci. Tako sta zagrnila 
najpretresljdvejši pogled, ki ga je mesto ujelo, odkar eo 
pred leti zunaj na deželni cesti linčali Islena in  ga potem 
obesili na telegrafski drog, da se je zibal v luči vseh 
avtomobilov, ki so se ga pripeljali gledat.

Ko «o bila trup la  pokrita, je  bila množica razočarana; 
vendar so bili oni edini v  m estu, ki so jih  videli. Videli 
so bili Mrs. Tracy, kako je padila v  vodo m preden so 
vdrli noter, so bili videli tudi, kako so nesli Ha.rryja 
Morgana na nosilnici v m ornariško bolnišnico. Ko je 
šerif ukazal, da m orajo zapustiti pristanišče za jahte, so 1
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bost*8110 en *am človek nima nobene preklete

bi v?,aprI J* »Si. Dolgo Je trajalo , preden Je to povedal 
v*e življenje je  trajalo , da je prišel do tega »poznanja.
Ležal je  spet z odprtim i očmi.
»Pojdiva.« je rekel kapitan krm arju . »Hanry, »11 res 

0 potrebuješ?«
Narry Morgan ga Je pogledal, a ni odgovoril. Povedal

* te. pa nista razumela.
•k rn ila  se bova,« je  rekel kapitan. »Drži ae, fant.« 
H arry Morgan Ju Je gledal, kako sta odšla Iz kabine. 
Spredaj v krm arski hišici, k je r sta opazovala, kako 

J« temnilo ln kako je začela luč e Som brera švigat! po 
vidiš*'1 srladinl' rf*®’ krm ar: »Kar srh  te obliva, ko ga 

tako brezumnega.«
•Ubogi fant,« je  rekel kapitan. »No, zdaj bomo vsak

»Ne vem. Eno sem odprl, videl, da je  v njej denar 
ln jo  spet zaprl. Nisem se ga m aral dotikati.«

»Prav,« je rekel šerif. »Popolnoma pravilno.«
»Vse je  natanko tako, kot je  bilo, samo dva m rtveca 

smo spravili s tankov in  ju  položili v vozniško kabino, 
da bi se ne zavalila čez krov. In tistega bika, H arryja, 
smo prenesli na ladjo in  ga spravili na moje ležišče. 
Mislil sem, da bo umrl, še p reden bomo pristali. V obup­
nem stan ju  je.«

»Je bil ves čas nezavesten?«
»Najprej je  samo bledel,« je  rekel kapitan. »Niši mo­

gel razum eti, kaj govori. Poslušali smo ga in  poslušali, 
pa vse skupaj ni imelo nobenega smisla. Potem  se je 
onesvestil. Tole je prvotno stanje, prav  tako, prav tako, 
kot je  bilo; samo da leži tam , k je r je  bil H arry, zdaj 
tale črnuh, ki je  obrnjen na bok. Ta je  bil na klopi nad 
desnim tankom  in je visel čez stranico in ta drugi temno­
polti možak, ki leži zraven, je  bil na dolgi klopi, na levi, 
p revrn jen  na obraz. Pazite. N ikar ne prižigajte vžigalice. 
Ves čoln je  poln bencina.«

»Se eno truplo bi m oralo biti,« je rekel šerif.
»To je vse, k a r  je. D enar je  v  aktovkah. Puške so 

natanko tam, k je r  so bile.«
»Poklicali bomo koga iz banke, da bo prisoten pri 

šte tju  denarja,« je  rekel šerif.
»O. K.,« je  rekel kapitan. »Pametna misel.«
»Prav ste im eli, da ste  vse pustili,« je  rekel šerif. 

»Kaj pa se je  zgodilo z onim drugim , z ribičem  Albertom 
Tracyjem?«

»Ne vem. Mi smo našli v»» natanko takole, razen da 
smo prem aknili ona dva,« je  rekel kapitan. »Vsi so raz­
streljeni na kose razen tega enega, ki leži na h rb tu  pod 
krmilom. Ta je ustreljen  samo v tilnik. Krogla je  izsto­
pila na čelu. Lahko si ogledate, kaj je  napravila.«

»To je tisti, k i je  bil videti še deček,« je  rekel šerif.
»Zdaj ni videti po ničem er več,« je  rekel kapitan.
»Tale debeli je  tieti, ki je  im el pol avtom atično puško 

in ki je  ubil odvetnika R oberta Slmmonsa,« je  rekel šerif. 
»Kaj mislite, kaj se je  zgodilo? Kako, za vraga, so dobili 
vsak svojo kroglo?«

»Gotovo so se spopadli med seboj,« Je rekel kapitan. 
»Najbrž so se p repirali' o tem, kako naj razdele denar.«

»Do ju tra  jih bomo pokrili,« je reke! šerif. »Jaz bom 
vzel aktovke.«

Potem pa, ko sta še stala v vozniški kabini, Je po 
nasipu pridrvela ženska, stekla mimo ladjice Obalne 
straže In za njo je udrla množica. Zenska je bila mršava, 
srednjih let in razoglava in njeni štrenasti lasje so se 
razpletli In so ji viseli do! na tiln ik , čeprav so bili na 
koncu še zmerom zviti v figo. Ko Je ugledala trup la  v 
kabini, je začela vreščati. Stala je na nasipu jn vreščala 
z glavo v zatilju in  dve drugi ženski sta jo držali za lakti. 
Množica, ki je  bila p ridrla tik  za njo, jo je obstopila, se 
p ririla  bliže in gledala do! v čoln.

»Prekleto,« Je rekel šerif. »Kdo Je pustil v rata  odprta? 
Dajte mi nekaj, da bom trup la  pokril; rjuhe , odeje, k a r­
koli. Množico moramo spraviti proč.«

Zenska je nehala vreščati !n pogledala v  čoln, potem 
pa je vrgla glavo nazaj in spet zavreščala.

»Kam so ga dali?« je vprašala ena izmed žensk v n jeni 
bližini. »Kam so vtaknili Alberta?«
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odšli m irno in srečno. Vedel j so, kakšno prednost eo
pra vkar uživali.

Medtem so v m ornariški bolnišnici čakale na klopi 
v sprejem nici Morganova žena Marie in njegove tr i hče­
re. D ekleta eo se jokala in Marie je  g rm a  robec. Od 
poldne že ni več mogla jokati.

»Očka so ustrelili v trebuh,« je  resklo dekletce svoji 
sestri.

»Strašno!« je  rek la  sestra.
»Tiho,« je  rekla stare jša  sestra, »jaz molim zanj. Ni­

kar me ne prekinjajta.«
Mani« ni rekla nič, m irno je  sedela in  grizla robec 

th spodnjo ustnico.
Cez nekaj časa je prišel vernkaj zdravnik. Pogledala 

ga je  lin on je  odkimal.
»Ali lahko vstopim?« je  vprašala.
»Se ne,« je  reked. Stopila ije k  njem u. »Ali je  prem i­

nil?« je  vprašala.
»Bojim se, da, Mrs. Morgan.«
»Al-i ©mem vstopiti in  ga pogledati?«
»Se ne. V operacijski dvorani je.«
»O bog,« je  rek la  Marie, »o bog. Spravila bom dekleta 

domov. Potem  se bom vrnila.«
Nenadoma je  bilo n jeno grlo trdo, oteklo in  zaprto, 

tako, da ni mogla požirati.
»Pojdimo, dekleta,« je rekla. Vsa tr i  dekleta so Ji 

sledila k  starem u vozu, k je r  je  sedla za volan in  užgala 
motor.

»Kako je očku?« je  vprašala ena izmed d ek le t
Marie ni odgovorila.
»Kako je  očku, mama?«
»Ne govori z menoj,« je rekla M arie. »Prosim te, ne 

govori z menoj.«
»Ampak .. .«
»Tiho, ljubica,« je  rekla Marie. »Tiho in  moli zanj.« 

Dekleta so se začela spet jo k a tt
»Prekleto,« je  rek la  Marie, »nikar se tako ne cmerite. 

Rekla sem, da m otite zanj.«
»Bomo,« je rekla ena. »Nisem nehala moliti, že odkar 

smo bile v  bolnišnici.«
Ko so zavile na obledelo koralno belino Rooky Roda, 

se je  v lučih voza prikazal možak, Id je  negotovo kolo­
vratil pred  njimi.

»Ubogi pijanec,« je  pomislila Marie, »uboga prekleta 
pijandura.«

Potem  so zapeljale mimo možaka, ki je  Imel krvav 
Obraz in  ki je  nadaljeval svojo negotovo pot v temi, 
potem ko j« odpeljal voz po cesti navzgor. To je  bil 
R ichard Gordon na po<ii domov.

P red  hišnim i v rati je  M arie ustavila voz.
»Spravite ®e v posteljo, dekleta,« je  rekla. »Lepo e* 

spravite v  posteljo.«
»Kaj pa je * očkom?« Je vprašala »na izmed deklet.
»Ne govori z menoj,« je  rekla Marie, »za božjo voljo 

te prosim, ne govori z menoj.«
O brnila je  voz na cesti in zapeljala nazaj proti bol­

nišnici.
V bolnišnici j«  M arie Morgan d iv je etekla po stop­

nicah. Zdravnik jo je  srečal na pragu, ko Je stopil izza 
zavoženih vrat. Bil je  u tru jen  in  na poti domov.

»Prem inil je , Mns. Morgan,« je  rekel.

»Je mrtev?«
»Umiri je  na mizi.«
»Ga smem pogledati?« .

; »Smete,« je  rekel doktor. »Odšel je  zelo Sfrikajno* 
Mrs. Morgan. Ni trpel,«

»O, hudič!« je rekla Marie. Solze so ji  začele teči po 
licih. »Oh,« ije rekla, »oh, oh, oh.«

D oktor j4 je  potožil noko na ramo. 1
»Ne dotikajte se me,« je  rekla Marie. In  nato: »Vi­

deti ga hočem.«
»Pridite,« je  rekel doktor. Stopil je  z n jo  po hodniku 

v  belo sobo, k je r  je  ležal H arry Morgan na mizi na  ko­
lesih, njegovo mogočno telo pokrito z rjuho. Luč Je eijala 
zelo svetlo in ni m etala senc. Marie je stala na pragu; 
videti je  bilo, kot bi jo luč prestrašila.

»Prav nič n i trpel, Mrs. Morgan,« je  rekel zdravnik. 
Marie ga menda sploh ni slišala.

»O bog,« je  rek la  in se začela spet jokati, »poglej^* 
ta  njegov prek leti obraz.«

25. POGLAVJE
Ne vem, je  mislila M arie Morgan, ko je  sedela p<rl 

mizi v jedilnici. Skušala bom prenašat-; to  vsak dan pose­
bej in  vsako noč posebej in nem ara se bo sčaeom* kad 
spremenilo. Ko bi ne bilo teh  prekletih  noči. Ko bd ml 
bila ta dekleta kaj mar, bi bilo dirugače. P a  m i niso nič 
mar. K ljub tem u m oram  nekaj ukreniti zanje. Nekaj 
moram začeti. Mogoče prideš preko tega, da si v notra­
njosti m rtev. Mislim, da je  vseeno. Na vsak način moram  
nekaj začeti. Danes je  tega teden dni. Bojim »e, da bom, 
če bom namenoma mislila nanj, prišla do tiste točke, 
ko se ne bom več mogla spomniti, kakšen je  na pogled. 
T akrat sem  se tako blazno prestrašila , ko se nisem  mogla 
domisliti njegovega obraza. Zdaj se moram nečesa lotiti, 
ne glede na to, kako se počutim. Ko bi bil zapustil kad 
denarja, ali ko bi bila kaka nagrada, bi bilo bolje, am pek 
jaz se zato ne bi počutila nič bolje. Prvo, k a r moram 
storiti, je  to da poskusim .prodati hišo. Hudiči, kd ao ga 
ubili. Oh, prekleti hudiči! To je  edino, kair še lahko ču­
tim. Sovraštvo in nekako praznino. P razna sem kot p ra ­
zna hiša. No, nekaj moram začeti. Morala bi bila na po­
greb; pa nisem  mogla. Zdaj pa moram vendarle nekaj 
začeti. Nihče se ne vrne, ko je  enkrat mrtev.

Kakšen je  bil, porogljiv in  močan In nagel, ko* kaka 
dragocena žival. Zmerom me je spravilo čisto ob pamet, 
če sem ga samb gledala, kalko se  je  premdlkal. Tako srečna 
sem bila, da sem ga im ela ves ta čas. Smola se ga j*  
p rije la  prvič na Kubi. Potem  je bilo zmerom slabše, 
dokler ga ni Kubanec ubil.

Kubanci so za fakine nesreča. Kubanci ao nesreča za 
vsakogar. Tam  im ajo tudi preveč zamorcev. Spominjam 
se, kako me je  nekoč vzel s  seboj v Havano, ko je  tako 
dobro služil. Hodila sva po parku in  eden izmed tistih  
čm uhov mi je  nekaj rekel in H arry mu je  prisodil za­
ušnico in  pobral njegov slamnik, ki mu je  bil zletel z 
glave, 1-n ga vrgel gkoraj pol bloka daleč, k je r  ga j«  
povozil taksii. Tako sem se sm ejala, da me je  b d e l trebuh.

T akra t sem si prvič pobelila lase, v  tistem  kozmetič­
nem salonu na Pradu. Obdelovali so jih  vse popoldne 
in skraja  sploh niso marald začeti, ker so bili od narave 
tako temni. Bala sem se, da bom grozna, k ljub  tem u pe 
sem jim  naprej in  naprej pravila, naj se potrudijo, in  
jih  pobelijo še malo bolj dn še bolj. Možak jih  je  obde­
loval z glavnikom in  oranžno leseno palico, ki je  bila na 
koncu ovita z vato. Potaplja! jo  je  v  skledo a tlačim 
vragom, k i , je  bil nekako dimast, ko t bd iz n jega uhajala 
para. Z enim koncem palice in  z glavnikom je  delil p ra­
mene, jih  prem aza! in pustil, da so se sušili. Jaz  pa t e n  
sedela tam  in pestovala v  prsih  strah  pred tem, k a r aem 
počela, rekla sem pa samo, poskusite napraviti še malo 
svetlejše. |

N azadnje je rekel, da si svetleje ne upa, Madame, 
potem pa j:ih je  nam ilil in  opral in  položil vodno omdu- 
la-oijo. S trah  me je  bilo pogledati, k e r  sem ae bela, da 
bo .grozno, cm pa jih  je  polloži! a prečo na stran i, visoko 
za ušesi in  zadaj v drobne kodne. L asje  so bdli še mokri, 
tako da niisem mogla reči, kakšno bo, razen, da je  vse 
popolnoma drugače in da sem  sama eebi tuja. Potem  je  
zavezal čez m okre lase mrežo in  m e vtaknil pod havbo 
in ves čas sem  se bala. In ko sem prišla iapod havbe, 
je  sne! mrežo in  izvlekel lasnice in  lase prečesal in  bili 
so čisto zlasti.

In  ko sem šla ven, sem uzrla samo sebe v  ogledalu 
in lasje so 6e svetili v soncu in bili so tako m ehki ta  
svileni, ko sem vzdignila roko in  se jih  dotaknila, da  kar 
verjeti nisem  mogla, da sem to ja*, m  tako razburjen* 
sem . bila, da me je k a r  stresalo.

Šla sem po Pradu  do kavarne, k je r  me je  čaka! H*mry, 
in bila sem tako razburjena, da sem bila v  notranjosti 
vsa čudna, k a r nekako medla; in  ko m e je  videl p rihajati, 
je  vstal in  ni mogel odtrgati od mene pogleda; in  njegov 
glas je bi! zamolkel in  čuden, ko (je rekel: »Ljuba bog, 
Marie, kako si lepa!«

In jaz sem rekla: »Sem tl všeč kot plavolaska?«
»Ne govori o tem,« je  rekel, »pojdiva v hotel.«
In  jaz sem rekla: »O. K. Pojdiva.« T akrat sem jih  

im ela šestindvajset.
In tak  je  bil zmerom z menoj ln talko sem jaz  zme­

rom čutila zanj. Rekel je, da nikoli ni imel nobene, k i bi 
bila taka kot jaz, in jaz vem, da ni na svetu takega mo­
škega, kot je  bil on. Prekleto dobro vem, da ga ni, in zdaj 
je  m rtev.

In  zdaj moram  kaj začeti. Vem, da moram. Ampak 
če im aš takega moča in ga potem nekak prek let Kubanec 
ustreli, ne m oreš začeti p ri tej priči; zakaj v  tvoji notra­
njosti je  vse šlo. Ne vem, kaj naj storim . To ni tako, 
ko( v  času njegovih večnih voženj. Taknait se  je  zmerom 
vračal, zdaj pa m oram  zdržati do konca življenja. In  
zdaj sem debela in grda in stana in njega ni, da bi m i 
pravili, da nisem. Zdi se mi, da bi morala zdaj za vse 
to nekoga plačati in  potem  ga n iti m arala ne  bi. Tako 
je  to. K ajpak, tako je.

In  tako prekleto dober je  bil z menoj ln  zanesljiv 
tudi; tako ali drugače je  zmerom kaj zaslužil. Nikodt m l 
ni bilo treba  skrbeti za denar, skrbelo me j«  samo zanj. 
In  zdaj je  vse minilo.

Ne gre za to, kaj se zgodi tistem u, ki ga ubijejo. 
Vseeno bi m i bilo, če bi mene ubili. Doktor je  rekel, d* 
je  bil H arry na koncu samo še u tru jen . Niitl zbudil ee nL 
Veseli me, da je  imel lahko sm rt, zakaj ljubi bog, kako 
je m oral trp e ti v tistem  čolnu 1 Ali je  kaj mirili name? 
Na kaj Je neki mirili? P ri taki rani najbrž n e  misliš na 
nikogar. N ajbrž preveč boli. Ampak nazadnje j*  bdi samo 
preutru jen . O, kako si želim, da  bi bila jaz m rtva. Ampak 
to nim a sm isla želeti. Nič nim a smisla želeti.

Nisem mogla na pogreb. L judje tega ne razumejo. 
Ne vedo, kaiko čuitiš. Dobrih mož je  malo. Zenske jih  
kratko  malo nim ajo. Nihče ne ve, kako čutiš ti, k e r  n« 
vedo, kako je  to. Jaz pa vem. Jaz vem še predobro. In  
če bom živela še dvajset let, kaj bom delala? Nihče mi 
ne bo tega povedal. Ne preostane mi nič drugega, kot 
prenašati vsaik dan, kakor pač pride, in precej nekaj za­
četi. To moram  storiti. Ampak kaj, za boga, naj počnem 
ponoči?

Kako prebijaš noči, če ne m oreš sipati? N ajbrž m  tl
to  počasi zjasni, kot se ti zjasni, kako m oreš prenašati 
izgubo moža. Seveda se ti zjasni. Menda se  tl  vse v  tem  
prekletem  življenju zjasni. N ajbrž gre k a r v  redu. Mislim, 
da sem prav zdaj na tem, da se mi bo zjasnilo. V notra­
njosti odmreš in vse postane preprosto. O dm rei, ko t j*  
odm rla večina ljudi. N ajbrž je  tako vse v redu. Miriam, 
da je  to  tisto, kar se dogaja s  teboj. No, to  je  dober 
začetek. Dobro sem začela, če j* to  ne« tisto , k a r  Js 
potrebno. Mislim, da je. Mislim, da pride pač do tega. 
Prav. Torej sem dobro začela. Cel« p reh ite la  sam vse 
druge.

Zunaj Je bil ljubek, hladen, subtropski zimski dan ln  
palmove veje so žagale zrak v lahnem severnitau. Neka­
teri pozimsk! ljudje so se pel j ah  mimo na blcUrlu. Sme­
jali so se. Na prostranem  dvorišču hiše č*l cesto za­
kričal pav.

Skozi okno ®i lahko videl m orje, trdo  ln novo n* 
pogled, sinije v zimski lučd.

Velika be!a jah ta  je  p riha ja la  v  pristanišč« ln sedem 
milj daleč si na obzorju lahko videl ladjo za prevoz nafte. 
Vsa vitka se Je v čistem profilu odbijale od modre voda 
ln na svoji poti proti zahodu pravkar zaobjemal* plitvi­
no, da b i ne trošila  goriva za plovbo proti toku.

KONEC
Prevedla Rap* finklje. — Ilustriral Aeo Mave«
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V HAMBURGU GRADIJO VELIKANSKI VODNI REZERVOAR 
8TOLP BO VISOK 70 METROV. NJEGOVO OGRODJE JE  SE­
STAVLJENO IZ JEKLENIH CEVI, KAR JE  NAJMODERNEJŠI 

% NAČIN GRADNJE

Redek jubilej -  70-let zakona
STA DOČAKALA V KROGU ŠTEVILNE DRUŽINE 94-LETNI 
JOHANN IN 97-LETNA ANNA ROHRER. ZA DUNAJ JE BIL 
TO KAR MAJHNO SLAVJE. PO CEREMONIJI V CERKVI 1« 
MATIČNEM URADU JE  ZUPAN DUNAJSKEGA MESTA G "  
NJENIMA JUBILANTOMA PODARIL SEDEMDESET SRELjE 
NIH ŠILINGOV V DRAGOCENI SKRINJICI — EN KOVANE* 

ZA VSAKO LETO SKUPNEGA 2IV LJENJA

KRALJICA LEPOTE 
V BEOGRADU

kova

HČERI SLOVITEGA TORERA 
MIGUELA DOMINGUINA BO 
IME LUCIA, KAKOR NJENI 
MATERI, ITALIJANSKI FILM­
SKI IGRALKI LUCIJI BOSE. 
PONOSNA OGLEDUJETA MI- 
GUEL STAREJŠI IN MLAJŠI 
NOV DRUŽINSKI PRIRASTEK. 
PO VSEM VIDEZU SODEC JE 
POSTAL I.EPI BIKOBOREC 
SKRBEN OČKA IN SOPROG 
— KAJPAK, LETA MINEVAJO 
IN C AS JE. DA. UTONEJO V 
POZABO NE PREVEC DI­
SKRETNE ZGODBICE Z NE-* 
KATERIMI SLAVNIMI FILM­
SKIMI ZVEZDAMI, KI SO MU 
POMAGALE, DA GA NE PO­
ZNA SAMO ŠPANIJA, MAR­

VEČ VES SVET

BEOGRAJSKI TEDNIK »ŠPORT 
I SVET« JE RAZPISAL ANKE­
TO ZA FOTOGRAFIJO NAJ- 
LEPSEGA DEKLETA. VSEGA 
SE JE TEKMOVANJA UDELE­
ŽILO 82 LEPOTIC. BRALCI SO 
GLASOVALI ZA 12 N AJLEP- 
SIH, KOM ISIJA PA JIH  JE  
NATO OBISKALA IN JIH  PO ­
VABILA V BEOGRAD. V 
»ATELJEJU 212« SO SE PRED­
STAVILE ŽIR IJI, KI SO JO  
SESTAVLJALI FILMSKI RE­
ŽISERJI, LIKOVNI UMETNI­
KI IN NOVINARJI. ZMAGALA 
JE  TONKA KATUNARIC, DAK- 
TILOGRAFINJA IZ SPLITA.

TE DNI SO IMELI GLUHONEMI SVOJO OLIMPIADO V MILANU. UDELEŽILO SE JE JE 
1200 PREDSTAVNIKOV IZ 34 DR2AV. NASA SLIKA KAZE PRIHOD NEMŠKE DELEGACIJE

NA MILANSKI STADION

FESTIVAL JA ZZA , V NEW- 
PORTU (ZDA) JE  BIL HKRATI 
TUDI PRAZNIK 56-LETNEGA 
TROBENTAČA LOUISA ARM­
STRONGA. NAVDUŠENI PO­
SLUŠALCI SO »KRALjTA JA Z­
ZA« POČASTILI Z iBURNIM 
PLOSKANJEM, ZVI2GANJEM, 
TULJENJEM IN Z VELIKAN­
SKO TORTO V TREH NAD­
STROPJIH ZA ROJSTNI DAN

000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

35 MILJ VZHODNO OD GIBRALTARJA SE JE  POTOPILA 
25.000-TONSKA LADJA GRŠKEGA LADIJSKEGA MOGOT­
CA NIARCHOSA »WORLD SPLENDOM«. BIL JE TO EDEN j 
NAJVECJIH IN NAJMODERNEJŠIH TANKERJEV NA 
SVETU. KAKO JE  PRIŠLO DO EKSPLOZIJE NA LADJI, : 

SE NI UGOTOVLJENO. POSADKO SO REŠILI

ZADNJI |
MUSSOLINIJEV POGREB

ITALIJANSKA VLADA JE 

DOVOLILA MUSSOLINIJEVI 

VDOVI R A C H E L I . DA 

SME POKOPATI DUCEJEVE

OSTANKE DRUŽINSKEM

GROBU NA POKOPALIŠČU V 

SAN CASSIANU. DIKTATOR­

JEVO TRUPLO SO NEOFAŠI- 

STI LETA 1946 UKRADLI IZ 

GROBA V MILANU. VENDAR ( 

GA JE POLICIJA ZASLEDILA - 

IN SKRILA V NEKEM SAMO- 

STANU. KER SE JE BALA 

NEOFAŠISTIČNIH MANTFE- 

STACI.I — NE BREZ VZROKA, 

KOT KAZE NAŠA FOTOGRA­

FIJA  7. ZADNJEGA (TRETJE­

RAZREDNEGA) POGREBA. ZA 

KRSTO DONNA RACHELA.

DOMAČINI Z NOVIH HEBRI- 
DOV V TIHEM OCEANU MO­
RAJO PO STAREM OBIČAJU 
VSAKIH PET LET DOKAZATI, 
DA SE V MIRNEM CASU NISO 
POMEHKU2ILI. VSAK ODRA­
SEL BOJEVNIK MORA OB 
TEJ PRILOŽNOSTI SKOČITI 
TUDI S 15 METROV VISOKE­
GA STOLPA IZ BAMBUSOVIH 
PALIC. SEVEDA GA PRI SKO­
KU VARUJETA DVE VRVI, 
PRIVEZANI NA NOGE, KI STA 
DOLGI RAVNO TOLIKO, DA 
SE DIVJI SKOK KONCA KAK
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& u  d e  C o lo f ft tje ,

K E M IK A L IJA
N O V I  S A D

p t o s t o t a
bo del, kii se od p ira  n . p r. v  
dnevno sobo, služil ko t k n již ­
n ica  dn bife, del k i se odp ira  
v  spalnico, p a  ko t garderoba.

3. V m esna s ten a  je  lahko  le 
navidezna. T ud i talka p re g ra ­
da deli ■ p ro s to r v  dve zak lju ­
čeni coni, v e n d a r  s to  p red ­
nostjo, da  nilkoli v  škodo ce­
lote. P reg rad o  p red s tav lja  le ­
sen okvir, p rep e t z m režo iz 
konopca, letv ic, b a rv as teg a  po­
liv in ila  te r  podobnega lah k e ­
ga m ateria la . N ekaj p rep ro ­
s tih  slik  a l i ' fo tog rafij zasen- 
ču je  p reveliko  v id ljivost. S li­
ke  lahko  uspešno nadom esti 
ra s tlin a  ov ija lka .

4. V hod neposredno  v  dnev­
no sobo je  n ep rije tnost, k i jo 
pogosto srečam o v  s ta re jš ih  
stanovan jih . U blažim o jo s

m ora  do stro p a . Z gornjo po­
lico k n jižn e  om arice  n a j po ­
ž iv lja  cvetje  v  lončkih.

in  lahko  izved ljiva  » fan taz ij­
ska« p reg rad a , bodisi da  s lu ­
žijo k o t opo rn ik i ra s tlin am  
ov ija lkam  ali pa  ses tav lja jo  
knjižno  om aro, ko t kaže n aša

v d v a  este tsk o  zaokrožena am - 
b ien ta , v en d a r ne  n a  škodo 
celote. Soba o stane  en  sam , 
toda m oderne jši in  zan im ivej­
ši p rosto r.

6. A ko im ate  zelo veliko  k u ­
hinjo, boste  m orda  del p ro s to ­
ra  s pom očjo stene  oddelili 
ko t jediln ico . Ob preg rad i, ki 
jo p o n aza rja  n a ša  skica, sto ji 
n a  s tran i, k i je  ob rn jen a  p ro -

v  skladu z okusom občinstva

likalna deska, na kateri je 
T**kakor laže likati kot na 

naj b p  najm anj 120 cm 
in 60 cm široka, toda ne 

~?Wa kot 150 cm in široka 
Ocm. Za likanje v pokončni 

^ s p ro š č e n i  drži je prim erna 
med 78 in 90 cm. Ce pri 

7*®ruu sedite — ko bi vsaj 
1*® Žene sedele, saj si tako 

ranijo  sile in varu je jo  že ta- 
P reutrujene noge — naj bo 

^ n a  deske 65 do 75 cm. 
Vseeno je za kateri model 

m- o lločite, toda ne p o - 
**bite že p d  prodajalcu sesti 
*“ bjo, da se prepričate če 
~®*reza vaši telesni višini Ce 

sede, ne pozabite, da

m orajo  im eti kolena dovolj 
p rosto ra , sicer z zravnano  
držo ne bo nič! Za seden je  je 
idealen v rt lj iv  sto l z g ib ljiv im  
naslonjalom .

D eska za rokave  n a j bo 
ozka, sam o tako  boste lepo 
zgladili vse gube. V ažna je 
tud i zaokroženost na konceh 
T am  boste im en itno  zlikali 
ov ra tn ik e  in n a ram n e  dele.

In če le mogoče, si km alu 
om islite  nov lika ln ik , ki je  
lahek in sam  reg u lira  toploto. 
Bogato vam  bo poplačal izda­
tek! Ne boste se več bali »od­
vratnega«. likan ja , k ak o r na 
tihem  gotovo zm eraj god r­
n jate .

Znani angleški igralec (n pi­
satelj odrskih del P eter Ustinov 
bo letošnjo jesen gostova, v 
New Yorku s svojim  delom 
»Romeo in Julija«, trenutno pa 
snema v Parizu, k je r sta z ne­
kim novinarjem  pokram ljala o 
tem, kako bi bilo treba pisati 
na prim er o ženinem namenu, 
da bo vložila tožbo za razvezo 
zakona, če naj bi gledalo tak 
prizor angleško, francosko ali 
ameriško občinstvo.

»Najprej je treba vedeti, da 
je angleškemu av to rju  sploh 
težko pisati o tako kočljivih 
zadevah, kakršna je na prim er 
zakonska nezvestoba,« je rekel 
Ustinov. »Brž ko namreč An­
glež zve, da se m u je žena iz­
neverila. se zapre vase in ne 
zine nobene več Naj vam po­
strežem  s primerom.«

George: Jessie! — Jessie
M mm’ mm. — George: Ze dolgo 
bi te rad nekaj vprašal (to po-

Peter Ustinov pripoveduje o ločitvah v treh deželah
skuša dobri dve dejanji). — Jes­
sie: Da, George. — George: 
J a z . . .  se p r a v i . . .  ne vem, ka­
ko boš to sprejela. — Jessie: 
Ze vem, kaj misliš. — George: 
Tako čudno je to. — Jessie: 
Zdaj je  že prepozno. — George: 
Saj to je  tisto. Kozarček? — 
Jessie: Prosim , prav rada. — 
George: Vsega sem pač sam
kriv. — Jessie: N ikar sd ne 
očitaj, George! — George: So­
da? — Jessie: Malo. — George: 
Ali toliko? (Dvigne kozarec.) — 
Jessie: P rav  toliko, dragi Ge­
orge. — George: Ledu tako nisi 
m arala nikoli. — Jessie: Nikoli,
— George: Niti v  K aračiju  ne.
— Jessie: Da, n it i v K aračiju 
ne. — George: H vala bogu! — 
Jessie: Zakaj? — George: Niti 
kepice ,edu ni več pri hiši. (Po­
časi se spusti na stol.) Ničesar 
ni več.

Neslan kruh
Znano je, da zdravniki pred­

pisujejo pri določenih boleznih 
za daljši ali krajši čas povsem 
neslane jedi, torej tudi tak 
kruh. Kako neokusen je neslan 
kruh, vedo le tisti, ki so ga 
morali jesti. Angleški zdravnik 
Mahess je napravil vrsto po­
skusov z različnimi sredstvi, ki 
jih je  dodajal neslani moki, da 
bi kolikor mogoče popravil ne­
prijeten  okus.

Kot dodatek h kruhu  brez 
soli so uporabljali mleko, jajca, 
razne začimbe in druge sred-

G O S P O D IN JE l

P r e d  v s k la d iš č e n je m  v a ­
še  za lo g e  k ro m p i r ja ,  ga 
p o s ip a j te  s p ra š k o m , k i g a  
o b v a ru je  p re d  g n it je m . 
E d ino  ta k o  sl o b v a r u ­
je te  z d ra v  k ro m p ir  d o  n o ­
ve le tin e . Z a to  k u p ite

» K r o s a n ”

Za jod kg k ro m p i r ja  po ­
t r e b u je te  le 1 k g , »K rosa- 
na«. D o b ite  ga v  t rg o v in a h ,  
d ro g e r i ja h ,  s e m e n a rn a h  In 
z a d ru g a h .

1300000000000000000000000,"

.-tva. ki so slanega okusa, ven­
dar pa nimajo fiziološkega učin­
ka kuhinjske soli. Potem so me­
šal! moko raznih žitnih sort in 
delali tako imenovano kislo fe r­
mentacijo testa, ki izboljšuje

okus bolj ali manj črnega k ru ­
ha. Noben izmed teh poskusov 
pa ni dal glede okusa zaželene­
ga rezultata.

Navsezadnje so spoznali, da je 
še najboljši neslani k ruh  brez 
slehernega dodatka, vendar ga 
je treba pripraviti nekoliko 
drugače. Omenjeni zdravnik 
priporoča, nai bi pri p riprav­
ljanju  krušnega testa dodali za 
tri odstotke več kvasa kot sicer, 
vmesili s čimmanj vode in  iz­
vedli ferm entacijo testa pr 
nižji tem peraturi kot sicer, to ­
rej pri 20—22 stopinjah Celzija 
namesto siceršnjih 27 stopinj 
ki veljajo  za najboljšo tem pe­
raturo  pri vzhajanju navadne­
ga testa.

GORČIČNE KUMARE
D o ra sle  k u m a re  o lu p i, j ih  p r e ­

reži P °  d o lg em . o d s tr a n i  ■pečke 
In J ih  ra z re ž i  v p o lju b n e  podol- 
g a s te  ko se , poso li j ih  in  p u s ti v 
te j  so li 24 u r . P o te m  j ih  vzem i 
iz so li in p o lij  z z a v r e t im  v in ­
sk im  k iso m ; v te m  Jih  p u s t!  n a ­
d a l jn j ih  24 u r . N a to  j ih  s tre s i  na  
re še to , da  se o d te k o  in  j ih  vloži 
te sn o  d rn g n  po leg  d ru g e  v k o ­
z a rec  te r  p o tre s i na  v sak o  v rs to  
k u m a r  po l ž lič k e  g o rč ic e  v z r ­
n ih , n e k a )  ša lo tk , k o le šč e k  h re n a , 
s t ro k  č e sn a , k a k o  p a p r ik o  lo v o ­
ro v  lis t in  n e k a i  l is t ič e v  p e h t r a ­

n a . Z a lil  k u m a re  z z a v re t im  In 
o h la je n im  v in sk im  k iso m . Na v rh  
k u m a r  pa  n a lij  en o  do 2 ž lic i 
o lja . K o z a re c  n r e k r l j  s p e r g a m e n t ­
n im  a li c e lo fa n  p a p i r je m  in d o ­
b ro  z av ež i. H ra n i n a  s u h e m  In 
h la d n e m  p ro s to ru

»Francoza bi seveda odigrala 
ta  prizor povsem drugače,« je 
povedal Ustinov. »Na prim er 
takole:

George: Ljubica. — Jessie: 
Kaj pa je, ljubi? — George: 
Nekaj ti moram povedati. L ju­
bico imam. — Jessie: Zdaj si 
povedal nekaj, kar mi je  znano 
že dve leti. — George: Ne, no­
vo »jubico imam. — Jessie: Kaj 
pa bo z Marijo? — George: Ne 
vem. ~  Jessie: Revica! Pova­
bila jo bom na modno revijo. 
— George (očitaje); Prosim  te, 
stori to! Saj si bila vedno tako 
prijazna z njo. — Jessie (še z 
močnejšim očitkom): Nikoli je 
nisi pripeljal v hišo. — George: 
Hm, prav imaš. — Jessie: Ali 
je tvoja lepša od mene? — Ge­
orge: Mnogo lepša. — Jessie: 
No, hvala bogu! Sicer bi posta­
la strašno ljubosum na nanjo. — 
George: Kam pa greš? — Jes­
sie: Zdaj grem. čez teden dni 
se bova spet videla. — George: 
An je P ie rre  v m estu? — Jes­
sie: Tega. ne vem. Leon pa je 
tu. — George: Kdo je Leon? -  
Jessie: Nenadoma sl strašno
samovoljen in  diktatorski.

*

»Američani so v teh zadevah
veliki realisti,« je nadaljeval 
Ustinov. .»Za devetim  vogalom 
se mora rahlo oglašati saksofon, 
v sosednjem stanovanju pa jo­
ka dojenček. Takole gre ta reč:

George: Jessie. nekaj ti mo­
ram povedati — Jessie: Ločila 
se bom — George: Saj nitj ne 
veš, kaj bj tj rad povedali — 
Jessie: Daj no, George, saj sva 
odrasi-a človeka, zato se ne bo­
va vedla kot otroka. ~  George: 
Za hudiča vendar . . .  — Jessie: 
Saj mi je mama vedno pravila, 
da bo prišlo do tega. — Geor­
ge: Toda j a z . . .  — Jesale: Ne 
govoriva o tem! To je vulgarno. 
Ne zanimajo me podrobnosti. —

George: Ali boš navsezadnje 
le utihnila? — Jessie: N ikar ne 
postani glasen, George! — Ge­
orge: Ko pa sem ti hotel reči 
s a m o .. .  — Jessie: Naj bo že 
kakorkoli, prepričana sem, da 
bodo advokat« že znali urediti 
najino . zadevo. — George: Kakš­
no zadevo? — Jessie: P rija te lja  
bova ostala. Ni treba, da bi 
otroci izvedeli za to. — George: 
Zdaj se pa vdam — J e s s i e :  La

C e im a š  »FLEX« d o m a , 
o d p a d e jo  v se  s k rb i ,  k a k o  
boš o č is t i la  o b le k o . S p r e ­
p a ra to m  »FLEX « la h k o  č i­
s t i  m a d e ž e  v s a k  o tro k . — 
»FLEX  n i v n e t l j iv ,  n e  p u ­
š ča  ro b o v  o k ro g  m a d e ž e v  
t e r  č is ti id e a ln o  v se  m a d e ­
ž e  m a s t i,  o lja ,  sm o le , z n o ­
j a  Itd . D obi se  v  v s e h  d ro ­
g e r i ja h .

nekaj m inut potrebujem , pa 
bom pospravila svoje reči. — 
George: Kam pa greš? — Jes­
sie: Reno. Merico City, Tucson. 
Pisaia ti bom razglednico. 
Upam, da boš km alu našel svo­
jo srečo. — George (se težko 
»pusti v naslonjač): O tem res 
nisem še nikoli razm išljal. Mor­
da p a  jo bom res.«

S a d n e  re z in e ;  N a p ra v im o  bi- 
sk v itn o  te s to , ga  sp eče m o  in o h la ­
d im o . N a to  ga  p re re ž e m o  čez po- 
tov ico , n a m a že m o  z v a n ilije v o  
k re m o  In o b lo ž im o  s p o lju b n im  
k u h a n im  s a d je m  te r  p o k r i je m o  s 
d ru g o  p o lo v ico  te s ta . P o v rh u  n a ­
m ažem o  s k re m o . K re m a : pol 11- 
tva  m le k a , i2 d k g  s la d k o r ja ,  3 r u ­
m e n ja k e , v a n ilije v  s la d k o r  in 
S d k g  m o k e  s te p a m o  n a d  s o p a ro  
to lik o  časa .  da se zgosti. N ato  
o h la d im o  t e r  p r im eša m o  k re m i 
15 d k g  su ro v e g a  m a sla , k i  sm o  ga 
p re j  d o b ro  v m e ša li.

S k r b  za e l e k t r i č n e  
a p a r a t e

Z d a j Ima.lo že š te v i ln a  go­
s p o d in js tv a  n a j r a z l ič n e jš e  e le k ­
tr ič n e  a p a r a tč ,  n a  p r im e r  lo n ­
ce, š te d i ln ik e  In p o d o b n e  p r i­
p o m o čk e . N e k a te re  g o s p o d in je  
se p r i to ž u je jo  n a d  s lab «  k v a li­
te to , p r i  te m  p a  n e m a ra  n it i  
ne p o m is lijo , d a  se t l  e le k t r ič ­
n i s tro j i  k v a r i jo  m e d  d ru g im  
tu d i z a ra d i te g a , k e r  la s tn ic e  
ne  z n a jo  p ra v i ln o  r a v n a t i  s 
n jim i.

P o k ro v k e  n a  e le k tr ič n e m  
lo n cu , sk o z i k a te r o  so s p e lja n e  
o g re v a ln e  ž ice , n e  sm em o  n i ­
ko li d a ja t i  v vo d o . m a rv e č  Jih  
le  o d rg n im o  z d o b ro  ože to  k r ­
po, d a  v oda  n e  p r id e  do  ž ic . Po  
u p o ra b i n a ) o s ta n e  lo n ec  od ­
p rt. p o k ro v k o  pa p o s tav im o

ta k o , d a  se  d o d o b ra  o h la d i In 
d a  se  Izgub i lz n je  p ra v  vsa  
• vlaga.

Z n o tra j  pološčen ,o  p eč ico  Je 
t r e b a  po  u p o ra b i v se le j p o m iti 
In o r ib a t i ,  n a to  pa  jo  p u s ti t i  
o d p r to ,  d a  se  p o su ši. Ž e lezn e  
d e le  je  d o b ro  n a m a z a ti  s k rp o , 
n a m o č e n o  v o lje , d a  n e  z a r ja ­
v ijo .

P o so d a  za k u h o  n a  e le k t r ič ­
n em  k u h a ln ik u  a li  š te d i ln ik u  
m o ra  im e ti r a v n o  d n o , in s ic e r  
po m o žn o sti to lik š n o , k o t Je 
g re lec . Vse te  p r ip o m o č k e  je  
t re b a  o č is t iti  v sa j po e n k r a t  
te d e n sk o , da  se na  n j ih  n e  n a ­
b ira  u m a z an ija . P r i  te m  se  se ­
veda Izo g ib a jm o  sode In d r u ­
gih  m o č n ih  s re d s te v .

t i  k u h in ji, se rv irn a  m iza. N a 
te j m izi bo gospodin ja  lah k o  V 
m iru  razde lila  posam ezne ob­
roke  in  jih  izročila  n a to  skozi 
okno v  s ten i v  p ro s to r, k i je  
n am en jen  jedilnica.

Ne likajte
utrujeni!

#

Z astori, benešk i zastori, s te ­
klo in  kovinske cevi, n a jra z ­
ličnejši kosi poh iš tva  — n e­
skončna je  v rs ta  m ateria la ,

pak sodeluje pogosto celo bolj 
od Ostale ureditve pri obliko­
vanju m odem e in estetske ce­
lote.

stekleno steno, ki se opira s 
spodnjim  robom na nizko 
knjižno omarico. Ni nujno, da 
sega steklo do stropa. Steklo 
lahko nadom esti v  našem p ri­
m em  beneški zastor s široko 
razprtim i lamelami. Segati

skica. Navidezna pregrada iz 
cevi podobno kot zaslon v  n a­
šem tretjem  prim eru ne bo 
ostro ločila sobe v  dva nova 
prostora (kot knjižna om ara v 
našem drugem  primeru). P re­
grada iz cevi le deli prostor

iz katerega lahko v sodobnem 
stanovanju zgradimo pregra­
do, nekakšno peto steno, ki 
bo deliHa prostor v  dve ali več 
zaključenih celot, ambientov. 
V tej pisani zbirki lahko n a j­
demo skoraj za vsak prim er 
tudi estetsko ustrezno rešitev, 
bodisi da skušamo v dnevni 
sobi urediti kotiček za otroka, 
predeliti preveliko sobo v dve 
ali več zaključenih celot ali 
pa samo napraviti v tis bolj 
zanimivega dn razgibanega 
prostora.

P regrada v sodobnem sta­
novanju ni vedno izhod v sili, 
ne pomaga nam  samo pri ra ­
cionalni izrabi prostora, am -

Oglejmo si nekaj primerov. 
1. Posteljo, ki je  čez dan 

p reurejena v  kavč, smo odde­
lili od ostalega prostora z le­

seno steno (svetel, najbolje 
češnjev les). Lesena stena je 
p ritr jen a , na zid in  kovinsko 
cev, ki se opira na strop te r  
pod. Pregrado poživlja polica 
s knjigam i in  večja barvna 
grafika.

2. Knjižna om ara je  prav 
prim erna pregrada (pa tudi 
kako drugo podobno pohištvo), 
kadar hočemo pridobiti od 
ostalega prostora močneje lo­
čeni kot (spalnico, delovni kot 
in sl.). Om ara je lahko sestav­
ljena iz dveh delov tako, da
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Generalka v Beogradu - 
premiera v Bukarešti

Z adnje svetovno prvenstvo v nogometu je  bito pred trem i 
leti v  Švici, do prihodnjega takega tekm ovanja najboljših d r­
žavnih e na j stori c iz vsega sveta v  Stockholmu na Švedskem pa 
je približno še leto dni.

Sovjetska nogometna reprezentanca — svetovni prvak 
v  Stockholmu?

PRVI, DRUGI, TRETJI TA TEDEN

Švicarsko prvenstvo 1. 1954 se 
je končalo s senzacionalnim 
presenečenjem , največjim  v 
zadnjem obdobju na zelenem 
pravokotniku. V finalu  je  nam ­
reč Nemčija, ki pred  tem  dobrih 
20 let ni zmogla kaj posebnega 
na svetovni nogometnih igriščih, 
prem agala favorizirano repre­
zentanco M adžarske, ki do te ­
daj dolgo vrsto  let ni zgubila

er vodi
Zadnjo nedeljo v Sloveniji in 

v drugih republikah skoraj ni 
bilo pom em bnejših športnih 
tekm ovanj, razen  seveda prven­
stvenega kola v  zvezni košar­
karski ligi in državnega prven-

P rav  s teh  tekm ovanj smo 
izbrali tokrat najboljše tekmo­
valke, ki smo jim  nam enili d ru ­
ge septem brske točke v tej stal­
ni rubriki. V rstni red je  nam ­
reč naslednji:

1. S tanko LORGER (Kladivar)
— atletika

2. M ilena USENIK (Odred) — 
atletika

3. M ihael LOKAR (Oiympia)
— košarka

4. M arko PORENTA (Ljublja­
na) — skoki v  vodo

5. Budi KOSCKROK (Ljublja­
na) — skoki v vodo

Obrazložitev: Jugoslovanski
rekoder v teku čez ovire S tan­
ko L orger je  po zmagi na  XVI. 
balkanskih igrah  v A tenah za­
sedel zdaj še prvo mesto na 
svetovnih študentskih igrah v 
Parizu  (14,6). Na tem  tekm ova­
n ju  je  zasedla tre tje  mesto v 
m etanju krogle Milena Usenik 
(14,02 m), v naši razvrstitvi pa 
je zato na drugem  mestu. Ko­
šarkar ljubljanske »01ympie« 
M ihael L okar je  dobil ta  teden 
tri točke za odlično igro pod

Marko Porenta

stva v skokih v vodo v Zadru. 
Edino tekm ovanje v  tu jin i, na 
katerem  so nastopili tudi slo­
venski zastopniki, so bile V. sve­
tovne študentske igre v  Parizu.

N o g o m eta*  H a jd u k a  R eh a c  Je
p r e d  te k m o  s P a r t iz a n o m  n e n a ­
d o m a  o d p o to v a l v  M o sta r . Z d i se, 
d a  bo  R eb a c  r a z v e l ja v i l  p o g o d b o  
s H a jd u k o m  in  b o  p r is to p i l  k  V e- 
le žu . V e n d a r  u p r a v a  H a jd u k a  o 
n je g o v i n a m e r i  n i  o b v e šč e n a .

V o d stv o  N K  H a jd u k  iz  S p l i ta  se 
b o  p r ito ž ilo  z o p e r  r e g is t r a c i jo  
te k m e  s P a r tiz a n o m . U p ra v a  k lu ­
b a  m en i, d a  j e  sodnLk M ik u la n  
n e p ra v i ln o  ra v n a l ,  k e r  n i  d o so d il _ š p o r tn ik o v  in  š p o rtn ic ,

Cektnovim gradom  s Slobodo iz 
Kreke. L jubljanski košarkarji 
so nam reč zmagali z rekordnim  
rezultatom  130:55, zlasti pohva­
len v tej igri pa je  delež Lo­
karja. Na zadnjih dveh mestih 
sta ljubljanska skakalca v vodo 
M arko Porenta in  Rudi Košo- 
rok, ki sta na državnem  prven­
stvu v Zadru  osvojila naslova 
jugoslovanskih prvakov.

Do tre tje  septembrske nede­
lje je razvrstitev taka: Lorger 
9, Stamejčičeva 5, Usenikova 4, 
Brodnik in Lokar 3, Sikovčeva 
in Porenta 2 ter OMak in Rudi 
Košorok 1.

Š P O R T N f TEDEN 0 "  5

na tehtnici
V z a d n je m  te d n u  p r i  n a s  n i  b i­

lo  s k o r a j  n o b e n ih  k v a l i te tn ih  t e k ­
m o v a n j ,  z a to  p a  v e č  p r ir e d i te v ,  
n a  k a te r ih  j e  te k m o v a lo  m n o g o  
s lo v e n s k ih  š p o r tn ik o v  in  š p o r tn ic .

T a  te d e n  so te k m o v a li:  ig ra lc i 
h o k e ja  n a  k o ta lk a h  16 (l), k o š a r­
k a r j i  380 (13), n o g o m e ta š i  924 (42), 
o d b o jk a r j i  360 (20), s t r e lc i  290 (9). 
a t l e t i  660 (9), ig ra lc i  m a le g a  ro ­
k o m e ta  119 (7), le t  a l f i  120 (2),
k e g lja č i  87 (3), ig ra lc i  n a m iz n e g a  
te n is a  42 (6), m o to r is t i  40 (2), p la ­
v a lc i 60 (1), s k a k a lc i  v  v o d o  15 (0) 
in  š a h is t i  82 (6).

V tu jim i so  t a  te d e n  g o s to v a li 
s a m o  a t le t i  n a  s v e to v n e m  š tu d e n t ­
s k e m  p rv e n s tv u  v  F r a n c i j i ,  p r i  
n a s  p a  a v s t r i j s k i  m o to r is t i  in  
š v e d s k i n o g o m e ta š '-ž e le z n ič a r j i .

V  d ru g e m  s e p te m b r s k e m  te d n u  
Je s k u p n o  te k m o v a lo  n a  120 p r i ­
r e d i tv a h  v  S lo v e n ij i  3.175 d o m a č ih

prav nobene tekme. To nemško 
zmagoh ni predvideval nihče 
med svetovnim i strokovnjaki, 
čeprav je zahodnonemška re­
prezentanca v  tekmi za vstop v 
polfinale prem agala — Jugosla­
vijo.

Ta četrtfinalna igra je bila za­
res nekaj posebnega; jugoslo­
vanski igralci so gospodarili na 
igrišču ves čas, Nemci pa so se 
v glavnem  samo otresali neneh­
nih nevarnih napadov jugoslo­
vanskega moštva. Naša slika n. 
pr. kaže prizor iz tega srečanja, 
ko je skoraj vseh 11 nemških 
igralcev ogorčeno branilo  lastna 
v rata  p red  prostim  strelom  ju ­
goslovanskega napadalca.

G O L  — V L A S T N O  M REŽO
Z a d e te k  j e  »v isel v  z ra k u « , k o t 

to  p ra v i jo  n o g o m e tn i k ib ic i  p r i  
n a s .  In  re s ,  o d lič n i s to p e r  ju g o ­
s lo v a n s k e  re p re z e n ta n c e ,  dolg i 
H o rv a t, j e  v 10. m in . z a b il p rv i

tu rn irja , in  to za štiri leta, kot 
smo to mislili tedaj.

Zdaj sodimo nam reč drugače! 
Švedsko prvenstvo se za nas 
lahko konča že predčasno, ne pa 
morda šele v Stockholmu na za­
ključnem  tu rn irju . Za kaj gre? 
Se ta  mesec, in  sicer zadnjo ne­
deljo (29. septem bra) bo v Bu­
karešti kvalifikacijska tekm a za 
svetovno prvenstvo med repre­
zentanco Romunije dn Jugosla­
vije, ki bo bržkone odločala o 
vozovnici z a  Švedsko.

R O M U N IJA  A L I JU G O S L A V IJA
V  sed m i e v ro p s k i k v a l i f ik a c i j ­

sk i s k u p in i  se  p o te g u je jo  za  p r a ­
v ico  u d e le ž b e  n a  z a k l ju č n e m  t u r ­
n i r j u  trd  m o š tv a : G rč ija ,  R o m u ­
n i ja  in  J u g o s la v ija .  V p r v ih  d v e h  
te k m a h  j e  n a š a  re p re z e n ta n c a  
5. m a ja  v  A te n a h  ig ra la  s am o  n e ­
o d lo č e n o  z G rč ijo , R o m u n i p a  so 
j u n i ja  z m a g a li te s n o  2:1 ( l i l )  n a  
g r š k ih  t le h .  V  p re o s ta l ih  š t i r ih  
te k m a h  b o d o  n a jp r e j  ig ra l i  v  B u ­
k a r e š t i  ju g o s lo v a n s k i r e p re z e n ­
ta n t i  (29. t .  m .) in  G rk i  (3. n o v e m ­
b ra ), z a d n j i  d v e  ig r i  v  B e o g ra d u  
(10. oz. 17. n o v e m b ra )  p a  b o s ta  
d o k o n č n o  o d lo č a li o f in a lis t ih .  P r i 
n a s  b o d o  n a jp r e j  g o s to v a li G rk i, 
n a to  p a  še  R o m u n i.

za ta  spopad, in sicer m eddr­
žavna tekm a z Avstrijo. Samo 
še nekaj dni — do nedelje (15. 
t. m.) — bo treba torej potrpeti 
in že bomo vedeli, kaj lahko 
pričakujem o od tekme v Buka­
rešti.

SP R E H O D  PO  O ST A L IH  
SK U P IN A H

D oslej je  b ilo  o d ig ra n ih  v  v seh  
k v a l i f ik a c i js k ih  s k u p in a h  57 t e ­
k e m , p re o s ta lo  p a  j ih  j e  še  28, 
m e d  d ru g im  tu d i  še f in a le  v  r e ­
g io n a ln ih  p o d s k u p in a h  in  m o r e ­
b itn e  d o d a tn o  o d lo č iln e  ig re . Za 
z a k l ju č n i t u r n i r  n a  Š v e d sk em  pa  
so se d o s le j p la s i ra l i  d o sed a n ji 
sv e to v n i p rv a k i  — N e m č ija , p r i ­
re d i te l j i  — Š v e d sk a , z m a g o v a lec  
v I. s k u p in i  — A n g lija  t e r  B ra z i­
l i ja  in  P a ra g v a j  iz I. oz. I I I .  ju ž ­
n o a m e riš k e  s k u p in e .

Iz  I I . e v ro p s k e  s k u p in e  bo  ig r a ­
la  (b ržk o n e ) v f in a lu  F r a n c i ja ,  k i 
je  v  p rv i  te k m i  p re m a g a la  B e lg i­
jo  S::: (4:1), m e d te m  k o  bo  z ad ­
n ja  o d lo č iln a  te k m a  v  B ru s lju  
27. o k to b ra .  Is la n d c i so s e v e d a  vse  
te k m e  iz g u b ili  s  k a ta s tro fa ln im i 
re z u l ta t i .  N a  v id e z  b o lj z ap le te n  
te  p o lo ža j v  II I . s k u p in i;  N o rv e ­
š k a  je  n a m re č  v O slu  iz g u b ila  z 
B o lg a rijo  1:2 (0:1) in  z m a g a la  n a d  
M ad ž a rsk o  2:1 (1:1), v  B u d im p e š ti 
p a  so d o m a č in i p re g a z i li  B o lg a re  
4:1 (3:0). V n e d e l jo  b o  v S o fiji še

k a te r i  ig ra jo  fa v o r iz ir a n a  A rg en ­
tin a  t e r  B o liv ija  in  C ile, d o s le j š e  
n iso  ig ra li n o b e n e  te k m e . Iz  o b e h  
s e v e rn o a m e riš k ih  p o d s k u p in  se  Je 
za z d a j  p la s i ra la  sam o  M eh ik a  za  
te k m o  z zm a g o v a lc e m  iz L  s k u p i­
ne  (z an es ljiv o  C osta  R ica) . M ed 
a z i jsk im i ih  a f r iš k im i m o š tv i s ta  
se za z d a j k v a l i f ic i ra la  sam o  za 
re g io n a ln o  ig ro  In d o n e z ija  p ro ti  
I z ra e lu  in  S u d a n  za  ig ro  z E g ip ­
tom .

Ž iv e la  Š p o r tn a  zv eza  J u g o ­
s la v i je , ž iv e la  Š p o r tn a  zv eza  
S lo v e n ije , ž iv e lo  š p o r tn o  d r u ­
š tv o  » N ap re j in  n av zg o r«  iz  
Z a p o to k a  i td .  itd .,  ta k o le  p o  
p r i l ik i  b i se  m o ra lo  z ač e ti m a ­
lo n e  v s a k o  p o ro č ilo  o š p o r t­
n ih  p r i j e m ih  in  z a je m ih  in  n j i ­
h o v i iz v e d b i (v š te v š i se v e d a  
d o lg o  v r s to  im e n , k i  so j im  
b o tro v a la ) ,  d a  b i š p o r tn i  n o ­
v in a r j i  n e  b ili  k a r  n a p re j  iz ­
p o s ta v l je n i o n e m u  ta k o  p r e ­
m le te m u  o d p e v u : P o š il ja m o
to le  n a š e  p o ro č ilo  — t rd n o  
p re p r ič a n i ,  d a  n i  p re p o z n o  n i ­
t i  p re d o lg o  itd .  — z  u l t im a tiv ­
n o  p ro š n jo , d a  g a  — ra z u m e  
se, n e s k r a jš a n e g a  — p re p o s re -

: S.

■mm.
S, tekme Jugoslavija : Nemčija 1954

k a z e n s k e g a  s t r e la  z a ra d i  p r e k r š ­
k a  n a d  K ra g ič e m . T u d i n e k a te r i  
n a d a l jn j i  s o d n ik o v i u k r e p i  so  v p li­
v a li n a  p o te k  ig re . D e le g a t zveze  
so d i. d a  Je H a jd u k o v a  p r ito ž b a  
u p ra v ič e n a .

V se te k m e  v  S lo v e n ij i  j e  g le­
d a lo  32.900 l ju d i .  N a jb o lj  o b is k a n i 
p r i r e d i tv i  s ta  b il i  le ta ls k i  m ttin g  
v M o šk a n jc ih  (12.000) in  m e d n a ­
ro d n e  s p e e d w a y -d irk e  v  K T a n ju  
(6 .000).

gol, to d a  n a  n e s re č o  — v la s tn o  
m re ž o !  V ra ta r  B e a ra  j e  b il  o d s le j 
n a p r e j  b re z  d e la ,  n a  n a s p r o tn i  
s t r a n i  p a  Je  z a to  gaTal n je g o v  p r i ­
j a te l j  T u re k , k i  se  je  k o m a j o te ­
p a l r u m e n ih  žog. G le d a lc i  iz  N e m ­
č ije  so te d a j  iz s t r a h u  p re d  k a t a ­
s tro fo  z a p u s t i l i  s ta d io n ; n a  t r i ­
b u n e  J ih  j e  p r iv a b i l  s p e t  h r u p  iz 
t is o č ih  g r l .  V  88. m in .  j e  n a m re č  
o d lič n o  k r i lo  K a h n  d o seg lo  d ru g i 
go l z a  p o z n e jše  n o v e  s v e to v n e  
p rv a k e .

NA SVIDENJE 
V STOCKHOLMU?

Za nas Jugoslovane je  pome­
nil ta  nepričakovani poraz ža­
lostno slovo s tega svetovnega

GENERALKA Z AVSTRIJCI
Tekma v B ukarešti je  seveda 

odločilnega pomena za naše mo­
štvo. Nič nenavadnega ni torej, 
da so se domači strokovnjaki z 
zveznim kapetanom  Aleksan­
drom Tirnaničem  na čelu resno 
lotili p rip rav  jugoslovanske 
enajsterice. Vsi kandidati za re­
prezentanco so po nedeljskem 
prvenstvenem  kolu v zvezni li­
gi v  skupnem taboru v Novem 
Sadu, k je r bodo tren ira li do 
tekm e z Romuni. Se prej pa bo 
v Beogradu zadnja preizkušnja

te k m a  B o lg a r i ja  : M a d ž a rs k a  in  
p o z n e je  B o lg a r i ja  : N o rv e šk a , v 
B u d im p e š ti  p a  10. n o v e m b ra  s re ­
č a n je  m e d  M a d ž a rsk o  in  N o rv e ­
ško . V IV . s k u p in i  v o d i z a  zd a j 
CSR  (4 to č k e )  p re d  V zh. N e m čijo  
(2) in  W aieso m  (2). V V. sk u p in i 
bo d o  A v s t r i jc i  v  p re o s ta l ih  d v eh  
ig ra h  b re z  te ž a v  o p ra v il i  z L u ­
k s e m b u rž a n i in  N izo zem ci. R usi 
pa  v  š e s ti  s  P o l ja k i  in  F in c i. V 
V III. s k u p in i  so  d o s le j o d ig ra li 
n a s le d n je  te k m e :  P o r tu g a l s k a  :
S ev . I r s k a  1:1, I ta l i ja  : Sev . I r sk a  
1:6, S ev . I r s k a  : P o r tu g a ls k a  3:0 in 
P o r tu g a ls k a  : I t a l i j a  3:0, v IX. 
g ru p i p a  Š p a n i ja  : Š v ica  2:2, Š k o t­
s k a  : Š p a n ija  4:2, Š v ic a  : Š k o tsk a  
1:2 in  Š p a n i ja  : Š k o ts k a  4:2.

V II . ju ž n o a m e r iš k i  s k u p in i, v

NAS POSEBNI DOPISNIK PI8E  S SVETOVNEGA ŠTUDENTSKEGA PRVENSTVA

S e s t a n e k v ( p a % i$ u
PARIZ, 8. sept. (Po telefonu v nedeljo

zvečer) Pariz imate! Nord 8T-83 . . .  Halo! Ce- 
kajte, čekajte . . . ! Halo Ljubljana . . . Oui, 
oui Pariš. Un m om ent. . .  Halo . . .  Cekajte, 
čekajte još malo . . . Oui, un m om ent. . .  Ha­
lo, halo, halo (vse tiho). . . .  Zašto se niste 
javili? Halo, halo, halo. čekajte još, pomozi 
bože. . .  Halo, halo e, čekajte — sad ga ima­
te. — To je trajalo sedem minut in 30 se­
kund.

Študentske športne igre so seveda nekaj 
posebnega in so ne samo športne, am pak tu ­
di študentske. To se vidi med mnogim d ru ­
gim tud i po tem, da ob zmagah posameznih 
tekm ovalcev v raznih panogah ne igrajo no­
benih državnih him en in  ne piskajo ne na 
take ne na drugačne fanfare, temveč vsakega 
zmagovalca počastijo s starim  študentovskim 
napevom: »Gaudeamu® ig i tu r .. .»  To tekm o­
vanje, ki je  na v rs ti vsake dve leti, je  po­
stalo zdaj že skoraj tradicionalno. Prvič v 
zgodovini teh iger se je zgodilo, da so se Jih 
udeležili zastopniki obeh študentskih m ed­
narodnih zven, in sicer vzhodne in zahodne. 
Jugoslovani se zadnjih iger v  španskem San 
Seibasttiiami pred  dvem a letoma niso udele­
žiti, pač pa so bili zastopani pred štirimi 
le ti na enaki p rired itv i v  D ortm undu v 
Nemčiji. Našo ekipo so to  pot sestavljali 
atleti in  ^vaterpolist 1, ki so se odlično uve­
ljavili.

A tletski deil sporeda je bil najbolj kvali­
teten, saj so se ga udeležili tud i nekateri 
svetovni rekorderji. Zal niso prišli najfboljši 
Američani, ka r bi hiilo tekm ovanja mnogo 
izboljšalo. Znano je nam reč, da so vsi ame­
riški atleti večidel študenti, vendar am eriška 
atletska zveza te pariške prireditve ni vzela 
tako resno, ker je povsem zunaj ameriške 
sezone. Tako je prišlo pravzaprav do absur­
da. da niti v eni disciplini niso zmagali 
Američani, ki imajo atletov na tisoče in 
tisoče. N ajbolje pripravil j eni so prišli na to 
revijo študentov — športnikov Rusi. ki so 
zmagali k a r štirinajstkrat.

Plavalcev je bilo precej, največ uspehov 
pa so v vodi pobralj Nemci. Francozi in Po­
ljaki. Med ženami so bile daleč najuspešnej­
še Rusinje. Watenpolskj tu rn ir ni bili zase­
den moč po in edini nasprotnik  Jugoslavije, 
ki je igrata v skoraj popolni sestavi državne 
reprezentance, so biH i Mgdžari.

V sabljan ju  so bili najboljši Madžari. Ita ­
lijani in Poljaki, ki so si razdelili vsa prva 
mesta. N ajboljše ženske so bide Nemke.

Zelo dober je  b!il košarkarski tu rn ir, na 
katerem  s6 prav  do zadnjega ni vedelo, kdo 
bo zmagovalec. Izmed štirih  najresnejših 
kandidatov Bolgarov. Poljakov, Madžarov in 
Cehov se je bila borba prav  do zadnjega 
M adžari so v teh  spopadih neki; Cehe. Bol­
gari pa Poljake, v končnem srečanju pa so 
prišli do zlate kolajne Bolgari ki so že prej 
obračunali z Madžari.

Zelo šibek je bil teniški tu rn ir, saj n! 
bito na njem  nit; enega pomembnejšega

igralca. Madžari. Cahi in  Ita lijan i so pobrali, 
k a r  je  bilo na voljo v  Kovini.

Nasprotno pa je  b il zelo močan tu rn ir  v 
odbojki, v  katerem  so se najbolj izkazali 
Romuni in  Poljaki.

Stanko L orger je  v  kratkem  zadnjem  raz­
dobju izpeljal serijo  treh  uspešnih nastopov

skakalci silno težko preskakovali nižje viši­
ne. Talko je na  pr. poznejši zmagovalec Po­
ljak  Wažny šele 'Pri tre tjem  skoku prišel na 
415 om, m edtem ko je  naš Lukm an že pri 
prvem  poskusu opravil z vtsem; višinam i do 
410 om. Lukman se je na pariškem  stadionu 
poslužil neke posebne taktike. Ko se je za-

v Moskvi in A tenah te r zdaj v Parizu. Ta 
pot n) b ila  tako lahko, posebno od Aten da­
lje ne. Doli pod Akropolo ga je  mučila v ro­
čina, da ni mogel spati cele noči. Zdaj v 
Parizu pa je  spal ves dan in ga je  še zeblo 
povrhu. Na tekaMSče je prišel ves prehlajen 
in odet precej na debelo, tak  je  hodil okoli 
steze — dokaj beden in nekam  turoben. T u­
di je  imel v Parizu  precej težko delo, ker 
je m oral do finala dvakrat preizkusiti svoj« 
moči in js  bil v  finalu res že u tru jen . No, 
kljub tem u je vzdržal tudi pariško preiz­
kušnjo in sj dodal še eno zlaito priznanje, 
zdaj Pa komaj čaka. d a  bo spet doma.

Tudi Usenikova Je opravil« svojo nalogo 
čisto dobro, saj ®e je plasirala — čeprav 
tre tja  — natanko kakor v M elbournu, in s i­
cer za Zibino in Američanko Brownovo.

* •  •

Ni odveč povedati že k a r  nocoj, da na tej 
atletski prireditvi niso bili najbolj kvalite t­
ni teki, ampak številne druge discipline. Med 
njimi velja omeniti skok v višino k je r je 
ruska in  svetovni prvak - skoraj fasciniral 
Parižane. Poskušal se je na višini 217 cm, 
kar bi bil nov svetovni rekord, pa je bilo 
zaman.

Tudi v skoku ob palici so bili prizori ne­
navadno napeti. Značilno je. da so vsi boiMSi

letel za skok in zabodel palico pred črto. 
se Je nenadoma ustavil in  ®e spet vrn il na 
startno mesto. Menda si je  hodil po tej dva­
k ra tn i poti ogledovati situacijo. In re® je 
420 om gladko preskočil. Piri 425 cm sta  Wa- 
žny in  Američan W elboum e — ta  je osmi v 
Ameriki — gladko preskočila to višino p r­
vič. Potem so šli n* 430 cm. O nadva sta šla 
naprej, Lukmana P® sploh ni bilo več na 
spregled. N azadnje je Wažny pustil še Wel- 
bourna za seboj.

Podobno je  bilo pri troskoku. Francoz 
Battiste je v predzadnjem  skoku prišel do 
znamke 15.78 m. Vse je že kazalo, da bo 
prvi. Rua R tjakovski, ki sl Je pred kratkim  
priboril prvenstvo med ruskim i študenti, je 
pri petem skoku p rista l pri 16.01 m. Zani­
mivo je bilo gledati, kaj vse je  počel ta  Hi- 
jakovSki preden se je pognal na ta zadnji 
--kok. Tekal je  okoli, krilil z rokam i in kdo 
ve kaj še vse, tako da se mu je vse občin­
stvo na glas smejalo. Potem  pa se je pognal 
In zasedel prvo mesto; zdaj je bil deležen 
dvakratnega aplavza.

Organizacija i« bila s redn â l posamezne 
strani so bile odlične, ponekod pa smo mo­
rali sprem ljati hude spodrsljaje. P rehrana in 
prevozi so bili v redu. Vsi udeleženci so sta­
novali v  novem bloku univerzitetnega me­

sta., v  erfi v rsti osem nadstropnih stavb, v 
ka terih  ni bilo težav za nam estitev sto in  sto 
udeležencev iz vsega sveta — razen iz Av­
stralije. Tudi za h rano  se ni bilo treba gne­
sti — po načelu sam opostrežbe brezhibno in 
v zadovoljstvo vseh.

Drugačna pa je bila pesem s tehnične 
strani. Zgodilo se  je  na pr. — in tega zgo­
dovina atletike m enda ne pomni — da so 
morali na teh igrah ponavljati finale. Ta 
usod* je  zadela tek  na 80 m z ovirami za 
ženske in našo zmagovalko Babovičevo, ki 
je v prvem  finalu zmagala s časom 11.7. Na­
to so ugotovili, da je  stalo na progi samo 
sedem — namesto osem ovir. Sodniki so 
zahtevali, da je treba konkurenco ponoviti 
in vse udeleženke so m orale reči: da. Babo- 
vičeva je  ponovila zmago iz prvega teka, 
vsekakor s slabšim  časom od prvega.

Nekaj podobnega je bilo v polfinalu za
moške n« 10® m. Tu sta bili »žrtvi« svetovni
rekorder Murchilson in Rus Bartenjev. Na
startu  je pobegnil, In sicer precej krepko,
Ita lijan  Roceardo. S ta rte r je poklical tek­
movalce nazaj, vendar je  zažvižgal tako tiho, 
da sta  ga slišala samo dva, ostali štirje pa 
so d irja li do konca. M urchison je v ponov­
nem polfinalu še enkra t zmagal, vendar ga 
je to le toliko u trudilo , da ga je potem v fi­
nalu zdelal Nemec Genmar.

A tletska tekm ovanja so bila na novem 
stadionu Charlety, ki im a z betonskimi t r i­
bunami z« 20.000 Ijud; prostora in leži ne- 
posredno v . univerzitetnem  delu mesta. Te- 
kališče je  črno in zelo trdo te r  za zdaj ni­
kakor ne dopušča boljših izidov. To je p rav­
zaprav največja tra-gika letošnjih pariških 
športnih iger. ker je pač za vsakega tekmo­
valca trpko neprijetna zavest, da se na taki 
progi » n a j v i š č «  ne da doseči.

Sicer pa je  bila ta  športna in študentska 
prireditev le nekako na meji med ugledom 
najboljših državnih in študentskih reprezen­
tantov, od katerih  so nekateri nastopali kar 
v državnem  dresu drugi pa so bili odeti v 
najbolj pisane kombinacije kot predstavniki 
svojih študentskih organizacij. To pa Je bila 
samo zunanja podoba, ki Je popolnoma oble­
dela nocoj v  poznejših urah, ko se je v  eni 
reprezentativnih dvoran v Parizu začel »ples 
narodov«, se pravi, ples mladih ljudi obo­
jega spola in vseh polti z vsega sveta.

E v g e n  B e r g a n t
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d u je te  v s e j  ja v n o s t i ,  k i  n i  do­
v o lj p o u č e n a  o z a d n j ih  v e lik ih  
d o g o d k ih  n a  Š p o r tn ih  to r i š č ih  
p r i  n a s . M im o g re d e  n a m  sili 
v p e ro , ta k o  b e re m o  d a lje , še 
d o s ta v e k , d a  j e  n a š a  (zapo to - 
š k a  n a m re č  ja v n o s t  sp lo šn e g a  
m n e n ja ,  d a  o n a s  v Z apo toK u  
in  še  p o seb e j o t i s t ih ,  k i  im a ­
jo  n a jv e č  z as lu g , d a  je  ta k o , 
p iš e te  zelo  m a lo , n a jv e č k r a t  
p a  s te  s p lo h  č isto  n e m i, n a m e ­
s to  d a  b i p ra v z a p r a v  p o s v e ti­
li te m u  r a z p le tu  o k ro g  n a s  v e s  
o n i p ro s to r  za č tiv o , k i  n e  
z a n im a  p ra v  n ik o g a r .  P r i  n a s  
g o to v o  n e ! N a k r a ju  je  ta k im  
d o lg o v ezn im  u k o ro m  ra d o  o b e ­
šen o  še ta k o le  p r ip o ro č i lo :  N e 
z a ra d i n a s  (to  v e l ja  b rž k o n e  za 
v s a k o k r a tn e g a  p isca  in  n je g o ­
vo  ož jo  o k o lico ), te m v e č  p r e d ­
v s e m  z a ra d i o s ta l ih ,  k i j im  
n ik a k o r  n i  m o g o če  d o p o v e d a ti,  
k a j  se  d o g a ja , m is lim o , d a  b i 
b ilo  re s  p ra v , d a  te j  re n e sa n s i  
n a  š p o r tn e m  te r e n u  p o s tre ž e te  
v  j e d r u  d ru g a č e , k a j t i  s ic e r  
b i u te g n i la  t a  n e o b v e š č e n o s t 
p o g n a ti  n e iz tre b lj iv o  g lo b o k e  
k o re n in e . S le d n jič  p a  tu d i n i  
m a lo  ta k ih ,  k i  s v o je  » topog le - 
dne«  s t ra š i ln e  s tre le  p o s p re m i­
jo  še  z v l ju d n o  g ro ž n jo , d a  
bod o  s ic e r  že (se p ra v i — m o r­
d a  so o b e n em  to  tu d i  s to rili)  
p o s k rb e li ,  d a  bo  Z a p o to k  p r i ­
še l do  b e se d e  — če  n e  to d , p a  
k je  d ru g je .  K d o r  im a  k a j so li 
v g lav i, bo  Že v e d e l, k a j  to  
p o m e n i . . .

D rag i to v a r iš i  iz Z a p o to k a !  
V se to , o č e m e r  p iše te  in  g le ­
d a te  ta k o  č rn o , je  n a m  d o b ro  
zn an o , v e n d a r  Je le  n e k o lik o  
d ru g a č e . Š p o r t  se  je  v  z a d n j ih  
le t ih  ta k o  r a z m a h n il ,  d a  v e ­
l ja jo  p re s e ž n ik i o n je m  (sev e­
d a  — cu m  g ra n o  sa lis , k a k o r  
p ra v im o ) n e  sam o  z a  v as, te m ­
več  za  m n o g o  s lo v en s k ih  in  
ju g o s lo v a n sk ih  k ra je v .  In  v 
te m  sp lo šn em  p o le tu  in  p r iz a ­
d e v a n ju . da  bi b ilo  n e k o č  n e ­
k a j iz n a s  tu d i n a  te le sn o -  
v z g o jn e m  p o d ro č ju ,  t is k a  n e  
p re o s ta ja  d ru g e g a , d a  v d a ­
n e m  o k v iru  o p ra v l ja  sv o jo  n a ­
logo  zd a j v  p r iz n a n je  in  zad o ­
v o ljs tv o  en eg a , n a to  d ru g e g a  
t r e t j e g a  itd . N e po  a b ec e d n e m  
re d u ,  ne  po  k a k š n e m  m rtv e m  
p ra v i ln ik u ,  m a rv e č  po  ž iv - 
l je n iš k e m  u t r ip u  sam e m , ta k o  
d a  je  p r i  te m  k r i t e r i j  z g e ­
s lo m : Ž iv e li m i! p ra v  g o tovo  
n a jm a n j  o d lo č ile n . T a k o  Je 
m e n d a  k a r  n a jb o l j  p ra v !

M ed iz n e n a d e n jl  le to š n je g a  
e v ro p s k e g a  p rv e n s tv a  v  D u i­
s b u rg u  n i b ilo  n a jm a n jš e ,  d a  
Je  a v s tr a ls k i  s k if f is t  S tu a r t  
M ac K en z ie  v  f in a ln e m  diru 
»nam azal«  ce lo  r a jd o  im e n it­
n ih  k a n d id a to v , se p ra v i n e m ­
š k e g a  F e rs e n a , ru s k e g a  Iv a n o ­
v a . a v s tr i js k e g a  R ab ed erja*  
p o ljs k e g a  K o č erk o  In (m im o ­
g re d e ) Še n a še g a  V la šiča . K aJ- 
p a  so ga n o v in a r j i  k o t  e n eg a  
Ju n a k o v  d a li n a to  te m e lj i to  
p o d  lu po , p r i  č e m e r  so p riš li  
v s a j  še do  en e  p re s e n e tl j iv e  
p o d ro b n o s ti .  K o  so g a  v p ra š a li  
po  p o k lic u , se m u  je  s p rv a  
zd e lo  č u d n o , d a  l ju d je  p o v ­
p ra š u je jo  p o  te j  neb istv en *  
č lo v e k o v i la s tn o s ti  s p e te  
lin e , n a to  p a  Je  le  s ra m e ž lj iv a  
p r iz n a l, da  n a v se z a d n je  re s  n* 
b re z  n je .  M ož se Je s p ec ia liz i­
r a l  v d ia g n o s t ik a  za  k u r j*  
J a jc a  p re p ro s to  ta k o , d a  f*  
o b rn e  p ro ti  lu č i in  d o žen c , ali 
bo  iz  n je g a  p e te lin  a li kura* 
P o  a v s tr a ls k ih  f a rm a h  Je ta  
p o se l n ič  k a k o  d o n o sen ; 
s lu že k  se  r a v n a  po  š tev ilu  
»diagnoz« (ni t re b a ,  d a  so  vs« 
p ra v iln e )  In  n a n e s e  v  
m e se c ih  to lik o  da  z a d o s tu je  
za  d v a n a j s t  c e lih . A la  bon n «  
h e u re  — t a  sc  p r i  d e lu  re s  ne  
bo  p re te g n il  . . .

V b i l te n u  m e d n a ro d n e g a  
o l im p ijsk e g a  o d b o ra  (CIO) 
IzSIp u ra d n e  Š tev ilk e  za  Pr *' 
m e r ja v o  o o b is k o v a lc ih  in 
hodK Ih n a  z a d n j ih  in  Pr e “ “ 
z a d n j ih  o lim p ijs k ih  i8 r* 
(1. 1952 v H e ls in k ih  in  1. 
v  M elb o u rn u ). P o d a tk i  *° P J J ,  
z an im iv i. V seg a  Je b ilo  1- 
g le d a lce v  1,140.000, Š tiri »• . 
p o z n e je  (In še  v A v s tra i J 
p o v rh )  p a  v eč  k o  1,541.000. J *  
a v s tr a l s k ih  ig ra h  so pri**!® ,a v s tr a l s k ih  ig ra h  so P --y ji« u «  
več  lju d i p re d v s e m  a t l e n j *  
p la v a n je ,  k o š a rk a , bo k s , t« 
v a d b a , k o le sa rs tv o  v e s la n j«  1 
s a b l j a n je ,  p a  tu d i n a  o tv  . 
tv e n i in z a k l iu č n i  l>r*r ?r rtral 
Je b ilo  v M e lb o u rn u
40.000 o seb  več. T a k o  »n 
d o h o d k i v  c e lo ti za
8 0 .0 0 0  fu n to v  p re seg li V8J H A V .  
F in s k e g a ; s k u p n a  y so t* Yf ln a ■ 
s t r a l i j l  Jo u ra d n o  iz ra č u  
1,142,084 funt* R terllngl.



V^EULO bo,
ČE VESTE...

K R I Ž A N K A

I. Ali je  po površini večja LR 
H rvatska ali ožja Srbija bre* 
AP Vojvodine in Kosmeta?

2. Kako se im enuje d r ž a v n o  
gledališče na  Dunaju?

3. Koliko le t je  živel Napole­
on v izgnanstvu na Sv. Heleni?

4. Ob kateri reki leži New 
Terk?

5. K aj je »kopiranje«?
6. V kateri opereti nastopa 

grof Danilo Danilovič?
7. Kdo je bila p rva  žena po 

grški mitologiji?
8. Na katerem  otoku je  živel 

Robinson Crusoe?
9. Kdo je napisal dram o »Do­

godek v m estu Gogi«?
10. Kakšno ime im a um etni 

kavčuk?
II. K ateri državi pripada No­

va Fundlandija?
12. Kdo je bil največji k ita j­

ski lirik  starega časa?
13. K atero ie največje mesto 

države ZDA K alifornije?
14. K ateri planet je  najbližji 

Sencu?
15. K atera m oderna plesalka 

je prva plesala bosa?
16. K ateri je največji otok v 

Velikih A ntiljih?

Odgovori n a  v p rašan ja  
iz p rejšn je  štev ilke

1. Sicilijo deli od Apeninske­
ga polotoka M essinska ožina.

2. U radnem u žigosanju • dra­
gih kovin rečemo punciranje.

3. Uppercut je  p ri boksu k ra ­
tek, sunkovit udarec od spodaj 
navzgor.

4. Najznam enitejše švedsko 
univerzitetno m esto je  Uppsa­
la, k jer je bila univerza u sta ­
novljena že 1. 1477.

5. Ladja, k i je  peljala L 1620 
prve evropske koloniste v 
Ameriko, se je  imenovala 
»Mayflower« (majska cvetlica).

6. Najvažnejši alpski prelaz 
med A vstrijo in Italijo  je
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Vodoravno: 1. olajšanje, osvo­
boditev. 10. nočno zabavišče, 13. 
pihalo. 14. kiti, 16. tekma ja d r­
nic ali drugih čolnov, 17. prava 
slika pri fotografiranju, 18. 
okrog, 19. serviete, 20. osvežu­
joča pijača, 21. prehoditi, iti na 
dingo stran, 22. posnem anje 
ovčjega glasu, 23. osebni zaimek, 
24 iver, 25. vrtn ina, 26. geome­
trijska telesa, 28. spodnji deli 
posod, 29. žensko ime, 30. drugo 
ime za Jadransko morje, 32. na­
črt, 33. (začetnici slovenskega 
pesnika in literarnega kritika, 
ustanovitelja dunajskega »Zvo­
na«, 35. posode za pepel rajni- 
nikov, 36. starogrški bog sonca, 
časa in žetve. 38. visoka p'ar, ta  
v srednji Sahari, 40. tanke ko­
vinske ploiščice, 42. konica, 43. 
zelo trd  kamen, 45. nevestino 
premoženje, 47. kem. znak za 
telur, 48. posteljnjak brez nog, 
49. zvočna alarm na naprava, 51. 
očka, 52. stopnja v vojaški služ­
bi, 53. mitološki kraj trp ljenja, 
55. pregovor. 36. burkati tekoči-

Brenner, ki je  na tan k o  tako  
visok ko t n a š  L jube lj (1370 m).

7. N ikelj in  k o b a lt se  v  g lav - 
hdm  u p o rab lja ta  k o t d oda tek  
ža jek lene  zlitine.

8. Sava  je  s svo jim i 940 km  
daljša od D rave s 749 km . — 
(Dolžina D rave 1192 k m  v  slo­
venskem  P riročnem  leksikonu  
je  n apačna ko t še  m nogo d ru ­
gih podatkov.)

9. D ram o »Ljubezni in  m orja  
valovi« je naplatel na jveč ji a v ­
s tr ijsk i d ram a tik  F ran z  G rill-  
parzer.

lč  S podnja štev ilk a  p ri 
ulom ku se im enu je  im enovalec, 
go rn ja  pa  števec.

11. N ajvažnejša  irsk a  re k a  je 
Shannon.

12. M oham ed je  pokopan v 
Medini,

13. G lavno londonsko le ta li­
šče je Croydpn.

14. Z m ostom  s ta  povezana 
o toka C res in Lošinj.

15. G lavno m esto v kneževini 
Liechtenstein je  Vaduz.

16. F rancoska  n a ro d n a  him - 
n a se  im en u je  m arse ljeza  (po 
toestu  M arseille).

TRI VRSTE LAZI 
Veliki angleški državnik D iš­

a l i  je dejal: »Tri vrste laži so: 
velika laž in statistika.«

NAJBOLJ VARNO
»Zakaj ste že zdaj na postaji? 

Vaš vlak odpelje vendar šele čez 
tri ure!«

.»Veste, šele na kolodvoru se 
ljudje spomnijo, kaj so pozabili 
doma, in jaz rabim  toliko časa, 
da pridem  nazaj.«

10-Ietni Janezek dolgo opa­
zuje svojo novo sestrico. N i­
ma zob, nim a las, marsikaj ji 
še manjka. Začudeno vpraša  
mamo: »Povej, mamica, ali nisi ško pivo, 66. predpona za tvor- 
takrat prinesla s seboj nobe- jen je  presežnika, 68. kratica za 
nih nadomestnih delov?« »konjsko silo«

no, 58. osebni zaimek, 59. pred­
log , v dveh oblikah, 60. mosti­
ček, 61. poznan, 62. del naprav 
za krm arjenje letala, 63. hribč­
ki, 64. začimba za sladice, 66. 
pregraja, 67. nov odstavek, nova 
vršita, 68. okrajšava, 69. velika 
evropska reka, 70. p ripravljaln i 
sem inar na univerzi.

Navpično: 1. izvedenec, spe­
cialist. 2. goljufija, prevara, 3. 
vejnati razrastek 4. obrežje, 5. 
nasičeni, 6. pod, 7. Zevsova lju ­
bica iz grške mitologije, 8. Can­
karjeva pesniška zbirka, 9. 
zdravniški pregled, 10. deli par­
nega stroja, 11. novozelandski 
les za gradnjo ladij, 12. kopali­
ška obala, 15. palice za priga­
njanje vprežne živine, 17. sveža, 
19. naplači-lo, 21. okrajšava za 
»primer«, 22. ubdžnost, 24. go­
njač, 25. glasbena oznaka za ti­
ho, mirno podajanje skladbe, 
27. napis na naših vagonih. 29. 
kratica za »Mestni ljudski od­
bor«, 31. azijska država, 32. 
tepeži, , osebna obračunavanja. 
34. ubožec, revček, 36. zelenkast 
dušljiv plin, 37. prodajalec ste­
klenih izdelkov, 39. ne pogost, 
41. enota. 44. astronomski po­
jav, 46. dalm atinska oblika žen­
skega im ena, 49. p tica pevka, 
50. alkaloid, ki se uporablja za 
zdravljenje revm atizma, 51. 
upravnik zbirke važnih listin, 
52. izdelovalec o-butve, 54. pro- 
tivesje, nasprotek, 56. mesto v 
Makedoniji, nekdanja prestol­
nica K raljeviča M arka, 57. ka­
zalni zaimek. 60. goizdno jago- 
dičasto grm ičje, 61. gledati, 62. 
mesto v severni Dalmaciji, 63. 
utežna enota. 65. svetlo angle-

VČASIH JE BOLJE MOLČATI
I ta li ja n sk i p isa te lj A lberto  M o- 

rav ia , a v to r ' »R im ljanke«, n i poseb­
no n av d u šen  za slavnostne  sp re jem e 
in  bankete . V en d ar se  včasih  ne  m o­
re  izogniti d ru žab n im  obveznostim .

Talko je  nekega  v ečera  sedel n a  
svečani p r ire d itv i poleg gostite ljice  
in  n i vedel, k a j b i govoril. V  k o tu  
sobane je  opazil zdolgočasenega de­
beluha  z ve lik im  nosom , k i n i n e  pil 
ne p lesal, am pak  sam o ob ilno  zde- 
hal. D a b i p rek in il molk, je  rek e l 
M oravia gostite ljic i poleg sebe:

»Kdo n ek i je  tdstile zop rn i člove­
ček, k i se tak o  dolgočasi?«

G ospa je  o b rn ila  lom jom  p ro ti 
naznačenem u k o tu  in  uža ljeno  za- 
bevskn ila :

»To je  m oj b ra t.«
»Oh, oprostite!«  je  zm edeno za ­

jec lja l p isa te lj. »Nisem opazil, da 
s ta  s i podobna.«

SORODNOST
V enem  n a jbo lj a ris to k ra tsk ih  

londonskih  k lubov  reče  č lan  svo je­
m u kolegu, znanem u  po nadu to s ti:

»Spoznal sem  nekega  gospoda 
B row na, k i trd i, d a  p rip a d a  vaši 
družini.«

»To je  idiot!« jezno  vzk likne  do- 
m išljavec.

»No, po tem  je  p a  m orda  govoril 
resnico.«

E

Tvoja stvar, če ne m araš gorgonzole.
.z bom jedla ta sir, dokler me bo volja.

u

r

mo se pripeti 
sa m o . . .

. . .  v  Angliji: po tem  ko je  bilo 
vlom ljeno  v  crogdonsko opatijo  b li­
zu  W ellinghborougha, so n a stav ili za 
čuva ja  odraslega teva, k i so ga vze li
iz p riva tnega  živa lskega  vrta . D oslej 
še n i bilo sliša ti o novem  poskusu  
vlom a.

— Ali nisi vesel, da sem se vrnila 
z letalom namesto z vlakom.

— Naša ekspedicija je s tem kon­
čana, profesor, in zdaj lahko mirno 
trdimo, da so govorice o »snežnem 
človeku« samo pravljica.

— Ta poklic mi je zato všeč, ker je 
poln presenečenj.

. . .  v  Singapuru: nek i fr ize r  je  za 
3-letn ico  skupnega  ž iv ljen ja  z  m ačko  
povabil 400 gostov, s la v ljen k i pa je  
pod&ril zla te  uhane in  d iam antno  
ogrlico.

Vajenec

i f  S
Oseka Plima Oseka

»Ali s te  p reb ra li moj zad n ji ro ­
m an, k i sem  vam  ga 'p rinesel?«  
v p ra ša  m lad  p isa te lj znanega založ­
nika.

»Upam,« m u o d v rne  založnik.
»U pate, da  ste  ga preb ra li?«  za­

čudeno sp rašu je  pisun.
»Ne, upam , da  je  zadnji.«

TUDI TO SE ZGODI

Igralec Laferrič je bil nekdaj 
eden najbolj p riljubljenih  fran ­
coskih igralcev. Čeprav je bil že 
nekoliko v letih  in čisto brez 
zob, je  še vedno igral vloge ju ­
nakov. Zato si je  dal narediti 
krasno umetno zobovje. Vendar 
ga je vedno po predstavi vzel 
iz ust in ga vtaknil v žep. To je 
storil tudi nekega večera v gle­
dališkem bifeju. Potem je sedel, 
a nenadoma z rahlim  krikom 
skočil kvišku. »Kaj pa je?« ga 
je vprašal p rija te lj. »Ah nič 
hudega,« je  pomirjeno dejal La­
te rn e , *sam sem se ugriznil v 
r . . . «

»Jurček, p ravkar sem videla, 
da si vrgel sestrici v glavo jajce. 
To je bilo surovo!«

»Saj ni res, tovarišica. Bilo Je 
trdo kuhano.«

. . .  v Virginiji: 55 dolarjev  na te ­
den  dobi 20-letn i F red  P rin ce  za to, 
da  v m estu  F red e rick b u rg u  meri 
plevel. L a stn ik  zem ljišča , na k a te ­
rem  izm eri Fred nad  50 cen tim e trov  
v iso k  p leve l, m ora p lača ti globo.

DOBESEDNO

zima

— Draga, prosim, pojdi mi z

•  J IZOLA.

ODPUŠČENA KAZEN
Ko je • hejši > am erišk i 

p redsednik  A braham  Lincoln 
še hodil v  šolo, je  učite lj n e ­
kega dne  kon tro lira l higieno 
učencev in  jam preg ledoval ro ­
ke. M ali A b rah am  si je  n a j-

|glXS«3«/Tj

— Todt, če niste še nikoli 
videli bankovca za sedem  tisoč 
dinarjev, kako morete potem  
trditi, da je ponarejen. 

x
Ali vaš papagaj mnogo go­

vori?«
»Pa še kako! Prejšnja lastn i­

ca ga je prodala, ker sploh ni 
prišla do besede, če je bil zra­
ven.«

p re j roko krepko  od rgn il ob 
h lače  in  jo šele po tem  pokazal. 
T oda tud i ta  u k re p  n i dosti 
pom agal. B ila je  ta k o  um azana, 
d a  se je  uč ite lj k a r  zgrozil. R e­
kel je  učenčku :

»Ti um azanec, ti! Sam o če mi 
pokažeš še eno bolj um azano  
roko v  tem  razredu , ti bom  od­
pu stil kazen.«

T edaj je  fan tiček  zm agoslav­
no p riv lek e l izza h rb ta  svojo 
drugo roko  in  jo  pokaza l uči­
te lju .

R E Š IT V E  U G A N K  
IZ  36. Š T E V IL K E

K riž a n k a . V od .: i .  p o z d ra v , 7. 
Iž a n k a . 13. Izg red , 14. Š la jm e r ,  15. 
s ile n , 16. a k o rd , 17. M (iha il) 
Z (o ščen k o ), 18. A re s , 19. ag av a , 
20. o b e , 21. V id, 22. s te n a , 23. 
A d en , 24. a s is te n t,  26. Š o r li,  27. 
ta s t ,  28. S tra jk , 29. K o r in t ,  32. k lo t, 
33. e lisa , 34. p re ra s t i ,  38. p is k .  39. 
k ra v e , 40. t r n ,  41. A v a , 42. p le č a , 
43. g ra d , 44. N i, 45. A lija ,  46. a r i je ,  
47. je tn lc a ,  49, g re n a k , 50 E m a n i ,  
51. S ie m e n s . N a v p .:  10. N (ovo) 
m (esto ), 48. T (o m ts lav ) N (e ra lič ), 
49, G (u n d u lič ) I(v an ) .

T e k s ti ln a  i s k a ln lc a :  s v ila , roka '- 
v in a , k a llk o . h la č e v in a , ž am e t, 
tr ik o , b aU st, p o p e lln , o p a lt  tll i  
b ro k a t,  f re s k o , g ra d e l,  o rg a n d l,  
h u b e r tu s ,  m a rc e g o , m u lin e ,  lo - 
d e n , in le t ,  lis to r , m o ltn o , s a te n  
o k s fo rd , p a n am a , p e rk a l ,  c ef ir! 
k e p e r , p la tn o , te t r a ,  m e z la n , e ta -  
m in , k a šm ir ,  tro p lk a l ,  d a m a s t, 
k lo t, k a m g a m , a tla s , k o rd , g a b a r -  
d en , S ifon, v e lu r ,  m ik a n k a ,  k ro m - 
bl, k o te n in a , p ik e , t a f t ,  s e r ž ,  k a -  
tun, plii, rips.

OPTIKOPTIK

— Ali si mogoče ti postal uči­
telj tega razreda, kaj?

— Ne, tovarišica.
No, potem pa ne sprašuj 

neumnosti!

iz d a ja  tn  t is k a  č aso p is i., 
p o d je t ja  » S lo v en sk i p o ro č e ­
valec«  v L ju b l ja n i ,  d i r e k ­
to r  R u d i J a n h u b a .  G lav n i 
tn  o d g o v o rn i u re d n ik  Ive 
T a v č a r . — U re d n iš tv o : 
L ju b lja n a . T o m šič e v a  u lic a  
I te v  I  (p r i t l ič je ) ,  p o š tn i 
p re d a l ;  ISO -  T e le fo n i 13-522 
lo 23-626 ( in te r n a  I te v . 33).
-  N a ro č n išk i o d d e le k : 
L ju b l ja n a ,  T i to v a  c e s ta  k 
te le fo n  21-832 N a ro č n in a : 
c e lo le tn a  950, p o lle tn a  48« 
d in  — č e t r t le tn a  349 d in .
-  m e se č n a  80 d in . — 
O glasn i o d d e lek  L ju b lja n a  
T ito v a  c 1 te le fo n  11-89«
-  Š te v ilk a  te k o č e g a  r a č u ­
na p ri K o m u n a ln i b a n k i!  
«V K B -V 7-*S9 -  Rokop1ao»

ne v račam o !

Požrtvovalni letalci

i



POTEM

M i l

fM l  OWOU 
m VOGALA!

ZVITOREPEC IN 1AROTNIR STA 
BILA ŽE BLIZU G RA ŠČ IN E....

EAT, GTIGNI, IAUOTNIR 
ZA GLAVO NAMA GRE'. y

IDOMA 6VA!! BRE1 STRAHU 1AHU< 
VA IZ GOBE! UBOGI TRDONTA ; 
UČA.UAL T E  G R E C E. ^

Z A 2D E L O &  M' 
Š E , DA GE , d  
. VREMIRA1. J

6RECO IMAVA,Ml NASO O P A Z O  
Z DAT PA BRŽ. V 101MJO,?P£U£N 
BO T)'V3AW PORUŠIL 
VSE 6UUPAJ .Tl UW7H
ZLEZI PRVI, PO - W m  TAUOLE 
TEM BOS PA  /  PA SE  NIVOLI 
DVIGNIL SE  ^ J k  NISEM TEUO.! 
NASO ZA
s e  b o t .  L. . T y

LAUOTNIR TE ZLEZEL v ODPRTINO 
V Z ID U .... .

UOMAT STA ZAVILA OROLl G R A D U - ...ŽE TE ROT VIHAR PRIDRVEL 
MALNAR IN SE  ZAPODIL SHOZ1 
PODRTA VRATA NA GRA3SUO J 
DVORIŠČE.

fTAUO.ZDAT PA IZVLECIVA M E t! 
SE PR EJ Sl MORAVA SEVEDA 
ZAPOMNITI LETNICO. MESEC, DAN 
IN URO,DA SE BOVA VRNILA V 
PRAVI CAS.UO BO TREBA!

SREČNO, MALH AR 
i IN SREČATI VER!

|S SKUPNIMI MOČMI STA IZRUVALA 
GRAŠCAUOV M E C ... —

Srečal sem jo ravno tak ra t, ko je  stopila 
fz hotela, da bi počakala na avto. Videl sem, 
kako vedro se je  zasm ejala, ko je neki fan­
tek  vrgel blato za dekletcem, ki je  teklo po 
Bilci. Morda se je spomnila svojih vragolij 
iz otroških le t — iz splitskih let? Približal 
sem se ji  in rekla je z nasmehom Ave G ard- 
her, kakor da m i je zapisano na čelu: »Naj­
brž novinar! Ne vem vež, k a j naj povem! Vse 
s e m  že povedala vašim kolegom. In tudi ne 
Utegnem. Na snem anje moram.«

V endar se nisem pustil ugnati. V eni sapi 
sem jo poprosil, naj pove kaj za bralce »TT«, 
ki je  najbolj bran  lisf v Sloveniji. Namesto 
odgovora je  stopila čez cesto in  sedla na 
bližnjo klop v drevoredu. Pogovarjala sva 
se italijansko. Ko sem hotel vedeti, kako je 
uspela v  filmu, je  ljubko vdihnila. Seveda, 
nisem  je tega prvi vprašal!

»Kako naj vam to pojasnim? Sam ne vem. 
V prašanje G erm ija in filmske kritike. Pri 
film u je  kakor povsod potreben talent. Toda 
to  n i vse. Treba se je  učiti. Slišala sem, da 
so vaši listi pohvalno pisali o moji igri, vem 
pa sam a najbolj, da sem še zelo daleč od 
resnične umetnosti. Ljubim  film in upam, 
da bom kdaj uspela.«

|
■■— — ■»■■»■■■■■■■■■•■■■■■■■■■»■■■■■■■M

Dobro morje j
V Povilju pri Novem so stekli prvi S 

kadri enajstega slovenskega igranega I 
filma, ki ima za zdaj delovni naslov I 
»Dobro morje«. Povilje bo skupno s I 
Klenovico in Umagom prizorišče zgod- i 
be o tunolovcih. Revno ribiško vas im a i 
v rokah vaški mogotec Paškval, ki ga j 
bo oblikoval Stane Potokar. Skupina ;

Leopold Bibič — ribič K iro

mladih z Lozičem na čelu pa im a svo­
jo trabakulo in sanjajo o tem, da bi 
dobili tunaro. Seveda to Paškvalu ni 
všeč, saj bi se del njegovih dohodkov 
pozneje stekal v njihove žepe. Zato 
skuša njihovo nam ero preprečiti. Ko 
se mu pri Ivu ne posreči, poskusi s 
KJrom, ki je  ambiciozen in dela na 
obe strani. Višek film a je v prizorih, 
ko Paškval z dinamitom pobije ribe 
in Jih nato podtakne Lozičevlm. Zgod­
ba je polna dogodkov in dinam ike in 
bo zato ves film moral teči v ostrem 
tempu. Kot kaže snem alna knjiga, bo 
trajal približno 90 m inut. Režiral ga 
bo MIRKO GROBLER, ki je  tudi so­
deloval pri adaptaciji osnovne filmske 
zgodbe ERNESTA ADAMIČA. G robler 
je  našem u občinstvu že znan po neka­
terih  uspelih k ratk ih  filmih, za film 
»Poberi denar« pa je  kljub njegove­
mu reklam nem u značaju dobil na lan­
skem puljskem  festivalu prvo nagra­
do za režijo in zlato nagrado »Arena«. 
Snemalec bo FRANCE CERAR, glas­
bo pa bo napisal MARJAN KOZINA. 
Med ostalimi sodelavci bi omenili še 
d irek to rja  filma BRANETA TUMO, 
medtem ko med igralci srečamo neka­
tera  znana imena, kot LOJZETA PO ­
TOKARJA in nepozabno Loti iz »Doli­
ne miru«, EVELINO WOHLFEII,F.R.
Ce bo vrem e kolikor toliko ugodno, 
smemo upati, da bo prem iera že m ar- J 
ca meseca.

Vprašal sem jo, kako se počuti v domo­
vini.

»Kakor v domovini. Čutim, da sem doma 
in mi je  silno hudo, ker sem pozabila m a­
terinsko govorico. Na tu je sem šla že v rani 
mladosti. Obiskala sem starejšo sestro v I ta ­
liji in se zaradi vojne nisem mogla vrniti. 
Da, rada bi se pogovarjala po domače, ampak 
če le poskusim, se m i sm ejijo. Rekla sem 
Novakoviču ,staro čiča‘, pa je  pokal od sme­
ha.«

O troških let v  Splitu se Silvija rada sjjo-

Silvija Koščina pred Dioklecianovo r~ ’~?o 
v Splitu

Pustolovščine Arsena Lupina
Pariz, leta 1910. E legantna palica, melona 

in negovana bradica so pritik line salonskega 
»leva« in dragocena vlečka, nakit in japonska 
pahljača vsake dame. V Parizu se ^e vedno 
zbirajo najim enitnejše osebnosti iz gledali­
ških in koncertnih dvoran. Med njimi se od­
igrava zgodba o falotu Lupinu, s katerim  
skrivnostno izginejo slike in dragulji. Pri 
tem je  Lupin kavalir od pet do glave, zna 
dvoriti damam, jih  zabavati in jim  ugajati. 
Film o tem koščku družabne zgodovine, ki 
ga je  tako sočno opisal M aurice Leblanc v 
svojem romanu, p rip rav lja  zdaj režiser Ja- 
cques Becker. Poleg Lupina — R oberta La- 
moureuxa, nastopa tudi m lada Švicarka Li- 
selotte Pulver — in zanjo napovedujejo, da 
to ne bo njena poslednja francoska vloga.

Grško-sovjetska koprodukcija
Iz A ten po-ro Čad O, da bo tam kaj sovjetski 

režiaer Nikolaj Oplohov snemal barvni film 
na temo »Iliada«. Profesor S. M arinah*, 
vodja oddeilkia za stwrinoelovstvo pri grškem 
prosvetnem  m inistrstvu, bo glavni svetova­
lec, igrali pa bodo sovjetski igralci. Zunanje 
posnetke bodio napravili v Grčiji, notranje 
pa v moskovskih a te l j e j ih ,  k er grški še niso 
tehnično dovolj moderno oprem ljeni. Zato 
je  še toliko bolj omem be vredna presenet­
ljivo visoka raven nekaterih  grških filmov,

ki so jih  doslej predvajali na raznih festi­
valih. Upamo, da bomo kakšnega srečali tudi 
na naših platnih.

NOV FILM SASE DOBRILE
se bo im enova l »Otok«. V sebina 7-m in u t­
nega barvnega film a  za jem a  snov iz živ­
lje n ja  nekakega  m odernega  R obin zona  in 
je  hum oristična . R ežiser in  scenaris t je 
D obrlla sam , k i bo sku p n o  s snem alcem  
M iletom  de Glerio an im ira l lu tke.

ILMI, KI J I H  
BOMO
GLEDALI

»Mihajla Strogova« s Curdom Jiirgensom v glavni vlogi so snem ali tudi prt nas oh 
Donavi. S. Koščina je  v tem  film u Igrala Ciganko Sangaro

»THE G L E N N  M IL L E R  STORY« (ZD A) J* 
zgodba  o  G le n n u  M ille r ju , k i  j e  b il  a m e r iš k i  
z ab a v n i g la sb e n ik . K a r  Je  ig ra l, n i  b il p ra v i 
jazz, te m v e č  — re k l i  bi — p o lja zz , n e k a k š n o  
p r i j e tn o  m u z ic ira n je .  Z g o d b a  se  o d v i ja  k o t  
v e d n o  v  ta k š n ih  b a rv n ih  b io g ra f i ja h :  n a jp r e j  
le  G le n n  M ille r  m a jh e n ,  n a to  p a  v e lik  g la sb e ­
n ik ; s p rv a  n e p o z n a n , n a to  s la v e n  v ir to u z ;  po ­
tem  p o tu je  sk o z i v so  d e že lo  (p o to v a n je  Je  b ilo  
M ille r je v o  p o s e b n o  v e se lje )  in  , v s i g a  s la v e  in  
p o v e lič u je jo . J a m e s  S tevvart ig ra  to  v lo g o  ze lo  
p riv la č n o , p a  tu d j  d ru g a č e  im a  f ilm  n e k a j  zelo  
p r i je tn ih  t r e n u tk o v .  B ila n c a ; ze lo  p r i l e tn o  
ig la šen a  b a rv n a  s lik a n ic a .

* •  «
»C A STA  D IV A « (I ta l i ja )  j e  b a rv n i f ilm  o 

■slovitem I ta l i ja n s k e m  o p e rn e m  s k la d a te l iu  
•Norm e«, V in c en z u  B e l l in iju .  T a  j e  s p rv a  m a j­
cen , h a  k o n c u  p a  v e lik  k o m p o n is t. (T o lik o  o  
vseb in i). K d o r zna  p e ti,  p o je :  v s i p o je jo  le p o  
in g lasn o , f ilm  p a  m e d te m  sed j in  g led a . F ilm ­
ski V e rd i (f ilm  o  n je m  sm o še le  n e d a v n o  vi­
deli) in  B e llin i im a ta  v e lik o  s k u p n e g a , s a j  s ta  
ob a  im e la  h u d e  te ž a v e  v  l ju b e z n i.  S ic e r  p a  s ta  
oba ta k š n a , k o t  so  p a č  g e n iji  v  k o lo r i ra n e m  
film u . B ila n c a ; n a i  bo  g la sn o  a li t ih o  — V e rd i 
ko t B e llin i. B e lin i k o t G len n  M ille r,

*  •  *

»PA R A D A  ZV EZD « (N em č ija ) n t s am o  r jo ­
več. te m v e č  tu d i  n e m o g o č  film  N jeg o v  e d in i 
■lamen je  s t la č i t i  n e k a k o  (v seen o  k a k o ) v se  
le m š k e  » lju b ljen ce«  iz  film a , ra d ia  in  p lo šč  
v e n  s am  film . T u  so  to re j  v to lik š n e m  š te v i-  
u , d a  so d r u g  d ru g e m u  v  n a p o to  in  m r tv o u d n o  

c ep e ta jo ,  p le š e jo  in  p o je jo , k a d a r  re ž is e r  P a u l 
M artin  to  s m a t r a  za p o tre b n o . T e k s ti š la g e r-  
:ev (v n e m šč in i sev e d a )  so  v e č in o m a  n em o g o č i 
n g ro z n o  n e s la n i. B ila n c a : v e lik o  h ru n a  za b ič .

m inja. M atere, k i še zdaj živi tam , p rija te ­
ljic, divjih  voženj s kolesom. In  Splita ne 
more pozabiti. »Prekrasen je. Ko gledam ta 
kos pisane narave, se mi zdi, ko da stojim 
pred veličastno sceno velikega m ojstra. Ču­
dovit je  moj Split!«

Avtomobila na srečo š e  ni bilo pa sem 
spraševal dalje. Kako je bila zadovoljna z . 
vlogo Ciganke v »Mihajlu Strogovem«?

»Predvsem nikoli ne bi sprejela vloge, ki 
mi ne bi ugajala. Ta mi je ugajala. Ko smo 
snemali ob Donavi, sem vneto opazovala Ci­
gane. Donava je v  filmu Volga. N ajbolj sem 
se zanim ala za mlado Ciganko, mislim, da 
ji je  bilo ime Iiona. Skušala sem si zapom­
niti vsak n jen  gib. To je  bila nam reč čisto 
drugačna vloga od one v 2elezničarju.«

Vprašal sem jo še, kaj b i počela, če ne bi 
več igrala.

Zamislila se je in dejala: »Malce kočljivo 
vprašanje. Nekdaj sem hotela postati inže­
nirka. Š tudirala sem matem atiko in fiziko. 
Zdaj me to ne zanim a več. Morda bi se 
ukvarjala  z novinarstvom . Vi spoznavate 
življenje. To me privlači. Ml ga samo gleda­
mo in igramo.«

Na koncu sem jo zaprosil še za sporočilo 
slovenskim bralcem.

PEUETANTE SUŠIM.

•JE DVIGNIL NAJPREJ 
TRDONJQ.

»Kaj naj rečem? 2elim  mnogo uspehov 
slovenskemu filmu. Da bi bili vsi njihovi fil­
mi taki, kot je  bil Kekec.« N am eravala se je  
ravno podpisati na sliko, ko je  pred hotel 
zapeljal avto in neusm iljeno trobil. P lanila 
je  s klopi: »Vidite, tako je  zmeraj. Zmeraj 
naglica. Ju tr i potujem  v Split. Nekaj dni bom 
pri m ateri. Potem pa v Rim. Začne se sne­
m anje »Neveste smrti«, v  režiji Carla Pontija. 
Igrala bom zaročenko avtomobilskega d ir­
kača. P a na svidenje!«

Stekla je k  avtom obilu in ml še pomahala. 
Na svidenje! Branko Djnklč

JE A N N E  E A G E L S  J E  B IL O  S V O J CA S Z N A M E ­
N IT O  EME N A  BRO A D W A Y U  IN  Z A  N EM EG A  
F IL M A  T U D I V H O LL Y W O O D U . IG R A L K A  P A  
SE J E  V SE  B O L J P R E D A JA L A  A L K O H O L U  IN  
JE  T A K O  P O Z A B L JE N A  IN  O S A M L JE N A  
K O N Č A L A  V B E D I, D V A  M 0 2 A  S T A  V N J E ­
NEM  Ž IV L JE N JU  O D IG R A L A  U SO D N O  V L O ­
GO  — E N E G A  OD N J I J U  J E  V F IL M U  U P O ­
D O B IL  J E F F  C H A N D L E R , K I GA S K U P A J  S 
K IM  N O V A K  V N A S L O V N I V L O G I K A Z E  

N A SA  S L IK A

....NATO TA £ £  
ZVITOREPCA .*
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